LANUS
MUNICIPIO

L

Lanus, 12 de Febrero de 2021

LICITACION PUBLICA N°1

OBRA: “ NUEVO ESPACIO VERDE Y PARQUIZADO EN PARQUE EVA PERON Y PLAZA DE LA
MEMORIA- REMEDIOS DE ESCALADA” ‘

CIRCULAR N°3- CON CONSULTA

Se pone en conocimiento de los Sefiores oferentes respecto a la consulta recibida:

- Se solicita verificar metros del ftem 2.5 Demolicién muro de mamposteria existente
(incluye encadenado) .
RESPUESTA

En base a la consulta recibida y segun las aclaraciones brindadas en la visita a obra, ese
computo es correcto son 10.6 m3.

Se adjunta imagen del drea a demoler.

Se reitera lo comunicado en la visita respecto al item 2.2 Retiro de tabiques premoldeados de
hormigén. Se deberd incluir en la oferta la tarea de retiro y demolicién del muro en el que
estan asentados los premoldeados.

La presente circular, fi rmada por la Empresa y Representante técnico, deberd formar parte
de la Presentacion de la Propuesta.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste cu:da dia
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar poco
@mejor.



LANUS
MUNICIPIO

Licitacién Publica N°1 - Nuevo Espacio Verde Y Parquizacion En Parque Eva Perén Y Plaza De
La Memoria

CIRCULAR N°2 — CON CONSULTA

S/ Consulta efectuada por la firma ILUBAIRES S.A.

Consulta: Solicitud de prorroga en la presentacion de las ofertas.

Respuesta: No se otorga proérroga, la presentacion de las ofertas se cumplird en el diay
fecha estipulado.

La presente circular, firmada por la Empresa y Representante técnico, debera formar
parte de la Presentacion de la Propuesta.

Firmado
Martin Goggia digitalmente por
Director General de Compras GOGG'A Martin
Municipalidad de Lanus .
LANUS Antonio
gl i Fecha:2021.02.12

21:02:37



LANUS
MUNICIPIO

LICITACION PUBLICA N°1

OBRA: “ NUEVO ESPACIO VERDE Y PARQUIZADO EN PARQUE EVA PERON Y PLAZA DE LA

MEMORIA- REMEDIOS DE ESCALADA”

CIRCULAR N°1- SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los Sefiores oferentes que la visita a obra se llevard a cabo el

Lanus, 04 de Febrero de 2021

Jueves 11 de Febrero del corriente afio a las 12:00 hs en la calle Domingo Purita 1599, esquina

Oncativo, Remedios de Escalada, Lanus.

La presente circular, firmada por la Empresa y Representante técnico, debera formar parte

de la Presentacion de la Propuesta.

Martin Goggia

Director General

De Compras

Municipalidad de Lants
LANUS
MUNICIPIO

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lan(s Oeste
0800-333-5248 (lanus). www.lanus.gob.ar

Firmado digitalmente por
GOGGIA Martin Antonio
Fecha: 2021.02.05
10:53:40 -03'00'

cadadia
unpoco
@ mejor.
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SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E

INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

PLIEGO DE BASESY
CONDICIONES

LICITACION PUBLICA

OBRA:

‘NUEVO ESPACIO VERDE Y
PARQUIZACION EN PARQUE EVA PERON Y
PLAZA DE LA MEMORIA - REMEDIOS DE
ESCALADA”

PRESUPUESTO OFICIAL: $25.655.863,65.-
(PESOS VEINTICINTO MILLONES SEISCIENTOS
CINCUENTA'Y CINCO MIL OCHOCIENTOS
SESENTAY TRES CON 65/100)

SISTEMA DE CONTRATACION: Ajuste Alzado.-
VALOR DEL PLIEGO: Sin Valor.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “NUEVO ESPACIO VERDE Y PARQUIZACION EN PARQUE EVA PERON Y PLAZA DE LA
MEMORIA — REMEDIOS DE ESCALADA”

MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo la incorporacion de un Nuevo espacio Verde en
un sector del predio lindero al Parque Eva Perdn, ubicado sobre Domingo Purita 1599, esquina
Oncativo, Remedios de Escalada, Lanus, asi como también un sector del Predio Eva Perony la
Plaza de la Memoria. El proyecto contempla un disefo paisajistico y equipamiento urbano,
logrando asi la unificacion de un mismo espacio publico con acceso desde el Parque Eva Peron.

La intervencién de dicho espacio contara con:

- Parquizacion con césped

- Arbolesy arbustos

- Equipamiento de descanso, mesas y bancos.

- lluminacién

- Caminos de intertrabado

- Sistema de riego por acople rapido

- Inst. de Agua para bebederos.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucién de los trabajos.

También serad responsable de la sefalizaciéon y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlard que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberdn contar con una garantia escrita de 2 aflos como
minimo y el césped sintético de 5 afos, garantia por escrito.

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de
uso, seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor deberd presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 5 (cinco) dias después del Acto Licitatorio 1 (una) muestra de todos y cada uno
de los materiales para su aprobacién.



LANU

La aprobacion de las muestras, no exime al contratista o proveedor por la calidad de los
materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de Ciento Veinte (120) DIAS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la Recepcion
Provisoria

Presupuesto Oficial: PESOS VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y CINCO MIL
OCHOCIENTOS SESENTA Y TRES CON 65/100.- ($25.655.863,65.-).-

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacion:

- Memoria Descriptiva.-

- Pliego de Bases y Condiciones

- Ley Organica de las Municipalidades.-

- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.-

- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus

modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion.-

- El Decreto Provincial N2 2980/00.-
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LIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GEMERALES

1. OBJETO DEL PLIZCO:

El objeio del presente Plizgo es estavlecer las obligacienes que contraen y los dere-
chos gue adquieren, el Municipio de Lanus por una parie y guien presenia una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones Publ[cas de Qbra Publica del Municipio, y para
el case de que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones
de fa coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presente pliego y en la'documeantacién de los coniratcs que sg celebran, se em-

plean, con &l significado que aqui se indica, los siguientss t&rminos:

“"Adjudicatario™ él oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente la ad-

judicacion.de la obra en su favor, hasta ia iirma dat CONTRATO.

"Comision Técnice Evaluadora™ Grupd de profesionales 'y iécnicos designados opor-

tunarente por ef Departamento Ejecutivo para la svaluacion v seleccién de las ofer-

tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-

menten t&cnica y econdémicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS

preseniadas

"Comitente” La Municipslidad de Lands

"D E.:" Depafiamento Sjecutivo de la Municipalidad de Lanls

"Contratisia™ et ADJUDICATARIO, una vez firmado ef CONTRATO.

"Contrato”; el instrumento legal escrito que, firmado por €f infendenie de la Municipali-

dad de LanUs y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-

nes y que rigen las relacionss enire el COMITENTE y Ia CONTRATISTA, cuyas condi-

ciones se ssiipulan en todes los documenios {8cnicas y legales que intzgran la liciia-

cién

"Dias corridas" todos los dias del mes.

"Dias héabiles™ los dias en que funcionan ias oficinas de la Adminisiracién Plblica Mu-

nicipat.

“Dias laborables™ todos jos-dias excepto los domingos v medio dia del sdbado y los

comprendidos dentro del régimen da feriados nacionales y dias no laborables.

"Dacumentacion contractuzi™ todos los elementos.del CONTRATC:

"Docurfientos..anexos™ Toda la documeniacion que amplia v, compleiz el presente

Pliego, integrandoss como decumentacion y que sera firmada por las partes al insiru-

mentarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Firma 0 emprasa™ Persona fisiea o juridica habiliiada para presentarse en calidad ds

proponsnie.

"Inspeccion” o "inspacior’: Servicio iécnico encargado-de Iz fiscalizacién, control v ‘*'gl—

lancia de ia calidad de los materiales y avance de los irabajos a siecutar por parie ds

COMITENTE.

"Mes": perfodo enire un dia determinado y el mismo dia del mas siguiente.

“Oferente” o "Proponenia™ la pérsena fisica o juridica que presenia Lna PROPUZETA

u OFERTA an una tClt...Cic'}'*u

"Cferta o Propuesta’: = ia Drese'ltaﬁm constituica por €l oresente Pliege,

-'-'*'és oiincds de 2CUSTds ¢ o de c:sfﬁ gua s_ ,.3.=, docum o'*.\ecron graficz
e.propussia scondmic

Jn'.\,__‘d: por & !




sable de Yo FIRMA © EMPRESA y st REPRESENTANTE TECNICO, como condicidn,
cara la aceplacion de'la PROPUESTA nor pards de'la Mupicipalidad.

"wliago feitatorio” Tod pilsges ce la sitacidn, todos les planos ¥ cireuigres ema-
AEdas deda Secreiaiia con
"Regisire de Conlratacionss
da ia Municipalidad dz Lants

"Reprasenfanty Técnict”™ Profesional hebilitade, matticulado en =l colegio profesicnat
corespandienie ¥ gon ias reumbencias scorde a las obrag de gue se trata ia Ligita-
cidn, que respatds profesionalmante la propussia del FROPONENTE. Saré respon-
suble de Jatoiracta iniarpratecion técnica 2 15 Docursantacion Dontraciual y jas pres-
taciones requeridas para la ejecucion do ia dbra. Er caso de rasultar el proponente
ADJUDICATARIO de fa misim a,-suscrigta -« Contralo, serd responsable da le gjecu-
cion de la obra..., por parte, y dé fa SOMTRATISTA, Conjuntamente con €sta..

2
ndos ic

—i-.

5
};f. .

"@-smana";.pé,ri'od_o d# 'siete dias goidos. _ o _
"Subsoniratista”™: Ja persena fisica O juridica & quign la CONTRATISTA encargus o
encomignds iz gjecucidn dz uha partg dz los trabajos /o prastacionas a.su cargo.

f § 7 Eg ta Unign Transitona constituida con aregio a fo displesto 2l cadigo Civil

Lumie S Y o

o

Rt Y
gomarcial L _
Todo oire términe ampleade &0 1a DOCUMENTACION CONTRACTUAL ¥ no mencic-
nadg en aste articulo lene ¢} significado dado por ghuso via eosiumbre.

1.3, COMPUTO DE PLAZOS:
Log plazes se Eoniaran:

&) En diaz héblles muricipales, con wieencion de aquellos casos en los gua et Pliegs

oz Bases __‘,-"f-CDndicmﬂes;Paﬁ_'igutarss indiué fo conlrana. -

b) Guande se filen en semanas. por periodos de sigte (7) dias carnidos.

o} Cuando se fiien &1 mesas © en Anos, corforme @ lo dispueste en et Codigo Civit
Cerercial de la Nacigh, '

4.4, COMUNMICAGIONES:

Las somunicaciongs que sa raghoen enire ta Muhitipalidad y Iz interasades, ofersn-
tas y adjudicatarios, s llevaran & cabo por rmedics de comunicacion fehacientas enio
' - Ningtn macenismp Lifilizado dehera poner 8n vertaia

it

efscirdnicos como tradisianakis
Eajea

5 ur imerasada U bferante sobrolos (sIENES.

1.5 GARANTIAS:

Son (38 obligaciones docasanas que, pard asegurar ef cumplimiento de diversas obii-
gaciones principales, 58 esiablenan Bn articulos subsiguignies, Las misrias de-
heran afianzarss de acusrdd 8 o prascrpla per &f Decreto Provinsisl N° 2880/2000.

Sa gerantizard la misia de las tguinies frtmas:
j Bn efeclivo, mediane deoosito en fa Tesorada Municipal; s2 atjuntars. 2 ta do-
cumentacion st ORIGINAL ds = buleta respeciva,

S b pmammovoy Se gl s I - R g T . S By S : -
it 1 preSeEIION o IR SBarcaria, adiontando el onginal d2 o ocino

B) Mo
meracian,

o) Mediante Poliza de Segum &8 Causidn, CRIGINAL

i ¢a gonstituysra ja mediante Flanza Bancaria ¢ Pdliza da Seguro, el flador
o asegurador. 58 gl i an Hador sofidaria, fise. flano princioal .pagador

r&rminos gal 06

sarmine de vigencia de la obiigacidn onincipal y Gor &

cor-renuncla del bergficie de sxcusdn v de division de acuerdo 210w
iy Comes or todo

¥

s Ciy

5 e LD e + PRI o
. Sss, somaligndese 8 It fwisdicaitn ds

monming ordinsngs onr
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Dénartameantio « 1udir:il-;’] de Lomias de Zamora ¢ agualles que 8n un fuiuro los reempila-
ce, para slualquier controversia que pudiese susciiarse. Dtcha formule débera Inseribir-

seen el insirumento en-forra iteral,”

Asimismo deberd constituir domtcxi:o Especial dentro del Pariido de Lands. Quedz sin

velor: alguno teda cira dispgsicidn que se oponge a la presents.

Las firmas dz quisnes susciban la Pdliza'o Fiahza debserén ser ceriificad as.por Eseri-
bano Pubhco y de corrﬂsponder a otra Jurisdiccién, legalizada por el Co;ecnc} de. Eseri-
bands. £n caso de Fianza, dicho Escribano debers cerifficar que los fimanies fiénen

facultades para ohbiigar a ia institucién Baricaria en & medida exprmsada en el docu-
‘mento de que se frate.

Asirismo la-emision.del Aval Bancario o de la Péfiza ysu vagmncaa 1o podra Sér pos-
teriora la fecha y hora de apertura de-fa licitacion: _

Las flanzas del contrate prestadas por cualguiera.de los medios: establecidos an 2
Ley, serdn aceptadas porsus valorss escriios,

Cuanda los Dlermntes pretendan garantizar sd Oferta mediante Péliza de Seguro; &sta

podra 8er presentads con antrcxpa{:zon para su visado previo. Dicha presenizcion po-

dré. gfeciuarse desge &l momento de ptuesis a dIS"‘GSiCIDn dé fos Pliegos. de Bases v
Condicionss de la-Liciacidn, hasts cinco (5) dias hébiles anterores z la. fecha fjada
para la aperivra dg las Propuestas. La, visacion solo. se realizara cuando en fa Piiza
se cumpiimenten los. requisitos exigidos en la Documentacion de la Liciacion, y en
casa conirario sera fechazada y po habilitara su presentacion como Garanifa de Pro-
puesia. £ visadd o rechazo se sfeciuara dentro-de las cuarenia y oché (48) horas da
oresenizda.

"El trémite pravisio ss. opta‘fivo, pudiando;los Oferentes siectuar la presentacion da sus

Propuegstas sin el visadoe previe, pere en el case gue fa Poliza de Segure no se gjuste 5
fo exigido em los Pliegos da Bases y Candfcxares la propuema ssra rechazads sin
analizar, v devuelia en 2f acio al interesado sin que Je asista derscho reclamo & ak
guno, '

Las r’eoresmnladgs medianis ifiulos, lefras de tesorera o cerificadss e dsuda, no

liveraran al coniratista: de las diferencias que pudieren emerger sor aciualizacion de

los oréditos conforhe lo estahlacido precedentemente v hasta el monic reai del crédite

1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO: .. |

Los Pliegos podizn consuliarse v/o adquirrse hasta el ditimo dia habil anterior 3 13
apertura, o el que sstabiszca &f pliego de Basses y Condicionas Particularss, an La
Dirgccion Generalde Compras deniro dgl horario administrative-de ssa dapendencia,
ademas estaran disponibies, Gnicamente para-su corisultd, en fa pagina web del if!unu
cipio (hitp:/Aanww. lznus.gob. an’documenLos-onclai=~s’?cateaona—0)

Los pliegos en todos los cascs-son sin cargo, salvo qua el pliege de Besés y Condi-
clones Pariiculares establazca un valor de venia.

Es condicién evcsuvame psara participar de fa ficiiacidn lz adauisicion del Pliego.

Las soiiciiudes de acieraciones y/u observaciones al proyecio 0 s ia dorurnentaczon :
se deberdn realizar por escrito hasta &l tzreer dia NABI antetior inclusive, of dia Tjado
para lg Apetiura de las oropuestas. Las contesiaciones yio aciarrclunes que gl Muni-
clpio juzgare convenients realizar serdm nu»szas en conogimiento en forma fehacienie
de todos los.que hubisrer adquirido &f Pifeczo y hasta ef dia habil anterior indusive z iz

fecha de epertura. Dichas aclaraciones sardi incorporadas al Pliege como parte inte-
-grant= de: masn"o
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epmn’ar dz fas mizmas, silas Rubigre, hasa ias catoree (14,00 hs.) horas del primar
dia habilanterior 2 12 facha de-aperiura de fas ofefias.

3.0, DOWCMO

En .;} momanto de adguirr g Plego, 2 mlereaacf) debara consiituir un DOMICIL iO

»g al en Lanus Provincia de Buanos Aires como. asi tarminign un Correo rfectrombo
pual serd f‘:}nsmerana velido para fas notificaciongs gua fueran necesanas _.:el;mdr
rior iz Adminisiracion. La ;’\,rlunmpPhc:ari notificars 2 [3s. EMPRESAS a dicho domicl-
lio, no aceptandoss reclamos ai | aspacia por el incumplimiento de o aqui estabie-
dido. S lo modificara, debera hacarlo dentio dr, los limiies de fa misma ciudad. Antes
da vencido el plazo’ de validez dé su OFERTA, deberd cemunicar sste cambio &n
farma iimediata y fehagiente a la Direccidn Gengral de Compras. T cambio de
Guiniclit sutia-efécto a parir de :e_crbsda_ia notificacion por parie de-la Municipalidsd.

1,8, MORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no esté previsio en las presenies bases 8
con {23 dispusicicnes de:
+  La Constiucion de la Frovingia de Buenos Alres.
> La Ley Organica defas Munici inalidades.
> Reglamento de contabiided v dispesiciones de administracion para las municipa-
lidades de-la provinciada fuenas Aires,
s Deoretn Provinoial 2880/00 (RAFAM)
s St :phiori'amehie»Ley.6021-, Loy de Obras. Pibiicas de la Provincia e Suenos Al-
a5, y-sus modificatorias.
» O: deranza Ganeral 165 da ia Provineis de Bushos Afres, cuando correspanda.
» Layesy ndrmas vigeniss an ﬁ! Ambitd de A Pravinsia de Buenos Alres gle resui-
ton eplicables envazdn de la matela,
= Lod orncipios generales ofal Deraenn Sdrainisiiainvo,
s Log orincipios generales del Derecha:

era resueito de aguerde

£P

”LALSULA :‘ZW i!b@iu\UPCif’\i
i c’3 g PROFUESTA U OFERTA

a pang darecho det SOM-

£‘1| sme

iy
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.ur.L,;G[lQﬂuS 5 ernpi_ea:"os. S . ; 0I00 6
CONTRATG hagen © dejen de haser algo relat Huo @ sus funciones 6 parg que hagan
vater Iz influsncia. de su caigo arite otro fundonario o empleddn qu!:ce con i com-

oS d-ﬂsrrmtn a fin dg que.ektos hagan o dden e hacer @lgo relative @ sus

o Cw:qrnﬂr PEISENE

.o infllsngia sobie uh funsicnario g gin-
ad0 "“uiu_.u con. [a wm 'e‘zencia dezoapia, 2 fin de

@ pslos hagan o dejen de ha-

a £ Sonducia qma'ﬂj nayap cemeindo fa-
o5 &0 interés de un HINTER "‘“JL OFERENTE, ADJUDICATARIO O &
RATISTA. diregia o ‘f‘:i!rem-rm—.m-:a ya sea Gomo representantes, adminisirado- W

_ f;’"ﬂ"‘aL’r”:?C}S perantes, empitados, contralados, gesiores: de negocios.
= 50Nz {3 ;w o juridica. Las canszcugncias de estas ooo-
onoaun cuando 33 hubieran consurmgdo ervgrado de teniati-




e,

R

G ,CIDH\.‘U LaEEST _'EO{""”":"? &2 jEs s ”""”S Le 5%

Sin perjuicic de las accionss. péndles qua pudieran cofrespander, la persona fisi-
ca ¢ juridica que tuvisra un accionar como ef sefalade, quedard exaliido del Re-
gistro de Licitadores de la Muricipatidad de Lanls.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES
Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas que acre-

diten estar habilitadds para-fa consiruccion de Gbras piibiicas salvo que el. P!.ego de

Condiciones particularss disponga {0 conirano en virud del tipe y magnitud de iz

tarsas a realizar.
REGISTRO DE'LICITABORES: Los proponenies deberdn estar inscriptos-en ef Re-

gistro 'dé Licitadores 0 Proveedores: dg esie Municipio de Lanils; o tener iniciads &l

trémite de nscripcion.

Chando ss requiera Capacidad Técnica. Financiera en el Pliego de Condiciones.Lega-
les Particulares, los Oferentés deberdn también estar inscriptas anel Rﬂgisu’o de-Ligi-
tadores del Minisierio de Infraesiruciura dé la Provincia de B Buenos Alres vfo Regisiro
Nacional de Construciorgs de Obras Priblicas.

!gu:almr:me deben contar con todas fas Insciipcionés y/o habilitaciones requeridas an

el ordenarmienic labaral, en ¢l sistema de- seguridad social, por las normas impo-

smvas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buzsnos Aires.

2.2.4. REG I8TRO DE- DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
'lLos oferantes deo eran ﬂumpiimenrar lais evsgem:;as previsias porie Ley. N 18.074 ¢

el Decrsto N* 340/04, en forma previa al dictado del acto administrativo dm adjudica-

cign por paiie de iz avioridad competente.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Selve gue e Pliego de Condicidnes Pariiculares disponga fo conirario per [z caragts
ristica  de la obra, s=rd tondicién ia intervencion de un Represenlanle Téenica. res-
ponsab‘e que respa!de profesionaimentes la propuesta del PROPONFINTEY fa gigcu-
cidn de fa obra; en easo de résuliar éste /—\DJUDIC& TARIO de la misma. El REPRE.
SENTANTE TECNICO dabera ssr Arguitscin, Ingeniere Givil o en Construccionss o
Maestro Mayor ds Obras o bien con iz espscialidad que espetifigue al thga d"
Condiciones Parficuiares, deblendo ‘estar. inscripto an el Co;Pgto rrofesional-corre

pondiente de la Provindia de Buenos Alres, & _a.rm_cha de la firma dg iz PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATAGION
Las licitationes, o5 siecucioneés de abras v las adquisiciones-sé hardn porlos siguisn-

ies sisiemas:

a) Por precios.uritarios.
b} Por ajuste alzado..
c) A cosio’ y cosies. Este sisiema solo se podré aplicer en case d2 convemiencia
justificada a lnicio Peder Sjacutivo Munic p_ai,

Las diverszs modalidades de los sisiemas enunciados en &), b)_\,;"'-a}_,. se-deferminar
an ios re_.oecm;as pliegos de bases y "ondtcron% panrcuiares 05 (ug-2damas depa-
Té&n sapedt Ticel ot progedimisnio 2 ssguirpare g Isealizacion v LM‘%" a:{é oL

1'
2ies ;:.. D""" &l gigizn

L3lIE]
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Ly




En-esiz afiime casp, 135 contraiaciones que debsra efectuar la firma atljudicatariﬂ para
r-umpixmwmsr 15 csalizacisn da fas mismas, s2 requiaran por ebrégimen establegido por
a Ley de Cbras Piklicas dela Provincla o Buerios. Alres Y su reglamentacion.

2.4 PROPUESTAS

a5 PROPUESTAS 52 prf eseniaran indafectidiemente 2n casteffanc; macanoegraiiadss
o impresas y foliadas cofretativaments. La presentacion se debard efeciuar en dos
(2\ iobras carrados ¥ Iarrquﬁq £l tnico fexto que ohrard en e exizror de fos paque-
fyo sofa of previsto en la caralula de i3 iieitacion, donde conste liciacion a.qua res-
ponde, Prasnpuesm Oficial, fechay héra v lugar ca la apartura. '
Las polizaciones seran formuladas. en pescsy i@ modalided de
ETAPADOBLE

contratacion sera, da

2.5 PRE Sﬂ'\liAClD\I COBJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

Las U.T. interesadas en forrnular Oferis,” debgran:

1 S:ar:afacdr E\n o pertmhrt los requisitos establecides en los Asticulos 377 y
k: Iguad"ﬁtﬂb daz fa Ley 19.350 y sus motlificatorias.

7, Suseribir cor‘upromiso SHPIES0!

2.5, De responsabiidad principal, solidaria ¢ limitada de todas y ¢ cads una dg
fas empresas consorciadas dutent g el pr wae de ficitasion, en orden al cumpli-

miania de indas las obigacionas dal conlrsio; su rcs;onaamhdad parronal,. su

.,;,poruac.uﬂad srepte g lerceros y wdas jas damas ohiigacionas ¥ rasponsabiii-
dadﬂsf wgales v coniractualas emergainias

75 De no introduci modificaciongs en las sstaiutos de las emprasas inlegran-
1S qaﬁ importen una alierads iGn de a raspons Qb idad frante del Comitents, sin
k2 previa notificactdn fehatiente a. éste y acaptacidn de su parte.

5’(: Qua en caso de quwb de cuaiqyuiera de jos pariict ipantas o incapacidad ¢

uerte de los Smpre e5ancy mdw.cua 23; 10 §€ prsdumra 'a axtincién del contrato

ds UnSn transitoria, ef que comiinyarg con {03 restanies

3. Si al raomento de [a apsriure NO B FNCONTREIEN f*msm._.;dqc;

2 Al menos por parte dg uno de los intagrantes haber sumpiido
cias esiablecidas en el Punio sisrentes - Condicionss Requeridas, d
dici'mas Particulares.
L Bregoniar an Corspromizn de Sonstiucién de U T E '*a nue rL,bc

yer
[
i

e -
R A TR ot Tal In T oA
[FRIERR AN TR T4t LIS HI- T

E‘..“D A 18% exlh?ﬂf‘iq.:; o

als} td_ﬂ.
3.6, Inscribirss registraimenie an la Direcsion Provincial de Personas Juridicas

o Inspection Gengral de Justicia, segun qufa:FaOﬂdd y i el Registro da Pro-
yapadotes v Lio ~iigdores ogl ’“q: 0, dentro de los qu*—ate (153 dias corridos de
habes qr'Lfi"dD firma la. Gir: Anien y en formz previa a la adjud-lca-cié'n.
z tha tener ;:o.;’“f-‘-u‘- : jizriz, son pérdida de la garantia. '

31 as ung duracidn superior 2

L-e’ .,JO J« Dr
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io4 rahajes

i
sigzo da ra:an fz, ¥ tRronien ¢ o;::ig--
toto[stsely :: d'u: demm cu, : ja—'to

vardm GON CUR 1&. auiantin
ma, v g jos dodu

3t “"w’"r— Yy Quilbaf:-

k f\“{"l“‘l b
. a."hkﬁmt

i VK

. _1‘_1‘}1"1‘

{}'L uﬂnl’ wAS



o,

Los contratos sociales; estatutos o documentos constituiives deberan tener plaze de
vencimianio qus supare &) doblg, -por lo menos del gstipuledo para s entrega ds ia
obra _

Log PROPONENTES no-seran admitidos an los sigufentss casos:

al los qﬁbrqd’m o goncursados, mieniras fo hayan side rehabilitados

b) los inbzbilitades por COi"dE.‘I']chId!CTElI

c) fas empresas que hayan Incurridd en Incumplimiznio en coniratos anteriores suscri-
foston ia ”o’iumctp fidad de Lands o can.lz Provincla de Busnos Afres.

d) los gue sufran inhibicidn general de bienes,

&) fog daudcres morosos de la Municipalidad, salvo que regularicsn su siiuacion cor
anterfoitdad a la fecha fijada para la-aperiara de los sobzes,

“) fes que iengan pedido de conicurso de acreedares o de.quiebra en irmite.

g) Los-que revistiaren =l cardcter de funcionarios, 2mpleados, contratedos o cualgiier
otra naturalsza de ralacidn dé emples con &l Estado en al orden nacional, provingial o
mumcrpaf

h¥ Tampoco los que 42 encueniren inhabilitados por gl Bance Central ds la Repablica
Argemnc:

St 1z existencia de las mencidnadss causaies de inhabilidad sg cemprobase con pos-
ieriofidad a la aperiure 8¢ sobres, la Municlpalidad podré declarar la inhabilidad del
ofererie parz presentarse en futuras licitaciones en &l f8rmino que considere de
atue sdo =13 causel y hasia disz ai105.

Ademés ds elie, segtin la oportunidad en que se detacie el incumplimianto, procadsrd
& rechazsr ja propuesia de ofitio o a declarar i nulidad deé la adjudicacién o.def con-

_,_.‘trako con pérdida del dendstto de garantia de fa ofena o de'corirato, segin st casg, v
Sin HC’GES‘E]md de.prayvia imterpelacion judicial o ex’ra;.zdzmai

Sers de 2plicacion todo la expuesio para el caso en gue e oférente integre una UTE.

2.5.%1. CARACIDAD ;FCMICA FINANCIERA
f_a Municipatidad determiriara en fos: Di:ego da Bases y Condiclenas Legalea Paricu-

lares, la capaci€ad téenice, inanciera especifica minima requerida segun ‘el tasn, parz.
ia calidad de los trabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE OFERENTES. o o
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:
Cornforme a jo delermingdo en ef Decreio 561/2000 de ests Muriciplo, o &l que en et

Futuro lo reemplace, no s adjudlc;.ran Licitaciones Piblicas o-Privedas, Coneyrsos de
Precios o Compras Direclas a fodo Oferente que no acradite fehacienierments, me-
dianite comprobantes originales o fotocopias debidamente auteiticadas agregadas an
sus legalos ds-instripdion, hallarse mscrr;:m sn-sus ohligaciones tribuianias y pravisio-

nales'de ¢crden ] \Jacmna&, Pravincial ¥fo Wunicipal.-

La emgerme pracipitada nvolucrariar

o IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA, PRESUNT

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRIBUTO,

® WI?—"**:S”’"O SOBRE LOS I\G?’"SOS SRUTOS

o OBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esfos

comio frabsfadores guténomos o con pcrson al b:..j@ relacion de depe ndenasa:

s TABA k-ﬁzjr\ii-C.EPA‘ POR INSPECCION DE SEGURIDAD E HIGIENE, MOTO-

' ESAS Y MEDIDAS Y OTROS, CON C‘”‘“RO & CARGC

D=L 3?::3 TAVENTO DE COMERSIOE iNDUSTRIA




A MUNICIPAL T SERVICIOS GENERALES dal inrnueple donde desarroila

it du;leﬁd,-_

L.a snunciacion que antecs
didridose ""fjiicﬁéi'f fe sl
550 (32 COresponde;.
Arue 105 Jr4:w==ec!o“ =% wfu Contratfistzs gue fengan su domicilio comasclal radi-
sado en el Partide ¢ Lands, pravio a efectivizarse & pago de su Ordery de
Compra, 18 Diraccitn de Tesoreria Genaral consia atara que 5¢ encuente al diz
o Tos tibitos municioaies de sete Parido. De no sstarlo se procedera a fa co-
rrespondiente compansacion, da conformidad con g redaction daf A 180 bis
Dacreto Ley 5768/58 Lay Omamca da leg Mumcamhdades de 1a Provincia de
Buenps Alres {Texio sagln Ley 11.838 j sug inoditicaiorias).

Fa Subsstretaria de b eSS Pribiicos ceniralizan jos requen irmientos que afec-
iia fa Diretsion de Trearenia General, al c,n:.mc del estade de cueritas y de cori-
solidzoionas de deyds qua hubiste sido-informado a dicha Dependencia, ram-
signdoss = fa Subss: fu de Coordinasion Legal v Técnica parg & ¢ase de.
deuda ju udicializada” Fn 1os casos de deudas alrasadas, se considerard que 3e
ssta 2l dia con el page de anticipo wio {as cuotas vencidas 2 ia fecha de coniral,
125 de page autorizadas por jos organismos de regaudas

L3

nelativa y 1o i2xativa, pu-
_-,go de'oiras obligationss, &n

shio en ol caso ge ol

3, 1'-301 (OCIAENTO QUE MPLICA LA PRESENTACION:
Pord-el calculo de sy C.Dt;:‘ﬁ’; i los ofarenies damr 0 tenar dncuenta

o b

a) Los valores de lag matenialss, thano de obra y demds-slementos mtfagrantes de las

ohras, caiculadus con los gEeios viganies al pifimo dia del meas 21 gque se formula 1z

bigrs
b) Lais Gropuestas responieran 3 ic:s wabajos totaimente {erminados, conforme 2 lo
esfab ::uda an la DOCUMENTALI 3,5(.59 .

‘La sol g prasentacidn da 5 Olenia, IIJ‘;* 1p!._, il
ngr"xa-cv ey ha Lo ety ou_ in DOCUMENTACION da iz lcitacion,
s isma; no pudiendo poro lanie sle-
it 2h raspecto.
e fui:ar.fg' i

‘:.‘""' "“dt = :

& Bin de nformarss debidaine

.ﬂs deicir de las cor ficiongs del farreno, de medianeras y
de los posibles inconvenientes que se 0pongan a una
for ldn o ‘}Jmcﬁ de provision de agua, energia eldo-
;y mgno de abra, ¥ de indo cuano

.pm;-:aa siectuar 105 krab:: 5
conaignada can anterionid:
Jirigerns: \C‘usgndo coresnanda),
:}r,\.r_fhe_il glie'cu_gifin de lgs :

cbophem eymyd
30T TERe

enis, =rsnia 2 l2s condigion s
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clén pacran HS CTU::F de cnczo od pedldo d\:; paﬁe. acIaracrones o correcst cnﬂs a Ias dfspa»
siciones de Ios. Plieges, mediante la emisiéh de Circulares, las que- iriégraran presenie
Pliego:

Si el PROPONENTE tfuviera. ajgtma duda o dificulfad en Iz inierpretacian da los plisges O
adviriiera algiin ror v omision de Ja documeéntacion #enica duranie Ja preparacidn dr: Iz
gropuesia, debera solicliar por esdrito-su dclaracién a dicha Direccién: Gensral haste hes
digs-anietiores a la fecha de apariura o ¢ p‘_azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones pariicularss..

Las circuiares 'y aciarédCiones se’ comunicardn a tedos los adqwremes del Pliego ai domiciic
consignado en ¢l recibo de adauisicion del mismo como asi tambign-a {a Direcdidn de C's-
rrec Elecirénico. cons.gnada en la adauisicion del Pliego. '

St el PROPONENTE no formulara pedido de aclaradién siguna:en et tmming aniedicho, se
consitera gue conace y acepia, todos v tada uno de fos glemanios infegrantes de ks
DOCU:\fIE\JTmCIO\! del lamado’a licitacidn y de'Jas aclaracionss queé se hublersn pra-
ducido. _

Es obligacién del interesado Constatar fa emision de circulares, porallo rip podra -alg-
gar af desconacimiento de las circulares emitidas.

3.4~ AD'ER*UP;Q DE LAS OFERTAS:
‘:Lapa N® 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

2 .~ El sobre ‘5 conteniendo fa propuesta Téenica ¥ la docurneniacion fequerids ss .=br,r

-al dia y hora indi¢ada én el Decreto de flamado, en presencia da las attoridadas co-

respondienies @ interesados gua concurrah

En el acto' de apertura ss labrard un acta, de conformidad.con Jo dispuiesio por gl ar

tioulo 113 delDecreio 2080/2000. La misma seré lefda y suseripta bor 1os funcionarics

actuantes y porios sroponsnies o sUs represenianies. qué hubieran soliciady. fa inclu-

si6n de observactones sdmitidas, y-por Lodos ios interesados que deseen hacerlo,

Sl gl dia fijado para ese acio fuere feriado 0 declarade asuéio adminisiraive o pd

razongs de fuerza mayor, éste fendra fugar ef primer dia habil sigufenie, a ia _mfsm_q

hora.

tnforme da! SOBRE

a. k08 ai..?éc:c.‘,enzea suran analizados por tna Comision. Evaluadora, ‘guien ‘sard la

Unica responsable de precalificar o rechazar en esta elapa-a las smpresas presenta-
as..

b. En oportunidad de analizar & contenido del SOBRE 1, I Comisién Evaluadora po-

dra requenr 210s- -oferenies informacian adicional o aclaratoria queno impique la alte-

racion ds las O!EI'_C:S DI’“‘S&HtSdaS ni quebraniamiento &l principit de igualdad: tambidn

vodré intimar 2 la subsdnacién: de arores formales, bajo apercro.mlema de declarar

~co\”=”‘5 inadmisible & '\w‘e:rtaa tedo elig-deniro de jos piazaq que el Comitenie fijle.

p_h.\. =

. La Comisidn. -vafuadora emitird opinién-en relacién con la admisibilidad de Iz decu-
meniacidn exigideen el SOBRET,

d ta lnad“}zs:bi}!dad d= las ofertas seré resusiia por el. ejecu.l»o ‘aeto que debaré noti-
ficarse @ icdos los ofereniss en forma exprata.

e. &l resultado del dictamen de evaluscidn del SOBRE 1 serd-natfiicado por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodog Ios Oizrenigs, con.mencidn exprass da
la Iécr;a y_ nora de lz aperiura del Sobra N° 2 ¢ Su ;aho sura mob} a\ofc

3 praseniadas porlos oferenies qug no |

l. R Ta\'z 3“ﬁf*?*f12maﬂ*e




Etapa 2-- ETAPA "’-“CONOM -,-,\

APERTURA SOBRE 2. Ei sobre contenisndo las ofertes acondmicas de guisnas hu-

bieran sido. __'ﬂsa!eccloﬂ:'* 13 10 ird. 80 ot pubhca al cue s2ran d¢b|damenav 1w:~--

iados irrics- fos oferantes pad 1tes dat acia de zosriura def sobre N 1. Lz apsiiuiz

de 135 oferias scondmicas. A P‘rerd:’S&, denit de tos DIEZ (10) dias de notiiica-

do of adio administrativo de praseteceon. En este aclo se devolverdn Cemados os so-
§ qua cottengan {as. siartas peondmicas de los oferafites o pre-

hras, ¢ajas o pague teg gua cont
salepcionades.. ;untammte -on ias respactivas garanilas de marfenimienio de oferas

Ne o sctuado, se labiard la comespendigme ace.

5. CONFEGCION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENT TACION DELA PROPUES-
TA:
Las Propusstas que nm‘ﬁ.m s concurrentes a 4 Liciiacion se presentaran-en 2l lugar
dasignadn en el Dacrsto 1 iamando a fa Licitacion y hasta la f&cha ¥ hora indicadas.
para el Acto:de Aparura de sobra N 1. Las Propuestas gue se presentaren con. AT~

rioridad gl dia de o Aperiusa, s, haran en. la Direccion Génoral de Compras dentro de
horarin: adminstraiiva. No sa admifiiron Propiesias. envi iadas por comec yde las que s2
1= nmre\;ura y grasenara ‘©on recibo,

prwsem 2 en [a forme ITIC]I"”LJ% ;}rmCG‘danLn e
L& preszatacion se deber toar en dos (2) sobires cerrados de fa siguisnte forma;
Sobie N° 10 identificande o procedimienio. por =t mai 32 ofera cofuntamenta oga la
imeha y hpre O Fpenura i

A- Garaniia de-Man!
Fspatial & sus giectos redaxado.

£3- H‘I:F*_r;;cz GO firmado en odak sus hojas, Aanverse Y feverso, por el
{Otarente v 5U Representas Bonico y ja cunstarcia de adguisicion del mismo.

C-1a ’)er!aaamm Jurada que acepta 18 Jurisdic cion de los Titbunales dé! De-
oartamenta Judicia] de Lomss de Zamora- 9 ds "‘f'fe;c"”DS zon sempetencia ferriiorialy
maierial que 2n un fufuro o8 reemplace | eraducts e fa pue ssia 2n funcionamianto dsl
Danatamanto: Judicial de Avalianeds - Er, G, v ello para cualquigr controversia que

iy
pudiess sustitarse. Asimisms Hat tdr domiciio fegat dentro del Municipn de

Laniis,

oy am,
G

animieni ce Ofarta de geuerdo a lo exoresadd en n-AcAgiie

soeripin v de wztmr iniciado ef ramiis an el

““"f‘smh" '3 ce 25te Municipio do Lants, ¢

[

R Deﬂar 2GRN f'm-
"mssmacmn due.pueda obl
y tambien por refg rencia (_:L
nal, aguay ensrgia, siUASH
girg-aniesedanis, qua pus
‘0_‘ {rah:oes, su difc hisu, i
; V:DE TA «[\ OEH‘\; "7

- e !

arvaniones d “"-’i’iz'ﬂd_f{ 3us adyacancias
er" aros bome =_I provimormnhmt_o de materiales, perso-
instalacionss, calies de accesa yrespaclo 2 cualquier
HEQIEE guasia apreuamon dg 125 varactess

"), "‘"‘J'_'l orY “_'_d ! 11“1 ﬁr! O \,r ”ppr Sen[mr\im d

: -;4;, fecm ¥ s esiapledidos an &l
Srasenia ﬁce?acaﬁr. no’ éariara son-
dars ’—‘"‘g“'h[‘a
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npia certificad




Cuando un tereero regressnia a una garsena de existancla: visitig, debera atompafiar
el estimonio del olorgamiznio del poder o copia ceriilicada en laforma sefzlada sn i
primara pane de inciso.

1. El Pliago de Bases y Condiciones Particulares podré exigir ia preséntacidn de oird
decuimentacion qua se considere nedasaria,

Sobre N® 2: {deniificando &l procedimienio poral cual se ofaria conjuriamenis son 2
fecha y hora de @psnura, contendra:

A.~ El Presupuesid detallado de iz Oferia compiﬁtc y debidamenta; firmadg 2
todas sws hojas por el Ofsrenie v su Representants Técnico en arigingl, cohieniendo
sxclusivamente todos los fems que Integran [z planilla det Presupuesta Oficial, al efac-
to dé facllitarel estudio y dormparacion de Jas Propuestas.

El.Oferenie formularé su proplssta envhdmerosy leiras.,

B.- La nlanilla de propugsta que infegra el Pliege de Bases y Cond'czones Particula-
res,

C.- Bl Pliege d= Bases y-Copdiciones Particulares:pedra exigir fa presentacidn de otre
dotumeniacitn qua sn corzs;idere necesaiia. )

No se consideraran las-qua presanien correcciones, enmiendas, raspaduras vio agre-
gados anire hneas quc no Hubidren side debidarmenic sf‘!vadds al pié deejios poral
firmante de 15 oferia ni tampoco las gue no cotizaren lz plelidad de los irabzjes o
items. Cuando difieran las canfidadas consignadas 2n lefras v las establscidas en nd-
meros, valira el midnic total expresado en letras,

Son causales de dessstimacion de la oferia presentada, en sl acto de speniurs dis-
pussto'en &l dacrelo de Liciacin, los s:gulames mcumpl:m;emos a) L4 no prasenia-
ofon de la garantiz def menigniniienta de oferia. b) La preseniacion de! pliego - o sus
moditicaciones -, sin firmar, par representanie y representants i&cnice autorzados por
&l ofertanie; Dicha omisiéh podra ser stibsanada en &l mements de la aperidra, Ge
ancontrarsg presentes gl repraseniante vy el sprﬂsemans.\, téenien; vo) La orssentas
cién de iz planilla de cotizacidn, con tachaduras y'o énmisndas, esiando &stas sin sai-
var correctaments por el ofértante. \ _

La précedenie enumetacidn de causales de desesfimaeién de ofertas en ef acio de
aperiura es texativa, sin’ perjuicio del andlisis qué se efectivice ds cada una de las dier-
1as que se presenian,

La amision de barie de les requisitos est tablacidos enlos incisos C), D), B), B}, G Hi =

1} podré arteiitar, a juiclo exclusive de la Comisién de Pre adjudicacién, & z:.o#npietm«
mienic documental,

Ambgs sobres fendran la ideniificacion ya sefialada, _

LOs cOmpuids y presupuesios confeccionados por el Oferanie llevardn firma v sslla
del Oferentajuntaments cor (a2 del Representariie Técnico, habilitady y mawcuado en
&l Colegio de Ingenierds y/o Arquitécios de la Provindia ds Buenos Aires, o aquel &
indigue &l Pliego de Bases y Condiciongs Farficularss, én cada hoja anverso y- rever~
50, NO- mCepTc:ﬂdOSE} les que prasenien asnadm;s v/ enmisndas gue no hayan sido
debidamente salvadas 2l pie

& "\_’”‘ D,‘,.M 8 VISTA DE LAS OFERTAS /IMPUGNACIONES

Curanie {os dcs (2} dias posteriores z i2 aDeriurs, dentfo del horario adminisirativa
municipal; se podran afactuzar npugnaciones el acio yo conterido de lzs propuesias,
dcbwrdooe adjiuntar Lamaa copias del eaorito de Imbugnacion como. oferenies heya,
les cuales serédn rasusiias por LA COMiSiON "\/ALUHDORA D_ O’”’““R !AS
;_uL.IT';pi!"!D gl nlzze ssiahizcide nr‘;.s ACSTAIA ip
stsl Slecs COl 19 QresunLe

ualglder ipd de kmdugnacionss - isngan &sis

L'.‘ (l‘
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vacion. o cualquier offo mode de noticién - & consiflucidn ds un dapésito en caucién
del 8 1% al 3% det Monto del presupussio. £ mismo-serd determinado en el pliego da

Bases v Condiciones iggaies Larticularas v redlizado en sfectivo en la Teso reriz Muni-
cinal ¥ 2l comprobante adiuntado a {a Impugracidn o mediante paliza de catcién &
favor-ds ia Municipalidad 1z cuat, en ofigingl ¥ cerificada sor escribano, deberd fam-
b'én-_.a_'camp'aﬁar.a la impucnacion ¥, en su caso, reintedrado 2l impugnants ! {& im-
pugnacion prosperara total o parcialmente, En caso ‘contrario, el depdsito quedars
vandide-oara propoheniz aisvor defa Municipalidad,

Vercido 2l plazo para las mgugnacionas, los ofereniss podran conouriir @ Ja Direc-
oihn Gariral de Comipras, 2 efectos de revisar ins lagajos-y fas imodgnaciones efgc-
Hiadas, durants-los dos dias hibiles gesteriores al vensimiente dal plazo pard reali-
sola efgcin de qus pmen cofoaimianio de fas mismas, reéliran

y manifissian, deniro de dishe plazo, o qus gsdmen partingn-

747 rmpugnationes, al
aooias de 108 eschios,
o,
Cuizda establecido -que no podra acompanarse eq ta} oporiupidad ninguna docu-
mgntacion que haya: debide ser presentada en el sobre colrgspondianta.

Cumpides los ramites seAzlades orecedentements, a0 cuania correspondisrg,
quedard conclutdo el periado de vistas o impugnacionss: Las actuacivnas quedaran
rpservadas pErs su.avaluacion a fa Comisidn respef;ifva__

Se dajr ex '

In suspénsion de la continuacion dal grocstimienta.

prasa cansiantia gue ia interposicion de impugnasiones no produsira

3.7 MANTENIMIENTO DE LAS QFERTAS

24 Oferghie quedara cbligado a mardenar su Propuesia durante novanta (90) dias <o-
rridos contades a partir deldiz dal Acto da la Apariura. Una vez vensido dicho terming;
af piazu quedard aulomaticanents prorégado hasta 2l momento d& la Adjudicacian,
salvo que 2l Oferente refire su Oferta, corhuhiodnds la dacisidn por medio fehacisnts y

con dier (10) dias de antelzeidn.

3.8 ESTUDIO Y EVALUACION DE LAS OFERTASANFORME DE PRE ADJUDICA-
CIONM: :

fa DOCUMENTAGION cam
SO EVALUADORA DE O
P sy suplivle e dicka
ielirins compaientas d2
des y ol Anexe I'del Decrsin &

vt gy L FNETITINTIOR DY o R - " s
a on las OFERTAR sord anaiizeda por una COMI-

)
o3

Anien, oor 19 fieresnoidn de gy on-
b .

e b ogser B T R BTN
[T N S HEEY i PeHH f{-.-i‘e‘z:ﬂ)!{:’;.,

FOBO/RGE

4.- PRE ADJUDICACION. ADJUDICACION Y CONTRATACION
2.1 PRE ADJUDICACION:
Lz pra adjudicacion TerasE St

ses Municipales, entre 2

bre o propuasia gue séanias gopvaniame a fos nisn-
2 s@ miusien en un fodo a izs Bases ¥ Cowrdicio-

e
lag que 56

nes sstablecidds pars & s de un informe de pré adjudicaclon,
y para bz rasolucian saisd '
) Gumplimianic de fa DCOULY ciaciin,

RN

\
fy
5} Pracip cofizago:

o) Capapigadiéenica

“yaluacidn sconsmics i

S U ST S
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS ¢ la Dependencia compeienie en &
proceso, emitird el informe de pre adjudicacion y podra, para cumplimentarlo, reguerir
a los OFERENTES, a ias repaiiciones Téchicas intervinientzs y 'a los Regisiros de
Licitadores, fos informes que estime convenientes. Se deja expresamente aclarado
qué cualguier falseamientt gue e detectz enla informacién sumihistrada, en. la-docu-
mgritacion: provisia gor ios OFERENTES sera considarada causat de-elclusion.

4.2 ADJUDICACION

=i Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacién. Asimisme la notificard por madio
fehadienia, 2 iodos los oferentes gue hayan participado de la aperiura del sobre N
2.

$i a juicio del Ejecuiivo Municipal, dos o mas OFERTAS estuvieran en igualded de
¢ondicionss, se jesinvilara a pressniar una mejora de los precios, con recatides anglo-
gcs a los de iz ficiiacion y sl'la mismia sifuacion se mantuviera, 1a adjudicacién se re-

solvera weniendo ep cuenta la propuesia mas ventajesa y, cerveniznts atendiends

La capacidad t&cnico financiera disponible de los PROPONENTES..

El Municipio conservara HASTA ESTE MOMENTO la facuitad.de rechiazar lodas s,
Propussias sin. giie 1a preseniacién de fas miismas da derecho al Oferante 2 formuler
reclamo zlguno~

£l Adjudicataria debera fener concluida la tramitacién concemiente aisu inscripcion.en

8l Registro de Liciizdores de esig Wunicisio d& Lands, al momento de dictarse &l Da-
g _ . p 0 a

creto de Adj.udit:acién' respeciivo. =i caso corirario pardera el-derecho & ser Adiudice-
atio, pudiendo et Municipio desechar la Oieria.

4.3, DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZO:

& Adjudicatario para firmar el Conirato, ajiznzzara el mismo, dentro de los cinco. (3

dias Haoiles de notificade la Adjudicacion. Este depbsito serd del Cinto por clento del

monio del conirato (5 %) y s& podrd intsgrar por algunas de fes formas previstas,
Su monio permanacerd inalierade hasta la Recepcion Definitiva de-la Obra, sit perjul-
cio de 1as posthilidades d2 sciualizacisn del mismo que se sstablecsnen et presenis.

4.31. INCUMPLEBENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE CONTRATO: |

Una vez riofificado el Adiudicatars la acentacién de la Propuesta, ésie debera. dentio
de los cinco (5) dias corridos desde el siauients dé la nofificacion. constituir.el deodsic
de asramtia v preseniar ol PROYECTO EJECUTIVO adecuado al calendario realie-
niende en cuenta la fecha previsia de ini¢io de 1a cbra.

Si el Oferente constifuyera la Garantia en alguna de las formas previsias-an {os incises
b)yo ¢ del At 1:3 de esie Pliege de Condiciones Generales y las mismas fteran oo
servadas por no cumplimentarlas correctamente, quedaré obiigade @ reamplazaiia en
un plazc maximo de veiniicuairo (24) boras por elra que cumpla adecugdamenie los
requisiios, o & constiitirla en efeciivo, medianis depositc sn la Tesoraria Municipal.

317 e Viancido dichio plezo, =l Municipio podré declarar anulada fa Adjudicacion §in peruicio
: _ 2 peril

de las insiancias judicidles que pudieran corres punder.

Lo antediche s2 hece exiansivo s las garantias por trebajos adicienales.

2,4 ORDEN DE COMPRA: |
Una vez amiiido el Decreto de Adjudicacion, ¥ sferctivizado 2l depbsito dg Garaniia da
| i <2 gonirato, pera lo 6ual el adiudigatario.contzrs con cingo (5} dizs desda fa.

12 Ofden deColipra,

&n el Decrato, 12 Dirsgoiéin General de Compi

Tt




aal, a daejar sin efecto I:‘a sdudicacion, con mrw

5.- CONTRATO
51 CO‘-JTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTENI-

'\rncwo DE OFERTA

Cconcit @l domiciio de | ia J\ilumm:aahdad de Lands, sito
SONTRATO respective:
=i incumpimiento da & ooz onl |gqcii}ﬂ habilileid al Debamarienic Ejecutive Muhic-
i del depdsito da GARANTIA, salva
cano de fuerza ayor debidamanie COMpPron bads, D pudiarco=l D.E. adopiar, 230 scio
siguisnies:

wicio, algunas de las E:("tu(f’ ]
) Adjudicar la obra al PONENTE qua sigug enofdan de sonveniencia y-en caso

ADJLJ['HCA!ARIO d'»:-q
m‘{tr:ﬂis Yrigoyen 3 iR83 Lz l“Jo Deste, & fimar of.

de repuncia o defeccidadal AL CIUDICATARIO disporer 12 sdiudicacion, descendiendo
-'cs‘n iz ascala, hasia ef otpiai

2 Gu BOIG S TRsUS wrwsm znlz.
by Declardr fracas sada fa L.z‘:t:iﬁior devolviendo o depdsit de GARANTIA alos PRO-

POMENTE
5 el CONT RATO no se 11rma fa por f*e(,mor: el B

jscuivo Mnmc.pai el N)JUD;CA-

TARIO. solo tendrd derecho 2 reclamar (@ devolucion dz las A‘EANTIAQ consiiui-
das, no ieniendo én ningdh $850 dere-:‘m aladamnizacidn a_.gum i gor ningln uor,_—
canin.

BLAZO DE DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA
| as Garariias dé Ofeng sargn devusias, a nadidd, @ los gue no rastiten Adjudicata--
dos dunro del plazo de Helhits (30} digs da produdids la Ad:udfca;ién._

b

5.2 DOCUMENTOS DEL SOMTRATOY S S EFECTOS:
Las Ohras gque se. Hicitan, confraian y ejecutan, quedan sometidas a ta dogumentacién
ue a continuacian se indizan:

J Memoria descripiva.

a Pliego de Bases v Condiclones

3 Propuesta

s Contrato suscrips aris lay pavies,

» Orden dg Compra

3 Ley Organica para tak Munt cipalidadas de ia Provincia da Duspos Alres.

s Reglzmenio de :}:J."“miidad y tfsposiciones de Administracion nafa 1as M-
'rﬁ;,ip‘aiidade'ﬂs de la frovincla de B As.

= La Loy de Ovrey Pibltivas N BOIT ¥ su Laems Reglamsan: N RABE
w115 rodiicatorids, Y 0 o ome s I .

« £) Deorein Proviecial NS 2080/04.
1 a5 Ordenznzes Generales vigentos en fa Municipaiidad de Lants asi como
_ las normas réglamaentarias 5 da g mismas. '
"“}T RABS L‘O("UM SNTOS MNOORFPORADOS:
i ronsidaran incorooracss & Contraio ¥ rzaw 3 fn en raso de discrepancia shire pa-
: anok complemeniarios v de deal : cucion de ja Obra, se
t Coniraiisia , CU 3:::_"%_ : :cfof' Stok _m AROUAGOS Dol &l
Orden es ¢ ' :!adab josh ‘.\,i'é'*-‘} y el Acia de

y ks o Ry =
R TATHIG, ﬁ}nzrs‘j -—-{[.—1.. =

corlifesc_*.i.za% ; m‘:~.
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del monto del CONTRATQ, el CONTRATISTA dentro de los disz (10} dizs de noii-
ficacion, de ia akeracién ¢ modificacion, debera ampliar 2f ronio de la GARANTIA dei
CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE sé reserva el dergcho a intarvenir por s 0 porierceros €n |a obra, cor
fa coniraizcion de Erabc;goq ajenos al CONTRATO, sin gue por glio ¢l CONTRATISTA
tenga el derecho a reclamacion alguna.

5.8 AUMEMTOS O REDUCCIONES DE CBRA

Las alteraciones del proyecio selicitadas- por & COMITENTE, que produzcan. su-
mentos o reducciones. dé costos-de los trabajos. coniratadas, que no excedan en
conjunto el 20% d&! monio bésico coniractual seran-obligatorias para el CONTRA-

TISTA, abondndose en &l primér caso, gt importe del auriento, ne teniendo de-
recho én el segundo, a reclamar indemnizacidn alguna, por fos bengéficios gue

. hubiere dejado da pércibir por Ia parte reducida, suprimide o modificada.

£n.caso da opiar el COWTENTE nor fa. modmcaoion de [z obra SL.D""F::I"ICEG las limitacio-
ries sstablecidas en el presente, queda ssieblecida que =f valor de los rabajos sera
deferminada sn un todo de. acuerda ¢on fo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquiar cause 2f COMITENTE juzgara necesario reducir patte de las obras
coritratadas sfempra que no excedan an coniunio el 20% {veinie.por cienio} def man-
fo totdl dei CONTRATQC, serén obiigatorias para sl CON TRATISTA, no tenigndo
derecho a reclamar indemnizacion.algupa. '

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En casg de aparecsr discreparnicia o eoniradicciones eftire los diferentas documenios
qua integran el CONTRATOQ, se procedera de la siguiente mansral

1) Sias gvidente ef &rror material serd cofregido por &l COMITENTE, quien [o hard de

Oficio o & oedido del CONTRATISTA.

'2) Sison por deficiencias &n &l provecio; e CONTRATISTA lo comunicara al COMi-

TENTE. v este s= debers expsedir deniro de los quines {13) digs.
3) Los.decumenios privaran en el siguiente orden:
a) Pliego de Condiciones y Especificaciones aamcuares
b) Mamoria deseriptiva.
c). Piants de detalls.
d) Planosde conjunio.
) Pliegos Genaralés de Condiciches y Espedificaciones.
D! C-cnfra‘fo- '
g‘z Propussia acenizda v Resolucion da qdjudzvamon
by Motas :awaraLor as si [as-hublere
i} Layes Nacionaigs yfo Provinciales que-rigen en la materia enforma compis-
mentaria o supiemantatia. '

=43 3 la ap ficaolon de lzs nommas grecedentes ne permitisran resolver la cuesion, =t

Depa_rier:vn:o Eiecutive Municipal reselvera la interpréizcion dus corrgsponda, aou-

dlendio de ser necesarfo, 4 los principios generales-dal derechd administrativo y.a los

principios’ ge"zeralcs azl dersche, en sse-orden.

} Sf ms.a"*j diserzpencie 8n un misino-plano, entre la medida en escala ¥
r*:s:r carcla enire wimeros 'y siras, pravaleterd ef valor ¢

Loy




7} Por gl sistema e j~
moric total sxpussto en i
rrateard la diferencid amire udos. bm fetiaiyt:A
8 lqual critetic 53 s@ quird 3 sxisileran diterancias s iz ef valor de la oferta econdmica
y &l monto total axpuesto & '

dn en la oferta 2condmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIC DEL CONTRATISTA:
fo Jas las nolificacionss sardn dispucsias en los domiciios denunclagos y constitui-

-~
dos "agun fos plisgos de tasgs y condicionas y s} corraspondientg sonirato, dondz
saran zhcaces la totalidad (‘ ims notliicaciones qus se L’-’chCi.UE;‘n

Er naso de modificarse & gdamiciio e@specint det CONTRATISTA duranie la vigencla

(st ]
muanicer, dentro de las cuarsnig y otha (48] horas, en ferma fehacienta al Depar-
tnmanto FjeguLlVO Municipal su nuavo domicilio, ¢t guz dobera astar sigrmpra en la.
Cludad de Lands., . Provi rc o de Busnos Afres,

-

def CONTRATO v hasta fa '&,aouan definitiva de fa Obra, CHUCI qu:ci;z ohbligada a &6~

5.5 CESION DEL {:-ONT?"*“'“; ,
i) C- NJF?ATO no podra ser ird nefarids nt cedido, total o parcialmente, salve pr avia
forrridad .d_ebidarl“.‘:}"‘ri" i Ha.pad‘ par pars dei Departamants Eecutivo Munick-
wal, el quﬂ podra denegaa sin necesids +d de invoods causa 0 fundamanio aiguno y
IR f'uh iai negative otorgus nirgun tipo de derecho g fa CONTRATISTA,
Enogl caso de_ acordarss 1 Wanslersneia o cesion, #5ta debera contensi al cumipli-
miznio de los Sxtrarmos requaridos Bor lg Ley N* 8021 y concordants de su Decreto
v \...ﬂl’ll"k.ﬂ.as ;S ’

,' L:. fe{:a'nc"'-‘-"r'vv stines da :..IQCTU darivadas. o motivadas por actds del pods
co. Cousas de fusree ﬂm or w’c d= la sHuzcion de pleza. Do oo raspondar, tales
\oinnmes 88 reGonocerst 80 insy cede uno de los elemanics, rubros o insu-
integren 2l precio ISR -:-:st,db ezcd ol Pliego da Bazes v x,pnd_i'ciohea Par-

ns improductives debides g disminuciones
Qde obra, Gue saan procucidos por attos

_ us r'cconc\ca g agde

5T f_ai_:'na e

8% CRUSES 58767 miert
i reconocimiento de Varas

teniendo en cuents fodos s alor .mPth gus, d_e -ac‘u'erdo can Eu caracte xstlms. y con-

dicionas de realizacién, CoATUITaN & determiinar su preciy deiliiive.

Enjos casos en fos gu2 : ' =l I‘aﬁs--r@dutvi mi'mr m ‘_5_ ,,1 mr’wed:;‘nam

: 2 &0 » el Plizgo. dﬁ

05 linearsento
@ Opra L.I‘lr

:n.fmﬂa[ !

.Jr“i;umrma

™

;% al r< \;m 3y dn, --Eﬂ*‘fﬂerm.‘r; Sl

WIS ST s;f._:'.vuf.Jrf:f?b

uuﬁ“ ‘C‘% DL -‘l"a"fu L»’D""‘;BIO R 7’”5"'15."‘6’:"'! varmeh O
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formulario dg colizacion,. e valegtendo el vato__r indiga-
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va gue &l soniraio fue celebrado medianie pi‘eﬂ*aiic’a*o cohscho, viclencla o cuglguisr
otra maquinacion Faudulenta gque diera lugar = la-aceidn penal © qug. fuere objsto da
condena penal”,

5.~ ORGANIZACION DE LA ORRA

5.4 ACTA DE INICIAGION DE LA OBRA

Dentro de los cinco {5} disds cofridos deé a'cro’b'adc et Plan de Trabajos, ge labrard g
Acta de Iniciacian de obra. Enlos casos. que- asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Pariculares, deberd astar prasenie of Representame Téenico del
Coniratista en dicho: zcto. L& incomparancia. de &sig e &l Acto serd: ‘périada con fa.
multa prevista =0 & pliego de’ bases y condiciones particulares.

6,2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:
Teniéndo el contratista la obligacién de ajustarse en-un iodo-2 los documenios del con-

trato, LA INSPECCION 18 entregars opm‘unam:me Una copla Iﬁga!::ada de ta docu-

mentacién del coniraio, la que permanscerd. en.el lugar de Iz obra 'y estard a dispesi-
cion de la insoeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simulténeamente con la firma del Acta de Inielacion de la Obra, el Inspecior y ¢i Re-
presentante Téchigo da la CONTRATISTA abrifén los libros de Ordenas de Servicio v
Notas de Pedido, 2iravés de Jos cuales-se cursaran Jas somunicaciones entre fas ; Dar-
tes referidas al desarolio de los irabajos.

Las Ordenes de Servicio qus la Inspeccién Téenica imparia durante 14 slscucidn de los
rabajos seran cronoldgicamente consignadas en €l libro por trighcado a provéer por &
Coniratisia, foliads, sellade y rubricado per iz IﬂppeuC_IO_ﬂ Taenica que ésta guardarg
en su aiicing, .

Se considera que tddz Orden de Serviclo estd comprendida dente de las esiipulacio-
nes del Contrate vy que no.importa modificacion de fo pactado ni encargo de trzbajos

adicionales, salvo-el case quade. elld se hicisre manifssiacion expliciia de lo conirario.

Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para observar, selicitar, aclarar o
definir detalles de Ejecucidn y demas acios o siiuacionss para la marcha nonnialde, fos
trabiajos v gus por su indole debarn Quedar consignadas par escrifo, seran cronolbgi-
camente consignqdaa &n un fibro. foliado por triplicado desiinado a ese solg.3fecin: y
se procadera de acuerde a o indicade.

‘Cuande ei Coniratisia considers que en una orden se excaden los ériinos del Con-
trato, debera notificar de slio, sin perjuitio de-preseniar 2 1a Inspacoion Técnica en.gt

tarmino da.diez: f.10) dfas corridos, Un.reclame claro y termipants, furidande daialiada-
menis {as razones que lo asisien para observar la orden recibida. Estas comunicacic-

nes debérs cursaras por Nota de Pedide.

Transcurrido el plazo anierior sin hacer usa de ese darecho &) Contratisia quedara
obiigado & cumpilr l= orden de Inmediato, sin poder juego sfectuar blierorss reclama-

cionas por Ningtin soncepio,
b uﬁm 81 el Contraiisia ro diera CU’nD‘imie']IO a upa Orden de Servicio denire del plazo fiado
gt ‘ad\”‘- ﬁuo en la misme, serd perado conta mulia que establete &f Pliego de Bases y Condicio-

nes Pariculares. _ _
CUaﬂdO ic: GG"’?OT& en ei L"}pli'r'riento de e Orden d de S‘em'c'o' mxcada "E 'pia'za de‘di”ez

_ sf?““;_ai_a 5'1":.u \,on rasiu a;g_ soprla maca“‘c: as.pr:cad.r“

azas ¥ Condiclones Particulares.

nf
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7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.1 PLAZO DE EJ:—(‘UC:ON ¥ MRORA: _
1oy Obras ﬂj'*cu‘*ﬁ an zn los plazos esigblecidos en 2| Bliego da Bases y Condisio-
. Existira mora avtomatica cuando g 12 ~><Mraca0n del plazs v
’_.sra no wtw:yrﬂ ..omo’e'a’nm o terminada. Cuando en 8]

nas b '*G'aie&, rar‘it.utdr
oréragas acoidadas
Sliego g2 wndlcmnas C‘amcvbres s e:;-' 7

trabajos, sl ellos rip estuvieren {erminados en e pam fjado s& snirard an mora acio-

=

m ‘-m_uat‘nente‘.

7.2 CALIDAD DE EQUIPC
21 Contratista Usara equins'y maquineria de calidad apropiadaa los t r:loa}oa por gjacl-
tar y sl Municipio podra exighr cambic o razuwm da |aUipo ¥ n*aqu.na.n: cuando

gravisto, ya sea por su atado o caracieristcas, no permita la ejgoucion de un tabajo d

correcid ¥ al rimo establecida,

7.3 GASTOS DE TRANSPORTE

Se gonsidera Gua el CONTRATISTAZ previsto e ncluido &1 su PR QPUESTA Jos
Gastos inherenies: al rrampwte dloamizite,. va.-mcos comida, esiadias, eig de su
narsonal, ademas dal fielg, varga, descarga, elc, dama ateriales, parigs compongnies,
vailes, risguinarias, he rra-mema y sns=res, »::m, e rmqmera'm para reafizar s irg-

bmjcs objelc de g licitacion adfudicada.

gt JEE‘UCIO\J DE LA GBRA. MATERIALES ¥ TRABAJOS

3.1 £JECUCION DE LA OBRA

Las sjooyciangs de las obras deberaa ajustérse estrictamente 2 o estipuiado en e -

\}reaerlm P]imgo ¥ demas FOCUMENTOS ANEXOS. E CC ONTRATISTA no pudrd por
hajg ningtn pretexio, hassr rabaio alguno gque Ho s€ ajuste astrictaments al CON-

i i’{;'\je

3.7 WATERIALES

Taody jo relacionado-con el atiasiec imienis, eepro.ja’r:o nsﬂ,foa ‘,J uaba de indes s
matzrigles; se mgrra por ia dis puesto 2n las Espe E¢nicas QuUe com-
ponza. el Pliego yDocut iGr Anaes B QUNTHATISTA astd obligacy & o ;i‘ﬂaa‘éa“
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8.3- CALIDAD DE hO::; M <\ RI LESY TRAB'AJOS'
Todos n,\, mdmn 5, af $ V BCCesRnius seran de 13 MEjer Sa lidad sxistanis 0
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documenios del CONTRATO y de acuerdo an iodos los casos a [as exigerncias ce los
Organismios especiaiizados. '

Queda convernido gue, siendo las sxigencias’ estabietidas por I6s Organismos espe-
tializados las minimas que deben feunir [as obras, o] CONTRAT 18TA se ‘ha obligado
a‘gjecutar daniro del precio coniratado y sin que, 1mphque adicional aigune, fodo
trabajo resuliante det sumplimiento de aduelias, aun cuando fos planoes y sspeai-
ficzcionas del CONTRATQO carecieran de deétalies sobre las mismas, ¢ cuando con-
signandoss astas, su prevision no-alcance a, cumpliro-sa openga a o reg!:.mc-madu
Para =i caso de gue las mx&genc;as o datalles, contenidos en las espacificagiones ¥
pianos superaran {as mihimas reglerheniarias de los Organismos espécializados, &l
CONTRATISTA deberd inexorablemente respetar y ejecutar 10 gsiablecide en la DO-
CUV%:NTAC!ON que intégra ! CONTRATO, quedando expresamenie aclarado
que no esid auterizado a raducirlas ¢ modificar el proyécio por propia decisién
hasta &l limite de & regfemen-a::lon wgeme aun cuando contare con la aproba-
cién del ente resoective. Silo hiclera queda obligado a demioler y reconstruir jos
zraba;oa 50 costa y cargo, conforme a'lo coniratado 'y a simple-requérimienio- por
Ordeén de Sarvicie. En sl caso que el CONTRATISTA solicite v obtenga de la-CO=
MITENTE aprebacion a una modificacion de este cardeter, quada obligads a
reconocst la aconornia resuliante de emplear la variante, reglamentaria. Esta modifics-

¢ién la propondra anticipadamente a 12 gjecucion det frabajo.

8.5 ACE®P ulusoﬁs 0O RECHAZO DE TRABAJOS ¥ HMATERIALES

El hecha gue a INSPECCION dejara de obsérvar o rechazar materigles, y {rabsjce
de calided Infediar, © mal ejscuiados, no implicard ace [‘Ic.CiOn de los mismos resui-
tando de aplicacion lo establecido en el arifclio anierior.

8.6 ENSAYOS

E! COMITENTE oodra exigir todos los: ensayos convernisntes para compiobar st los
materiales’y partes componanies de inds clase. coiriciden con ios establecides porlos
Pliegos y Ragla'neb'os pefiinentes,

£ personal ¥ los slementos necesarios para este objefo, serdn facilitados ¥ costed-
gos por &l \._;O_N TRATISTA. Este adémas pagard cualquisr ensayo que: deba enco-
mendarss alaborsiadios.que ol COMITENTE determins. -

8.7 VICIOS BN LOS MATERIALES Y OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL

TN

Cuanda se s0apeche que axisten vicios en frabajos no visibies, 1a INSP ECCION poda
ordenar Jas dsmaoliciones o desmonizies y las raconstruccienas necmspnm paEra cer-
clorarse del fundamenic de sus sospechas, y-sn &l SUPL@SLO que’ los defecios justan
comprobados, iodos.los: gastos originados portel motivo g5t aran-a carga def CON-
TRATISTA, sin Ccrj{_.cao de las.sanciongs qué pudieran correspondaries. En £aso con-
trario, \as =honaréd st COMITENTE.

Si Ins. vicios s& rrarﬁresc:ran an af frenscurse dei plazo de garantia ef CONTRATIS
deberd’ rﬂp*ra. o carhiar Ias obras defeciuosas envel plazoquege fijean l2 ordzn d,,
sarvicio, a conter desds 12 fecha ds-su noiificacidn fehacients, Transcumdo ese plazo
dichos g bajcs sodran ser sjgcutades por el COMITENTE o por Terceros, deducign-

2 i'*."P\ . dose st imporie dp ;es créditos a liquidar a favordel COF\TRA‘“%S TA 0, en su caso, dal
rmdo |e sa'o oge 1a gar:mu de con rc:.c:».__

[COMI“{ T=de e,\:gn gl
0 L:jc-rﬂ fareton: : ucaion. g

cobigdnrmeris, frelide
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empiea de maleriales inapiopiados: fampoca fivera al CONTRATISTA de fas.respon-
sabiiidades qus determine 8 COdigo Civil y Comercial.

5.3 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO _

Los trabajos ejecutados con mataiizies de mEYor satidad yio da riayor valor que fo
esticulado ya sea pori naturdleza © procedencia, ne daran derscnod al CONTRATISTA =
réclamzacion alguna por meloras de precio. Los Arabajos que no. esiuviesan ponfor-

mes con las Ordenas de Sepvicios CGmLfnCQGOu al CONTRATISTA ¢ que no res-

pondiesan a las E3 spacificaciones Técnicas conirdmuﬂ!m podran sgr rechazadas,
aungus fuésen de maycrvafo gue los indicados y en e ste caso el CONTRATIS-

TA demolerd y r2 coristruira low trabajes ds r“*er*nua de acuardo a lo 1ndicadc

en la doaumantamm popiractual, dantro dat plaze que sa fiie, estando-a swcar-

go 108 5ESt0s ¥ responsamiuaaues garierados por e8ta causa. '

£1 CONTRATISTA retirard a sU axclusiva costa y dentrg dal plazo que la respaciiva
ordan lo senale, los ma siedales | alemenios @& toda clase que @l COMITENTE re-
charare, S na io Hiciers, padran ser damolido ¢ retirados log rasteriales vy elamentos
referidas por 8l COMITENTE, sin rscesidad de inferpalacion alguna, & cosia del

COMTRATISTA.

GNTRATISTAS _
St CONTRATISTA deberé facii & wmarcha simultanea o sucesiva de los rabajos
siecutados por &y e o que 2 \:11Tr:\+TE_-, rﬂ%porsabie de 1a coardinacien de los
misfmas, decsda realizar d1rectan“ente o por intermedio de otros CONTRATISTAS, de-
miopdo cuinplir s indicaciones que 20 tal S*"F!I!dO formule 12 !NbPFCL,ION dé obre,
regpectodl orden i c:uord:;,auon de efecucion da ios trabajos,

dm

7.9 RELACIONES CON OF ROS
F

Om

‘Esigra gualmenie O’ManG a- uhlr gn forma ?prupisda su gbra a la de los demas.

CO’\!T‘?nTISiAS c&la qun realice dirsciaments 8 COMITENTE ajustandoss 8 las
indicaciones que se 15‘_3 impariieran v a fos Planos ¢ Espacificaciongs. Cuando el
CONTRATISTA sufriers demorns o fus’a cn;orpﬁcf!o en sus irabajos por hechos, iak-
tag. hegligericias, o relrases e OF0S: CONTRATISTAS, dabara dar cugnia daf hecho a
12 INSPECCION, en eligmine da 48 horas.
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este a refirar de ta.obra’ a quaen a quienes io cometieran, sin perjuicio de iz apii-
cacion de I2s sanciones previstas si correspondieran.

8.2 OBLIGACIONES DEL GONTRATISTA Y SU R'EPR‘FSENTANTE'TEGNIGO

£l Contratista- ¥ SU Rupresentame Técnice son responsables de la correcta intarpreia-
-¢ién de'fos piancs vy espechicacionss bara iz realizzcidn de la Obra.

£1 Representanie Tacnico del Contratista finard solo-o can. aquél, iodas las o resenia-
cienes de cardeier i¢enico ante el Municipio y concurrird a éste ¢ a'ld Obia cuﬁndu as
sa o solicite.

La negaiiva a noiificarss de cualqmmr ordern moiivard I aplicacion de mulias;

En cada orden Se consignaré el t&rming deniro del cual debe cumplirse ta misma. Bl

"~ incumplimaiefite de las Ordenes de Servicio ie hara pasible af Confratista de la multa

.+ gstablecida:

" Et Contratista bajo ningln concepto aceptara frdenss verbales.

'La marcha de jos irabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por &f Municipio
el podi’a ser alierado Salvp eh-caso en qle se produzcan modificaciones en ia Obra.
La lnspec‘,!on verificara el fiel cumplifnignto del Plan ds Trabagos aprobado por el Mu-
nicipio.-

Cuando la nspsceion comprisbe el no-cumplimiente dal Plan de Trabajes, intimarg su

«cumphm:vmo mediante fa correspondiente orden de- servige, £l Confratisia en asts

.* ‘caso estzrd obligedo 2 presentar nuevo monta probablg de cettificacién mensual v

acumulada, ar g Srmine que fije 1a Orden de Servicio, 56 pena de la paralizzcion ds
lds. trabgjos, interupcion del plazo, contractiial y aplicando a su vezia rilta establec-

da en-el prasents plisgo.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Confratista es siempre responsable de fa cortecta ejécucién de les obras, debienda
fespetar ia ubicacién, forma y dimensiones que se deduzean de los planos.
Evistencia de materales antes del acto licktatorio: Cuande el Contratista fia formuiara
ninguna observacién por escrito antes de las T2 horas, del Acio. Yisitatario, respecio &

l& imposikifidad de obtener materiales exigidos por la dogusantacion, ya sea por ia no
existencie o fabficacion de los. mismos; en pizza, no fendrd deretho a qus, én iz ale-
cusicn de la obra, slegue dicha cxrcunstanua para provocar et cambio-de materizles.
Faltz de materizles durante Ja- gjecucion: En las circunsiancias que durante fa sjecu-
¢ion de.{a Obra se cgmprobare la no & vistancia o fabricacion en plaza det o los mate-
tiales exigidos por fa documentacidh, la Inspeccion detgrminard e material qué regrm-
plazara 2l previsio; & que nunca serd de inferior calidad 'y que no daré por este mox.vo
derechn = regjusie alguno ¢ modificacion dsl plazo contraciual.
Precaria enirega: En los casos de materiziss de pracaria enfrega en plaza, ef Contra-
tisia debera. prevar dicha circunsiancia, para qlts cuando llegue el momenio d2 su em-
pleo, no ¢4 Jugar le misma & un entorpecimisnte de @ mércha de Eos trahzios. Em.v:
falta de previsidn por parte del Contratista dars iigar a que se aplique Una mulia jous
& ja previsiz por-dia de retarde en la-terminadidn dal fiem, cuya duracion esi2 pravisia
en el Plan g Tiabaio aprobeda.

s\ Conservaciant & Conirafista sfectuzaid todos los arreglos por d apBﬂE‘:C.@S que gustan

¥ GQC@*‘*’“ UdeU"‘”St_. durante la -sjscudidn de la Ohra .y serd res;mn::abL dg sU conservacion

.&?\‘ﬂ

ot ke

W hasta ja Racepoidn Definitiva de fa misma. _
,-A'rreg!os.-. ! = ’.n\,oe;ccm“! ocmra eiy ﬁonocmemo dal C‘ontra'ri'sia 103 mera:.-.os 0 dazar1m~
oS PR B
L,h,Z (:




@5 por cuet Zia del Coniratisia, descoritando. & E_rn'po_rie de los mismos del fonda de
_gzrama
o4 VIGILAMCIA:
&1 Conirgfista-dentro da *’a suma fotdl fiada sn 2l Contralo, esta gbliado nressrvar a
guarda de ls Obra. A tatfis v hasta ia recepc ian provisional de fa misma. c.\, or}tﬂr

con of parsonial necasario, paa su cuidado de digy de noche,

9.5- APORTES Y COMNTR BUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£} Coriratista. presentars meosualients a. la Inspeccion log compropanies-que Gertifi-
quien gl habgr dade cumplinignio en formaie guiar a los apories. y contribuciones. exi-
aidos por as leyes respeciyas yio con relacion & Jo Adminiatracion Federal de Tngw—
sos PUblicos (AFLF.) pam todo 3l parsonal ocupado en obra. como asi tamibian =l
cumm{muﬂmo de toda fa normaiiva wgf-*nt relacionada 2n materia dg :’iuCidEﬂtE% daf
tahajo v erfzrmedades: pfa;v%mn?les D& comprobarse 2t no curaplimiento de 1o esta-
aletido precedentementaf a! Munigipio prosedaré a paralizar las liquidaciones corres

nondisptes.

E‘: JO‘Q\JALEQ WiNIMGS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADCO EN LA CBRA:

cl Cohftatista deberd pagar pUniuvalmeénie al pers sonal empleads en 1o pbra dé acdarde
rofi fos jofnales astablecides oor log sonvanios debidaments homolagados v Gctum-_
zados, en el caso de que Esivs SUrersn modificaciones, -
& .,..wramma s& hace campt d2 u)das las cusstiones [aborates que sa suscitaren cen
motiva de {8 Obra, respohdiends en foring exclusive ante cunalquier reclamo de sus
depandisnies.an o que ha 2.4 as \,o.mmercxaa oravisias en 2k leves Jaborales y de

seguridad $ocial, sxiiniendo sxpresameanie en s& asunio de toda responsabiidad al
Municipio de Langds.

Eth‘\JAL OBRERO:
:onrr?tls  Hebard dar cumnpiimisnto & (o establecide en fas leyes y convanios labo-
5 on genda, Empiears ol umere H”:}’.J:}ba\“m wsuficients gg 2 whezdos dingos 2
o deda inspecsion, de g ‘-.iu con ! Plan dé Tr‘noajns_
1r~1wmo deberd p, avasr 3 wr,o parsonal de los glemenics de seguridad que- s

1 cads uno raaliza on la obr oy exigra sUuso. i,
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~ias y Oajas = CONT MG : Wra oblgado a comumsar g ‘OM""FE‘-ITCL

Fma sltas y bajas que se pr J' Zgan =n aly H {soral 'n'v ads o fa chra en forma inmedia-
a dejando esiablecide gug &0 2l caso-de akas daberd acreditar ¢l correspondiznie
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sefes, mariss; ndmbrss, ste. asi como' ta variacldn de (os planos vy espedificaciones’
de ios irabsjos.

9.108 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCERGS
E" CONTRATISTA es exclusivamente respofisable de foda reclamacién o aceidn de
groerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafic o perjuicio ocasionado
_:“ersonas & cosas por fa obra o sus.anexos, va sea por cualquist maierial, maguinaria
o implementos vtilizados en. [as obras o por n'eg‘!genma_ culpa, omisitn o impru-
dencia de &} yfode sus empleados v/ obreros afectados a la ejecucién de'las obras a.
SU Gargo.

e

14 -CON 1RAT}1“"!ON DE SEGUROS:

Prﬂwo & la iniciacion de los trébajos previsios en fa Obra, g} Contratista. clebmra acradi-
far Ia. coniratacién de-Seguros por Accidents da Trabajo, Vida Obhga;c-no Responsabi-
lidad Civil, Contra Terceros y todgs los gue requiara ia legislacion vigenie, en compa-
fifgs reronof:idas porla Super.ntcndenc;a de Seguios d€ la Nacidn y la Supesinten-
dencia de Riesgos del Trabzje, segln corresponda, por sumas suficienies para cubrie
tanio =l personal de:la Obra como 3 terceros y sus bignes, durapte {oda ia-gjecucion
de los trabajos. Sera obligacion del Coniraiisia informar altas/ bajas y/o cualguier mo-
dificacion a fas ndiminas presentadas al inicie de los trebajos en el die de ocurrencia
el cambio, '
Asimismo, 2l Coniraiisia dabard declarar indemne al Municipio de Lands con respesio

a cualquier coniingencia-que pudicra suceder.
Cada i‘nie-’lran’t‘, de ig Supervisich de la Obra (Representants Téchico ylo Raprésen-
tamis de Obra designado) debera ser esegurads en pdlize ihdividual inransferible.
Deberdn cubrirse |os eveniuales siniestros ocurrides tento en Obra como eh “intjtine-
re” no debiznds imitarse :‘s’fe concapip exclusivamenia al irayecio eatre el domicifio

raonei del aseguirads y 1a Obra, Los semuroa coniratados no deberan conieneér fimi-
taciones, e¥cencionas o cendjciones gue, en atencidn a las caracteristicas de la Obra,
su jocalizacin v ’os trabajos & gjecutar, desviriden a hagan lluscria la coberitrz.com-
prometida {cofrio gjemplo incluyendo pero no limitdndose.a iz exclusion de siniestros
en zanas in'uma_b 25 y-ia limifacion de-adad). £l plaze de cobartura aaoera COFresSpon-
derse con sl .Ja-_'zm da Obra hasta la Recepcidn Definitiva de ta misma. La pdliza origi-
nal r2speciiva dabard ser entrégada & 1a Supertisidn, previa verificacion de su ade-
cuacion alos antedichos tarminos; por parie del Municipio de Lands.
L& Polize de Seguro deberd contgher Una cléusula aspeciat en la que se indique qus
no padrs ser amdadani modmcada sin previo consentimiznio del Municipio.-
£ cas0 de mci.mpt roiento & lo dispuesto precedanigments; se suspendera 'a 2faty-
zitn de la Obrg, sin m;er‘upc:on dei plaze contraclual ¥ seran- de apllca{:ton ias. sancio-
nes fegelés gue cormespondan, sin perjuicic de las acclones gue ametits &f lncumpl-
miento.
Ei Coniraiigia se compromeie a sdecuarsy conducta 5 toda normativa laboral vigenta,
inciuvando pero no limitandose a fa de Seguridad & Migiene gue results de aglicacién.
Suinohssva ancia sgra causa de rescision det Contraio.-

W L2 Direccidn de Dbra se reserva &l derecho de solicitar la documentacion probatoria,

" en.cualguisr momenio del desarrolio de fos rabajos sin pravie aviso.

) "-‘f\":i{)“j AF QSO\{_?—\:: Y PROPIEDADES
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cionas que llegaran &

s iy a las promﬂc‘ad 50 rosas de ferceros, que sa pudieran originar por cualquier

o ALI“-:?
& resaicimiento de los gpafuitios
lz CONTRATISTA. Esta responss
ta abra.

ol COMITENTE podrg isiepsr enosb petlar, de las sumas gue adeudara st CON-
TRATISTA, & :mnor“a que astime-convenients hasta gue’ 185 racia@maciones o 8c-
3 formuldrsele por algunos de aquellos f‘OflGQD;Oa szan dao-

nmtwﬂmﬂ“}:e resueltas v iayan satisieche a5 indemnizagionas a qué hubienen da-
o iugar en darecho.

foduisram, corrard por susite exclusiva de
ubsisiira hasta ja Recepaion Definitiva ds.

10 CONTRALOR.DE OBRA.
40.1 SUPERVISION GENERAL
las tayeas de supSrvision ..}C'ki‘!“li de las obras estaran o cargd del personal profe-:

1

sionsl det COMITEMTE, 2 cuyo efecto eniregara una ndmina del personal autoriza-

4o 2l CONTRATISTA.
oI CONTRATISTA, por su nafta, sithed faciiar amoliamente & comeudg de l@s mis-

TIES,

0.2 INSPECCIONES DELA TBRA

La Inspeccion de Obra esiats a ¢argo 4o Ios funcicnarios gue designe 2! Munigipie
quien comunicara par nolz 2 Conlratista cualds son las peErsonas aulorizadas para
visitar la Obra en sualguigr momenio sin prewu aviso v cuales estan aulorizadas para
dar grdenes esciitas con cardcter delnspecsion,

10.3 REPRESENTANTE TECHIC |
£ CONTRATISTA co mard hasta 1a racepcibn deiinitiva. dp'la"obfa, can un Represen-
tarite Téenico, aceptado. 5ot &l (‘EJWTEE’\H que sera fendrd & st eargo la congdic-

60 de los wabajes v fay saponsabiivades idonicas Lonsiguieniss. do acuarc‘o con =
taralozs e impotianc de los misinds, de ‘:mf,.mlda_d-(?on ta dafinicion del Arg, 1.2

sie gliego,

5 dnn mfumes e t"'Sn’:l.:}!“*{,"
vz e imporigndia de iz
adecyade, 8 juitic dat COMTE

A

3 thenives designad

\AB:‘—‘WDS QUE DEBAM QUEDAR GCLL TO3

: \:rﬂ de "murzar, rellenar y/o taparf 10s rabaios anfes
3 r i INSPEGOION. v avisara can 48 heras de

' -_;.J- = ol copirol pusdz giecluarss sin ocasionar

10.5 CONTROL B pE 1038
= CONY TRATISTA se 2
de qus 2sios navadn side vy
a,.'._f'*snrsuon de su S;E\..Lf.i’\"- G
damorasa Dﬁiu:ﬂms s
£n o230 d2 .no ncf:a‘: 2 IRNE

e -'masarfo. para Insps Luonar o med}r ,woaaarft-w @ foa z?ai}aj

et

o-orfging, 8873 por guehia de P CONTRATISTA sxclusivame

H
)

5 Y DMISIONES 5N LA SOCUMENTADION TEL




i
-

Coptratisia ro lo sefialara oponunamﬂnte sSerén a.su cargo jos tranajos que fuera ne-
cesario-elscuiar, para corregir las-fallas y esos rrabajos no podran: justificar ampliacios
nes de plazo.

Ana[egameme cuanda el Contransta fenga algo que gbservar 0 una aclaracién que-
pedir, debera hacerlo en el libro Noias de Pedido-

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDIGION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

La madicion se hara por portentaje dé obra ejecuiado, ds acuerdo alos rubids, v se
obierdré por medis de una planilia de medicion. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-
LCADOS '

. Los trabajos efectuados de.acterds al CONTRATO serdn medidos o estimados e su

“avance, cada mes. Con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, v la INSPECCION se consigheran de inmedlate sus resulizdos
deniro de los cinco prirmeros dias habiles delmes: siguiente al de _e;_ecu,clon_, a-losfines
de la correspondients cerilficacian. " |
Las formalidades v delalles del insirumento en que conste el resuliado del estade de
jas. cbras se ajusiardn a o esteblecido a contihuacion:
Daniro de los ¢ince (5) dias habiles anteriores 2 fa fecha de cariification, se
praciicard la medicién v se exigndera 1s planilia de medicion de obras. '
> Con cifa ol COMITENTE preperard el Certificado v le eritregard al CON-
TRATISTA una copig simple.
5 En caso G2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, st extendsrs de jo-
das meneres la planilfa de Medicidn gon los vesultados eblenidos por la i‘NQ~
ECCION, sffirendo para la ‘iquzdac 3a final el ajuste de las diferencia
brelas que no hublefe acuerdo.
o Los Certificados constiiuiran en tedos los casos, detumentoes provisionales
para pagos a cUenta, sujeios a posteriorgs reclificaciones, hasta tanio se pro-
duzca.ia hquidacion final.

-

143 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion vy toda {onma de page se regiran por lo que establezca, parz tal fin, &
Pliego de Condiciones Pariiculares.

Padran prevarse aniicipos finangleros, como un porcemaje sobre el monio oo

tractual, lo que; en su caso, seréd establecido &n los pliegos da condiciones parti-

culares. La devolucion drz! mismo, se efectuzra aesmmando de cada carificado.

deobra ei borcentaje de anticipo, hasta compieiar el 1G0% de la certificzoidn. Denirs

de fos quings {15) dias siguienies a lz firma de contrato, se emiiird un Cartificede de
Anticipe, euya imparis seré EGUIVafenLe al porcentaje de-aniicipo acordado, que debe-
ré.ser garaniizado. en su folslidad mediante tas GARANTIAS p{evisra~.d_ei presen-

e-Pliego.

A £n sase de: que por cualquier talsa ef COMITENTE hublera éxiendide Certificados

nor inpories: suoe;;ure:, a leg que reaimente- correspondlan ‘endra derecho 'z exigi
del CONT RATfD‘;—\, zderids de la restitucion de tos impories. paCadOS dc mas
los mre*eses rreoaonclenzas a ‘a swna abonada en eme;.o_ aesde !a ch

!.'\J L




tat de |65 primeros criditos qu deba pcrc!b'r el CONTRATISTA Cudndo la Certifi-
cacian que reste de fa obra ho narmita defrasr las sumas iquidadas en. 2xceso por
oa:pif;:al'a '%'nt_ ascs. el Cu:\.._: SNTE intimarg al CONTRATISTA pars gue proceda a
Bt ' tig ez £10) gids de natificado. Trans currido. r“cm HR7Zo v
£y TANTIAS

s AGD ngg0, patcapgiin da vd-é'rc"d:«; ‘s obra vy el rdginen
ol cugl seficks ia misma, 58 doterming = las Sspeciicaciones Lagdigs Padicula-

14,4 EQND(C DE REPARD
En tada Certificado de ob 5 e daducird 2] 5% an concepto de FONDO DE REPARO
por lz jecueiin en tempo v orma da jostrabalns.

Dicho-impors podrd ser sustiivito por us a4 GARAMTA constiiuida 2n-cualquiera de las
formas establecidas 2n esw nlisga o b:on nodra ser canformada: pormn za o-aval ban-
aario: o DOr vEjores -ecmi\r"?oniﬁn ar Hitdos provinciales o nacienzles, Conf . Art126

TEC. 2960/2000.
tas sumas deducidas en concepta de FONDO DE REPARO ¢ la GARANTIA con
que sa o sustiilya quedg an peder det COMITENTE hasta (2 Recapaion definitiva..
da la cora. coniz finalidad d= mn:s'ti_t_u:‘“ e en garantia de la corrécta y oportuna ejes
cucian gz fos rapajos, vy para g lﬁcer rame a ias-'reb’-zr’rcfﬁmv mue fleran Necesariss.
v que ¢l CONTRATISTA n pipcuiare cuando fg fusren ordenadas, coma asi tambign
nara afforitar el page de mu?nb gue se .1ubluen impuestoan i presente pliege v
U no. hublere sa'iit;fe'-"iw hiego de i@ fehacientd ntim taciGe, © GIrOS Carges que
=1 el prasente Pliage b en sl de Condiclo-

E'J""J!

L

-;;o.r-uopa:*.:;;n de deusrds con o orev «f.a
fnay Pariouianes.

115 ADICIONALES, ECONOHIAS v DEMASIAS

a) B pracic de fos adicionaies y 200nCMIas que s& orlgir-c,n an aiteraciones o modi-

fivaciones da proyeQio seE Hecids do acuerdo al analisis da pri 'c'f"v a fa facha

= i3 Hiolacidn que p wstin NTE bnwndcap s ;’L, .)hm Hizs presantadas

ror at ("ONT« \: ?67 :"n y dm comiy acuar JD emire las paras, Da ne Ele' arze a un
1 frobeins deberdn 38re s,::u@dns: fm'E inatoriamants por
s lo rﬂ.coru erd of cosio regl de lDg MisMmos, mas s

CETESHOTaM.

h) f_‘,onjuntamﬂnae con ol esiudio de « ‘n!q mndsh adk on dﬂ o"irp diebaran establecerse

28 :‘”1'12{:10'!6:: respectivas U3l “I.m de Trabajo gue fueran necesarias y aveniual-
o def piazo de 2jec. i,n . sopiracidal, fode to cual una vaz agrebads, qu;—
P ;J! \;\.)’\t!r'\‘o\!O L;JJQI'-!?' ‘Cr..,'_hu” ;f..,r [\,b;aﬂ iy
ATEOIINes {4’;~ SOS0S.
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12:2 PLAZO DE GARANTIA _ o

Purante el plaze de GARANTIA DEL FONDO DE REPARQ que se establzcerd en el
pliego. dz Condiciones Particulares, contado & par‘ir deila fecha que consigne el Aciz
de Recepcidn Provisoria, el CO\HRA'HST& sera responsable de la comservacion,
guarda. v vigiandia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defactos o
desperfecios provenientss de Ja mala calidzd de los materidles o gjscucién Heficiente
g Jog irabajos. La responsabllidad del CONTRATISTA, incltye i5 consemvacion v
guarda, hasta la recepcion definitiva de Iz obra, de aque![as partes para la gue sg
hayan sfectuado, en su caso, recepciones parciales provisianales. Se exceptian de
Ja presente obligacidn fos defectos résuliantes del uso indebido de las construccio-
nes,

12,3~ Rth_PCIO\! DEFINITIVA:

;{anbcurrldo &l periodo de Garantia la Conitratista solicitara por escrito la Recepcién

Definitiva, A tal efecio se fabrard al Acta respectiva pér los téenicos que dasigne sl
Municipio v an pregancia del Contratista y su Representante Técnico.

T 2.4 RECEPCIONES PARCIALES

“-La Receficién Provisoria, serd una sola;, a fa términacién total de los trabajos, aun
cuanda para su ejecucmn hubieran reuldc plazos p::rcnales salve gue el Pliego de
Condicionse Particulares prevea recenciones parciales o que el COMITENTE Iz B¢ auio-
rice cuando lo consigera gonvanienie.

En caso d= Recepciones Parciales provisicnales, cumplido sl plazo de garaniia
practicaran, también fraccicnadamente, iE’S;'I’&CEpCiDﬂES parc:laieb_ definiivas..

12.5 DEVOLUCION de] FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o les saldos que hubiere de estos fmpories, ls serz
devielio al CONTRATISTA 2 la fume de la recepcion definitiva de las obras por g
COMITENTE v una vez saiisfechas lgs indemnizaciongs por darios y perjuwios o}
cualquier oira dsuda que corra por 5U cuenta.

42,6 RESPONSASILIDAD POSTER!OR.& LA RECEPCION

Queds expresameante esiablecido, que la Retepeién Provisional o Definitiva de. las
obras ro eximé al CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran CGTTESpor‘dCrl:
porincumpiimienio del plazo de sjecucion de-Jos rabajos, nit def résarcimiento de .oc
dafos y perjuicios que le sean .imptiables. Con posterioridad a la recepci
definitiva, el CONTRATISTA se respensabiliza de las obras de gcuerdo 2 las pruy
cripciones dal Codige Civil y comercial y demés leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATC

13.1 RESCISION.

£n caso de muerie del CONTRATISTA, of CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos
que los herederos ofrezean Hevar 2 caho lag obras baje las condigionas estipuladas en
aquel.

‘Bl COMITENTE, filara los piazos dg- praser scion det efrecimientic y padra admitide o

Sy
- Aww desechario sin que, an esie caso, tengan dichos sucesares dereche & indemnizacitn

a‘auna
Ermcaso 2l exigira a log sucasorss que upifiguen:su personeria anfe &
\J\JTA(. 1. :_,E
=h 5250 rje WoTets urso civii Je sersedores el CON-
TRATISTA, 520 no Iz reseisicn def CONTRATO.

% ;

1

;
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Er1 el dlfimo supresio: quadaa supadiada la dedision de continuar o no A lo que decida gl

COMITENTE
=1 Municipio tendré derectiv a § sesoiver 8t Conirato 2n log siguientes casos: )
2} Cuarndo ef Coniraisia saa cuipabie de fraude grave paligro & conlfavenga las
obligarionas ¥ condiciones s !*mi idas en a contratacion. S
5) Cuande &l Contraisia sa gxceda.sin causa justiicada del plazo fiade en o5 Piia-
408, para la Iniciacian de las O rAs.
¢y Cuapde-el Contratista no lsyare 3 justificar las demoras &0 12 ejecucien de 3 obra
en caso de que la parie \.,}ﬁu!fadm o correshonda a4 tlempo o ambto en 10s planes de
ua‘mm v a juicie de la répaiticidn no puedan terminarse &7 ios plazos estipulades,
oy Cuando al Goniratista infrinia-ias leyes del trabajo. _
27 Por deficienciss faierades &n o} normal desarraiie de los frabajos, debiendo haber
sida comprobaras fehaci@ntenrente.
5 De haber iransferide o cadido el sentrategn forms: 1otal ¢ pargial

.i'
a) Por falencia, copcurso ¥ wirdg causa gue de@ ferming incapacid: ad del Contratista a

n

e TS

deciaian dal COMITENTE:

ny Ceando el nonte da las menalidadeas anlicadas an s rmiEs calendarno, exceds sl

quince por clento (15%) de soral Tacturado Bn 2se pariods, odo dlio sin perjuitio de 3
aoiirauor. de'las fmuftasen gua hubiste fncurrido &l 'adjt,cm,ai:rio\
28 @p

Cuando 1a-suma 4 ia totzlidad de las penalidades zplicadas

‘-.[

supare gl =% del

mon;.; del coptraid
iy Por disoluc Onﬁll"'i!udutuﬂ de la Emprasa Gontratisia,
it Por faita de cumplimisiio rodsracamente 8 § Ordenes de Servicis.

13.3 SONSECUL MC&A:: £ LA RESCIRION POR EL COMITENTE
D.Vpua 5 (o rescision daf ¢ SONTRATO gor 2t COMS TENTE, ella tendra las conse-
cugnclas 8. “gontinacidn sefalan:

A) E) CONTRATISTA F"-“S’Jor'ldﬂrd por los perjuicios aus sufra el COMITENTE a
causa dal auevo CONTRATO glié so eslabre para [ con :nuacic’m dg fas obras o por
i gjrcucitn direcia de igs mismas, ¢on los siguientes algances
10y En los supussios QUE EL CONT ,‘,&TiSiA SEA FUL”"\?:L"': DE FRAUDE, GRA-
VE an_JGE?\C” O CONTRAVENCION A {AB OBLIGACGIONES CONTRACTUA~

LES o que SF EXCEDA DEL PL/ ZO 'r"’AﬁA F‘ !N‘LIQ O LA OBRA indepandients-
manke d2l pago de ios danes Y inios perinentes, pardsra el fondo da CARANTIA,
7 ‘ : g Y, Snte parderd sl
fondo de GARANTIA v respon y pericoy gue sxeedieran dal
monto de dicho fands.

) £f COMITENTE téndrd derecho al uso, stoasi o 'Z‘ﬂif'ﬂ:’i"ﬁ:r’iv?ﬂiﬂ'ﬁie de lao las.

u-mua u..]"’ uudaa afy avicarar o malgnales, glomentos o t mas.constructivos que
: f—-} 9ty fl\ ur{h. ium ;:u ¥

g dermas oo

gk

nuk
..J‘} E.- :

rnada'% 'g oras i
2los traw}m
m @ objuviese
"’“Cﬂr:ﬁf‘ ndico:




a) Cuando =l COM|TENTE suspenda por mas de #ras. (3} meses |3 ejécucidn de izs
obiras, salvo ra cnes dé& fuerza mayor, por hachos :mpre\ns*os 0 gue previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En caso fortuiio o de fusrza mayer, gue imposioilite ef cumplic
miierio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATC. ¢) Cuandd =] GONTRATIS-
TA se-vea obligado poi causas [mpurabies al GCOMITENTE a suspender 135 obras por
mias de res (3) meses o:a redugcir el ritmo previsto eh més de un 30 % duraniz eua-
tro (4} meses, coma consecuencia de la falia- de cumplmiemo en terming por parte
del COMITENTE de Iz entrega de los-giementos o materiales que se hubiere compro-
metido

13.8 CONSECUENCIAS DE LARESOLUCIEJN POREL CONTRATISTA

Producida la resolucién del CONTRATQ, en virtud da las causales previsias en sl ar
ticulo anterior; glla tendrd fas siguientes.consecuencias:

a) {iquidacion a favor det CONTRATISTA, previa valuacion practicada de. comdn
acuerdo con &l, sobre la base de.ios precios, costos y valores de plaza de los mpor.

3-’"-'“\Les de los equipos, herramientas, instdlaciones, Uiiles y demas enseres necssa-

‘_(ps para-las obras, que el COMITENTE adqurera y el CONTRATISTA no déses rete-
nc;r

by Liguidacion a fayor det CONTRATISTA, del importe delos maieriales Y pariss cont-
ponerites acopiadas y las contratadas, en elaboracion’o en stock que s8an recibi-
dos'y nacesarios para fa gjecucion de la obra a los precios de-contraio

s} Transierencid al COMITENT E, sin pé rdida para el CONT F%ATiS_i._A, de los conirs-
tos celebrados por-él, pera la sjecucién delas obras.

< dy Sthublere irabajos sjacttados, 5t CONTRATISTA deberd requenr de inmédiaio.ia
Recepc;m Provisional de los mismos, debiando: realizarse su Racpocron Definitiva
una vez vencide &l p{azo de BARANTIA,

&) Uquidacian afavor def CONTRATISTA ds fos Gastos Geaperales comprobados,

9 No se figuidard a favor del CONTRATISTA suma alguniz por oiros concepios que los
enumeradoes-en aste articula,

136 INVENTARIO

Hacha la comunicacién de rescision o resolucisn del contrato, el COMITENTE iomarg
posesmn de Ias obras en 2|-estado en ‘gue se encueniren y {evantara un inveniano de
las. obras u;==cu zdas v de los materidies, herramientas, 2quipos ¥ cugiquier ofro le-
menro qus-se-encueniré en fa obra, a cuyae:fin-ciard en forma feniadente al CONTRA-
TISTA con antelacion de ires 3 dias nabiles para que concurra., Siel CONTRATISTA
ng goncumiera a la citacion, que sa le-efeciuare, s& le tendré por aceptanie’ dal in-
ventario qua &f COMITENTE practicara, sin de recho @ reclamacién alguna, labrén-
dose =l gciz ante E_s_c:ribqn_c: piblico.

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
=l CONTRATISTA tenuncia af ejercicio del derecho de retencidn, tenio coma sobre los
materiales v consirucciones.

ﬁ‘a{;.;e&ﬁ 13.8 LIGUIDACION DE LOS TRABAJOS
\E "“““ El COMIT TENTE practicard asimismo la fiquidacicn de los i trabajos ejecufados y temi-

nados por ! CONTRATISTA con ameglo af CONTRATO v defermingrd las castida-

das. \ y cia s55 de {rabajos inconciuscs, maiefiales, partes compananies o impis-
menios invenizriades g indispensables para iz bra Los materiales, enssras, paries
SOMDONSTas O "1':‘ nigmanizdos o 8o a;a%“fjes_ 'g‘so. e k} 5 E, 53'31 I'E‘IF"':.("QS‘ e
ia obra oor o CONTRATIETA a su costa, den 2 {10 diss =
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contar desde la notificacién fehaciante que recina del COMITENTE. Los trabejos:

no aceptados sern demalidas por a1 CONTRATISTA, también dentro de los disz
{10} dias d2 notificados en forma fehacienta; Si vencide el-iénnino gl-CONTRA-
TISTA fo retirara-agleliod matarizles, gnseres, Daries somponantes o implemenios, o
na demoliera los trabajos- aludidos, al COMITENTE. podrd proceder, st necesidad de
interpelacian siguna, 2l relin © demolicion. imputandose los gastos que sl damands
al CONTRATISTA. _

Al importa de la liquidacion de lis trabajes sjecutados. que fueran aceptados’ tanto los
sarmminados coma jos incenchisss, paria semponanies, materdlgs y enseres
aceptedos @ precias ds Lavaiio, consiituira un crédits a faver del CONTRATISTA,
pravia deducsisn de 1os pagos afectuades a tuenta. '

et credito cuando la Restision hubiers sido.causada por e} CONTRATISTA, quatiara
pendlente de.pago hasta fa tBrminacion y liguidacion final dg fos trahajos, para respon-
der por gxcadente de costo de eslos, ¥ de los perlicios que se onginan puf las resci-
siones. det CONTRATO o  mala gjscucion de los frabajos heshos por &} CONTRA~

TISTA v ias benalidades que pudieran estar impagas, S en el gasoe antedor las si-

mas retenidas no bastaran pars cubrir fos mayorss-desembolses Y periuicios gue la.;
Rescision afecte al COMITEMTE, 2! CONTRATISTA debard abonar el saldo que por:
aste concepto resulte. £n aingln caso, ingtuyiengo-lz rescision fundada en (AZ0NEs 09

mérto, npo_r'%unidad ylo convenianct, se reconoeara suma algina en concepio de lU-
cro-casante. '

43.9 AVALUO

4

£1 avaitie requeride sg realizars pol media de pertos qombrades uho par.

cada parte. Bl perito propuesia por el COMITENTE partenecers al piantal del
personal de lg Muonicipaiidad salvo que e COMITENTE decida dadd (@ especialidad
dasignar otro perc & 8s0s efectos, y debera posger incumbencia profesional én la
materia, En ef caso de discont
do per st perito prepussto por 81 COMITENTE.

13,40 RESCISION POR CASO FORTUITC Q) FUERZA MAYOR

Serd asimismg. cusat de esdision gt £250 Surtaito o fuerza mayer que imposibifite at
cumplimisnio del conirato. En
o~ }

fibizra sjecutado conforme & ; s tal conirato v fos matariales aco-
giades gus fleran de recio, 5 08 Tieenen e

14 DISPOSICIONES YARIAS

44,9 EXTRAGCIONES Y DEMOLICIONES

i parg Haver a cabo la obig contratada, fuera nocasario eiectuaré :
raaliciones, segin loindiguan 0% pianos. y documentacidn respactiva, s gesios

> dapard dar al meted

R
ng an el Pliagn e Lo

LT AT TS
CERISTEMTE

s por higitaciBn, ampliacion o modifiossisn, debizran ser
uzlauisr forma obras existentes, eslardn = jargs del

& comprandides sin-excepgiin 2n & groplc atz gu
y fodos Tog deabaj

&

[

alas,

armidad enfre eiles, iendra validez el avalio efsctua-

este caso wa pagara al coniratisia la obra que




Todo matarial provisio o'irabajo ejecutade en vitud dé-gste ariiculo, serait de la cali-
dad, tipo y demds requisites squivalentes . ahalogoes 2 los axisterites. segln corss-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES!

£} Cantratisia deberd realizar todos los frémies, como asi fambién comerd por su
cuentael pago dg derechos Y toda otra-obligation necesaria para pParmisos;, inspeccio-
nes, aprobacjones, gue sea ingtudible realizar @nte entidades Oficiales Provificiales,

Naﬁlonaiﬁs. Municipales, Empresas provesdoras de enerdia sfécirica, gas, teléfonos: y
ioda otra que corresponda

No se le raconocerd &t CONTRATIS!A ampl:aczon de plazos por airascs en {8
obfencmn de los penmisos de inspeccion, aombacmnes y/o cuaiguier aira circunstancia:

que.pudiera argurentar.

14,5 SISTEMAS PATENTADOS
Los derechos pare i empled 8 1as. eoras de articlios o disposilivos patgntados,se
nconsmeran inctuides en Jos precios del CONTRATO. El CONTRATISTA, ‘sera
inico responsable porlos reclamos que provengan porel usorindebido de paten-
ies. En ceso de feciamaciones ¢ demandas’ por este concepte gque prosoperen,
el CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imperte al que hava
. Sido condenado ¥ c::emvams:nte pagado camo asimisma, todos fos gastos y cosios
‘gue de ello resuite, sin perjuicio de'iniciar las acciones legalas cor manmdmm& jaely
'0*: perjuicics: ‘sufridos. En caso de Rescision del CON' FRATO, el COMITENTE fencré
dérechn a continuar los irabajes utilizando las mismas paignies que hubjese
previsio utilizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA debsrd previamen-
-, i & le uiilizacion en l& obré de materiales o .méiodos protegidas por patentes, hader
o conocer al COMITENTE fas condiciongs an que ha sido convanido st uso, y presen-
iar la copformidad esciiia de sus dittlares para acordar fas mismas condicicnes de
utilizacion al COMITENTE, 2n caso da rescision.de CONTRATO,

14.5 PLAZOS )

£l eomputs ‘dz indos los plazos cdnsignados en sf presente Plisgge-de Condiciones.
‘Gerjerales, s&ra en dias habzle:. @& 8xcapdidn de las dlsposzcmnes que en jorma . ex-
présa sefalen que seiraia de dlas: corridos entre &llos los inkdbiles.

14,7 RECLAMOS

Los reclamos del CONTRATISTA, para cuys preseniacidn no se establezcan plazos
‘on oiras partas de-este Pliege de Condicionas Partictlares, deberdn ser interpuestos
dentro de fos trad (3) dias habiles de producide &l hecho que Jas motive, G;Ledendr‘
‘ebiigado a :unaer‘os debidamente, con determinacion da valores, espacies, elc,'en
un piazo de cinco (8) dizs habiles contados @ pariir del véncimiento det primer tér-
mine. Si no lo hiciere perdera su derscho.

_F;_‘ﬁ‘.,. 14:3 SOLUCIONES DF DIVERGENCIAS B o )
8] de la interpretacion dét CONTRATO bajo su Taz ienica surgr ran divergencias,
Ssias seranyesuefias por el COMITENTE, cuyas decisiones-seraén definifivas regpec-
o de la calidad de los materiales y pﬁﬁes componsr fes; fe solider y corredia gjagu-
c:on ¢z as astruciuras v defa rmemreea ion dé 1as normas g8 mnensura,
TN Cusndovias divergencies ssén d2 Inisrorstacion iegal, &l CONTRATISTA debsra
sicHto arite e COMPTENTE. Bi-mismo 1o pedrd sUs- -
sialmente, con &f preisxio d2 qus sxisizn f;f‘{eage‘cms‘

-.-+

' ZZ}!E_’I* .*':”""F"S oreEn damnenta TOY

[
L nender los iraba

]
jog, nf 2un pare

Fl
e



nendienies, bajo pera ds apficacion de las, miuitas fijadas, y sin qus dicha sangion
Interrumipa 8 plaze de mimacion de {asobras.

149 DEREGHOS DE PRESENTACIOM

La presentacidn da-fa PROPUESTA, no crea deretio alguno a favor del PROFO-
NENTE para. su ageptachin por partg de la Municipaiidat, la cual se resenva ‘ademas
o} deracho de requerir & 10s CROPONENTES ¥ ADJUDICATARIOS, los analisis de
idn.gueconsidere conveniente.

nracios, ds fetns e nform

14,10 COMPETENCIA JIDICIAL

Parg iodas aquellas cugsfionas judiciales, los partes s2 somaien, con-renuncia @2

bresa de-cualguier offo Hiero, 2 la juristlicolon de log Trivunales Conitenciose Admi-

nisirativos-de la Provinga d_e_aue_ﬁés:#\i_res_, con asiento en 1a ciudad de. Lonrias de
Zamota o Jos que an slfitio fos ragrriplacen, gon renundia expresa & cualquier oo
fuero o jurisdiccion distinia gue por cualquier causa pudiena sorresponderle, eonst- ¢
tuy‘_‘enido&do_r’n_ic_':?ia‘os'especi':isies en los inticados. ui-supra ylo-gn ol qua indiguan sngls
CONTRATO en caso de suscribirse y en los gue seran validas tudas fas notificacio-
nae fahacientes que s wirasn entre eias sean los mismas judiciales o extrajudicia-
tes: salvolas notificacionss judiciales que s& reslicen a fa Municipafidad de Lands,
Ins cuales deberan ser glechuadas.en Hipglite Yrigoyen 3883 de fa cludad de Lanus,
H

A
©y

“rovincia de Buenos Aires.
14.12 VERIFICACIONES CONTABLEDS

£l COMITENTE dispongia-y ef CONTRATISTA zcepiara la compulsa de-libros, yarif-
cacionas cortabies, 8., con ralacion @ las ohrss. contratadas, debiandg el CONTRA-

=

TISTA fadilitar fas taress, spiendc a disposicion del COMITENTE én cualguisr mo-

mento los elemenios. qus &ste gstime rizeesaricos.

15, SANCIONES Y MULTAS

Vs demora &n l2 iniciasdn, dasanoio o terminacion de los trabajos con yespecio &

ins plazos astipulados, § wdo ir_ncu_rnp!i’mi’enm comtraciual, dard lugar & fa agicacion
de ks santiones gue mas abalg se detgllan, sin gue an ningidn cago fos retardes:

puadan justificarse por & roto hecho de ne habesf'r_e_cibidc:el CONTRATISTA &dvar- &
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mercial y por e5¢ solo beeno, se devengardn automaticamsie s multag, qua gue-
dardn ofligados a pagas sin nedasidad de-inierpetacién previa alguna.

Lina vez puesto an obea 2lagquips minimo pravisio porel Pliego de Bases y Condicio-
nes ¥ aprobado por fa pspecoian, ésie no podra a7 retirada sip avtorizacion de iz
misma, so pena de {28 riuitas que pot plidge de baste Y condiciones particutarss se
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Las mulias aplicables serén aclualizadas mensualments'y en la forma detaiminada
por este apartade; con los sucesivos' ceriificados de obre y mayores costos que se

Vayan emitlendo
Cuande el toial de ias mulias apilcaclas alcarice at quince par ciento (15%) del mionio

def contrato, fa Administracidn Pdblica poedra rescindirla po: cuipa del contratista
Asimismo, s podrin determinar multzs en el Pliega:de Bases y Condicionss: Particu-
feres.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ .
Puede dar lugar a sanciones iode. incumplimiento de cléusulas conltraciuales, de Or-
denes de Servicic o de ambas.

' SANCIONES DISCIPLINARIAS El Contraiista y el Profesional responsable, seginla:
gravedad de |a falta, serdn pasibles ds ias siguienies sanciones:

a) Hamado de atencidn; b) apercxb]m}cnto, c} suspensidn del Regisiro de Licitadores
de uno {1} a cinco {5) afds..

La suspension no impide 1a continuacién de |z Obra conirdiada pero nc parmie. al
Copftratista ni al Profesiong] responsable, infervenir en nusvas dilaciones deia Muni-

c'pahdad duranie ia suspemlon i inictar trédmitss por-cuesiiones ajenas a la cbra en

- gjecucion. Si'una sanclén disciplinarta grave hubiera sido metivada directamants por

e_L:PrQTes_,ionai res_p_o_nsab}e.,:-a}..Mun_tc_tpio-_p_od;a_ reqierir s sustifucion,

,_ ._--.f—‘_.%P.!_iCACE;fJ'N DE LAS S SANCIONES: Las lamadas de atencidn, podrén ser eplicadas
~diractaments por la Inspeteidn de |la Obray los dparcibimienios por Resolusidn dg ia
Repariicion, iz que dara cuenta al Registro de Liciiadores.

8.2, MULTAS

Si ef Cantratiste se excsds-eh los piazos 1|= cos para el wmp‘}memc de las distintas.
slapas deia framiiacion y e jecucion de la obra, sera pasihla dé jas.sancicnes y peENa-
idades que-& continuacion sa de‘allan ' ‘

Mora en la formalizach én del contrato’ Por:cada dia de morg, en la formalizacion dei
Contrato (A 4.3.) sera pasible da Una mulia del une por mit (1 0/00) dal montp ds!
GOMEr&o por cﬂda dia de demara, hasia el quitito (5% dfa orrido.
do dicho plezo, Ia Municipalidad podra declarar anulada la Adjudicacion sin pefuicio
da Jas instencias judiciales que pudieran corrsspondsr Mora e el r'umnitmiﬂmo nor
no presentar el Plan d& Traoajo ylo g conguriv @ la firma del Acta de tnicieaidn an
los plazos es :puiadob en Cspacificaciones. Legales Pa; riictilares sera pasiple-de una
muita del uno por mil {1 0/00) ds monte del Con’tratu nor cada oia-corride de demara,
sin perjuicic de pcdcr_, 2 Municibalidad, rescindir ¢l Coniralo per causg impuiable a
Coniratista.
Suspension ds ios irabalos: 5 el Coniratista, duranie 13 sigcudtn de los trabgjos,
suspande ios mismos sy cause gue jo justifigue, sera panado con una multa 48 cin-
.00 por mil (5 0/00) del monio del Coniraio, por cada dia carrido de defancion, Si
trapscurridos freinta (30) dias comidos; ro fusran reiniciados los irabaios, la i‘f‘un cipa-
lidad p.o_d_r'z rescindir &l Contratorsin mas irémiie v lz emorssa Adjudicaania no endrd
dereciio a reclamo ;;guno,
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “NUEVO ESPACIO VERDE Y PARQUIZACION EN PARQUE EVA PERON Y PLAZA DE LA
MEMORIA — REMEDIOS DE ESCALADA”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES OBRAS PUBLICAS.

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para
la obra “NUEVO ESPACIO VERDE Y PARQUIZACION EN PARQUE EVA PERON Y PLAZA DE
LA MEMORIA — REMEDIOS DE ESCALADA”

ARTICULO 2°: SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos indicados en
las Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse en el predio ubicado en la Calle
Domingo Purita 1599, esquina Oncativo, Remedios de Escalada, Lanus.-

ARTICULO 32.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a PESOS
VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y CINCO MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y TRES
CON 65/100. ($25.655.863,65.-). Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 20% del
monto adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas
impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la normativa vigente.-

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO.-

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR: Los Oferentes deberan cotizar la ejecucién de la obra por
un precio total y por rengldn, con expresa exclusion de toda otra forma que implique la
necesidad de un cdlculo para llegar a dicho precio total, e indicara los precios unitarios por
item respetando la Planilla de Cotizacién que forma parte de los documentos de licitacion.
Serd obligacién del oferente la ejecucién de la totalidad de la obra licitada por ese Unico
precio.-

ARTICULO 6°.- VISITA DE OBRA: La visita de Obra se realizarad en el dia, hora y lugar que
indique la Direccién General de Obras de Arquitectura e Infraestructura via email.
El interesado en realizar una oferta deberda visitar la obra antes de cotizar.
Es obligacién del interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la
informacién complementaria que pueda obtenerse de la observaciéon del terreno y sus
adyacencias, como asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de
materiales, personal, provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes
puedan permitir una exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y
su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo
del comitente.

De la visita de obra deberda dejarse constancia en un Acta, que se extenderd por duplicado, la
gue serd firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor




del Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta deberd acomparfiarse junto con la
documentacién que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningln pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacién del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas.-

ARTICULO 7°.- GARANTIA DE LA PROPUESTA: El importe de la Garantia de la Propuesta sera
equivalente al 1% del Presupuesto Oficial, por un monto de PESOS DOSCIENTOS CINCUENTA' Y
SEIS MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y OCHO CON SESENTA Y CUATRO ($256.558,64) la que serd
reintegrada por el Municipio en oportunidad de la Adjudicacién a quienes no resulten
Adjudicatarios.-

ARTICULO 8°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES Y CAPACIDAD TECNICO
FINANCIERA: Todo oferente deberd estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o
Proveedores del Municipio de Lanus; asi como también en el Registro de Licitadores del
Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de
Constructores de Obras Publicas.

e CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 76.967.590,95.-

e CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 25.655.863,65.-

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, el mismo deberd referir a la Especialidad:
“Arquitectura”

ARTICULO 9°.- GARANTIA DE CONTRATO: El monto de la Garantia de Contrato prevista en el
Articulo 4.3 de las Bases y Condiciones Generales, serd equivalente al cinco por ciento (5%) del
importe contractual.- La garantia del Contrato sera devuelta al Contratista con posterioridad a
la Recepcidn Provisoria de la obra.-

ARTICULO 10°.- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizard dentro de los cinco dias habiles
posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra, por parte de la Direccion
General de Compras, a requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 11°.- ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de
discrepancia la interpretacion de la documentacién contractual se regird por los siguientes
principios, salvo mencion en contra respecto al punto cuestionado:

- Concepcioén general: de lo particular a lo general.-

- Concepcidn cronoldgica: de lo posterior a lo anterior.-
- Concepcidén técnica: 12 Contrato - 22 Pliegos -

- Las letras prevalece a la cifra.

ARTICULO 12°.- ANTICIPO FINANCIERO: Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el que sera
deducido de cada certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio de la Garantia
establecida para la suscripcion del Contrato, el Contratista deberd constituir una Garantia por
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el total de dicho monto de las formas previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 13°.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles de
perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo, Seguro de Responsabilidad Civil, Seguro de
Accidente de Trabajo para el Representante Técnico y de Seguridad e Higiene, Ndmina con el
personal a afectarse en Obra con el certificado de cobertura de los mismos en la ART y SVO.

b) Plazo de ejecuciéon: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de CIENTO VEINTE DIAS
CORRIDOS (120 dias corridos), contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c¢) Acta de Inicio: La misma sera firmada una vez aprobado el plan de Trabajo y la
documentacién requerida en el Inciso a). Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro
de los tres (3) dias subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra en el caso correspondiente.-

d) El plazo de conservacién: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias contados a
partir de la fecha de la Recepcidén Provisoria total de la Obra. Durante ese lapso el Contratista
estard obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el
comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos serd afrontado exclusivamente por el
Contratista. Si éste no los realizara, previa intimacién y vencido el plazo otorgado para su
ejecucién, el Municipio podrd efectuarlos por cuenta de aquel. El importe resultante sera
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o, en su defecto, el Municipio
podra hacer uso de la Garantia de Contrato.-

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra.

ARTICULO 14°.- REPRESENTANTE TECNICO: El Representante Técnico que se menciona en el
Articulo 10.3 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales debera estar matriculado en
el Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires, e inscripto en la Caja
de Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490; asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el Colegio correspondiente.

ARTICULO 15°.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los cinco (5) dias hdbiles posteriores
al cierre del mes a certificar, se procedera a la medicidon de la obra ejecutada, la que se
realizard con la intervencién de la Inspeccién de Direccién de Obra y el Representante Técnico
del Contratista, labrandose el acta respectiva.-
Si al sexto dia hdbil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicién, ésta se realizard de Oficio por el Inspector Municipal.
Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato.-
La medicidon y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo ademads, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.



ARTICULO 16°.- FORMA DE PAGO: La ejecucién de los trabajos se pagara por Certificados de
Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y aprobados por la
Inspeccién de Obra.
Cada Certificado debera estar acompanado por una muestra fotografica del avance de obra.
El pago de los Certificados se efectuard dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacion por la Direccion General de Obras de Arquitectura e Infraestructura previa
deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero y el pago de la cuota
correspondiente al Seguro de Caucidn estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares.
Cada Certificado de Obra se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo deberd
acompafiar Nota con caracter de Declaracién Jurada con la ndmina del personal afectado a
Obra, Formulario 931 con ndmina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de
Cobertura con ndmina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo
certificado.

ARTICULO 17°.- GARANTIA SUSTITUCION FONDO DE REPARO - DEDUCCION DE LOS
CERTIFICADOS: Del monto de cada Certificado se deducird el cinco por ciento (5%) como
Garantia Fondo de Reparo que se devolvera al Contratista al realizarse la Recepcidn Definitiva.
La Garantia mencionada podra ser reemplazada cumpliendo los requisitos del Articulo 1.5. Del
Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 18°.- CARTEL DE OBRA: El Contratista debera emplazar en el lugar que la Inspeccién
de Obra determine UN (1) CARTEL, segun modelo adjunto en el Pliego.-
Dicho CARTEL se colocara a una altura superior a 2 metros (contados desde la
base impresa hasta el piso) sobre una estructura de madera o perfiles de hierro, fondo de
chapa, de dimensiones y espesores tales que permitan resistir los efectos del viento.
Deberd informar el nombre de la obra y contener la identificacidn institucional
del Municipio segun la muestra que se adjunta.
El cartel debera ser provisto e instalado por la adjudicataria.
En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacidn de la obra
deberd ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.
El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacién del
cartel. Deberd garantizar que el mismos no represente peligro ni perjuicio para comunidad,
asumiendo y cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transeunte y
transito de accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros
existentes para tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con los
mencionados, la adjudicataria asumira los costos econdmicos y responsabilidad judicial que
derivan del hecho.-

ARTICULO 19°.- COMPESACIONES E IMPREVISTOS DE OBRA: Todos los trabajos que no
estando indicados en los documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para

que las obras respondan a su fin no serdn considerados imprevistos de obra, no debiendo
representar cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la planilla de “Cotizacién” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
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cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podréa ampliar o reducir hasta un (20%) veinte por ciento la obra contratada en monto del

contrato.

ARTICULO 20°.- CONTRATACION DE SEGUROS: Seguin Articulo 9.11 del Pliego de Bases y

Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 212: SANCIONES:

22.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: Puede dar lugar a sanciones todo

incumplimiento de clausulas contractuales, de Ordenes de Servicio o de ambas.-

22.2 MULTAS: Si el Contratista se excede en los plazos fijados para el cumplimiento de las

distintas etapas de la tramitacion y ejecucién del Servicio, serd pasible de las sanciones y

penalidades que a continuacién se detallan:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Mora en la formalizacién del Contrato: Por cada dia de mora en la formalizacién del
Contrato sera pasible de una multa del uno por mil (1 %0) del monto del Contrato
hasta el quinto (5to) dia corrido. Vencido dicho plazo podra declararse anulada la
adjudicacion sin perjuicio de las instancias judiciales que pudieran corresponder.

Mora en el cumplimiento del Plan de Trabajo: Por no presentar el Plan de Trabajo en
los plazos estipulados en el presente Pliego de Bases y Condiciones, sera pasible de
una multa del uno por mil (1 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora,
sin perjuicio de poder rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista.-

Mora en la firma del Acta de Inicio: Por no presentarse a firmar el Acta de Inicio en los
plazos estipulados en el Articulo13 Inc c), del presente Pliego, serad pasible de una
multa del uno por mil (1 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora, sin
perjuicio de poder rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista

Suspensién de los trabajos: Si el Contratista durante el periodo de prestaciéon de los
trabajos suspende el mismo sin causa que lo justifique, sera penado con una multa del
cinco por mil (5 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de detencidn. Si
transcurridos tres (3) dias corridos, no fueran reiniciados los trabajos, podra
rescindirse el Contrato sin mas trdmite y la empresa contratista no tendra derecho a
reclamo alguno.-

Incumplimiento de Ordenes de Servicio: El incumplimiento de las Ordenes de Servicio
dentro del plazo indicado en las mismas, hard pasible al Contratista de una multa del
uno por mil (1 %o) del monto del Contrato, por cada dia de mora en su cumplimiento,
sin perjuicio de otras sanciones que pudiera corresponder en razén de ello.
Terminacién de los trabajos: Si la Contratista no entregase la Obra totalmente
terminada en el plazo autorizado del presente Pliego, se hard pasible de una multa,
por dia de mora del cinco por mil (5 %) del monto del Contrato

Por uso de materiales indebidos o trabajos defectuosos: Por cada caso comprobado, se
aplicard una multa de hasta el dos por ciento (2 %) sobre el importe de la certificacidén
mensual.

Otros Incumplimientos: En todos los casos en que se establezcan penalidades por
incumplimiento, excluidas las correspondientes a los articulos precedentes, el valor de
la multa por dia de atraso se establece en el uno por mil (1 %o) del monto del
contrato.-




ARTICULO 22°.- PLAZO PARA EL PAGO DE MULTAS: Las multas que se impongan, seran
acumuladas y descontadas al Contratista en el préoximo pago de Certificado de Obra. Si la
acumulacién de las multas o sus caracteristicas obligan a rescindir el Contrato, deberd la
Contratista proceder a su cancelacién dentro de los diez (10) dias corridos de notificado, caso
contrario el Municipio queda autorizado a descontarlo de la Garantia de Contrato.-

ARTICULO 23°.- REVOCACION DE CONTRATO: (Decreto N2 4041/96 del P.E. de la P.B.A.):
“Dejase a salvo la potestad del Municipio para revocar los Contratos en sede administrativa
cuando se comprobare administrativamente la existencia de graves irregularidades que
hubiesen posibilitado la obtencién de ventajas por parte de la contratante, y/o la existencia de
vicios conocidos por el contratante particular que afectaran originariamente al contrato,
susceptibles de acarrear su nulidad; y/o que el contrato fue celebrado mediante prevaricato,
cohecho, violencia o cualquier otra maquinacién fraudulenta que diera lugar a la accién penal
o que fuere objeto de condena penal”.-

ARTICULO 24°.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS: Las causas de
rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas podran surtir
efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las mismas.-

ARTICULO 25°.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La remocién,
recoleccidn y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios publicos (agua,
luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo licitado, debera
ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la Contratista. Se
admitira la ampliacién de los plazos de ejecucién, por la causa precedente en los siguientes
casos:

19) Cuando el plazo que demanda la remociéon no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucion de la Obra.

29) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que
pertenece la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.-

ARTICULO 26°.- SENALES Y LUCES DE SEGURIDAD: La Empresa Contratista sefializard en la
Obra los obstaculos e interrupciones que existan en la zona de transito de vehiculos vy
personas. Dichos sefialamientos se mantendran durante las veinticuatro (24) horas del dia,
utilizando bandas reflectantes, banderas rojas; u otro medio eficaz que las reemplace,
aprobados por la Direccién de Obra.-

ARTICULO 27°.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista serd el encargado de solucionar, previa
consulta a la Direccién de Obra, los problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre
de las calles debido a la ejecucién de los trabajos. Correra a su cargo la sefializacion de los
desvios.

ARTICULO 28°.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de descarga de suelos
de excavacién y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra de
ellos salvo expresa disposicién en contra impartida por la Inspeccidon actuante y/o por
indicacidon de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 29°.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista, al efectuar su
oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de medios de transporte,




por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de precios con motivo del cambio
de medios de transporte.-

ARTICULO 30°.- MATERIALES A UTILIZAR: SU APROBACION O RECHAZO: El Contratista
presentard, con la anticipacidon que se le fije, las muestras de los materiales que utilizara en la
obra, que le sean exigidas por la Direccidn, las que seran aprobadas o rechazadas dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias. La demora en la ejecucién de la obra producida por el
Contratista por no haber dado cumplimiento al requerimiento de la Direccidon de obra o haber
sido rechazados los materiales, no se deducira del plazo contractual, salvo en caso de fuerza
mayor debidamente comprobada.-

ARTICULO 31°.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL: Las penalidades
aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares
establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucién de la obra.-

ARTICULO 32°.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer precios por
aumentos o reducciones de items contratados o creacidon de nuevos, se ajustaran a lo
determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser necesario, supletoriamente
a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras Publicas y su Reglamentacién, por el
Decreto 5488/59.-

ARTICULO 33°.- RECEPCION PROVISORIA TOTAL Y PARCIAL: Cuando la naturaleza de la obra lo
posibilite, se podra realizar la Recepcidn Provisoria Parcial, por unidades que integran la obra,
siempre que en todos los casos, se encuentren terminados. Las Recepciones Provisorias
Parciales se haran en oportunidades de labrarse el acta de medicion. La Recepcion Provisoria
por el total de las obras estd a cargo del Municipio por intermedio de las oficinas
correspondientes y serd efectuada a solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante; debiendo
expedir la Direccidn un informe circunstanciado sobre los trabajos realizados y su ajuste al
Pliego de Bases y Condiciones.-

ARTICULO 34°.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma provisoria,
total o parcialmente, se procedera a inspeccionar periédicamente la misma, a fin de constatar
si la Empresa cumple con la conservacidon permanente. Las Inspecciones se realizardn cada tres
meses, extendiéndose los respectivos certificados de conservacién hasta la recepcion
definitiva. Si al realizar la Inspeccién trimestral se constatara que la Empresa no cumple con la
conservaciéon permanente de la obra, se intimara por diez dias para que la ejecute, de no
realizarla se incrementard el plazo de conservacién total en tres meses, correspondientes al
periodo de conservacion no realizado. En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con
cargo al Contratista.-

ARTICULO 35°.- AMPLIACION DEL PLAZO: Si durante el plazo de conservacién de la obra se
hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del
Municipio, hicieran aconsejable la ampliacién del plazo de conservacion, ya sea para una parte
o el total de la obra, se le comunicara al Contratista, con la indicacién de la parte afectada y el
tiempo de ampliacidn. Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella,
el plazo de conservacién sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos
casos, cuando la afectacién fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de
conservacién original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depdsito de




una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacién del plazo de
conservacion.

ARTICULO 36°.- RECEPCION DEFINITIVA: La Recepcidn Definitiva se efectuard, de
corresponder por la Oficina Técnica Municipal el primer dia habil siguiente al vencimiento del
plazo de conservacién estipulado en el Articulo 13 Inc. d) del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares, con mas la ampliacion que en cada caso se hubiera dispuesto. La
Recepcién Definitiva de las obras se ajustard a lo determinado en el Pliego de Bases y
Condiciones Técnicas Generales y Particulares, que fueran de aplicacion para esta obra y que
forma parte integrante de los documentos del contrato.-

ARTICULO 37°.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA: La Garantia del Contrato sera
devuelta al Contratista con posterioridad a la emisidon del Decreto convalidatorio del Acta de
Recepcidon Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucion Fondo de Reparo sera devuelta
con posterioridad a la emisidon del Decreto Convalidatorio de la Recepcién definitiva de la
Obra.-

ARTICULO 38°.- VARIACIONES DE COSTOS: No se reconoceran variaciones de costos, en un
todo de acuerdo con las disposiciones contenidas en la Ley Nacional N2 25.561, su
reglamentacion y sus modificatorias.-

ARTICULO 39°.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista debera prever en los Gastos
Generales de la obra un 0.25% del monto de la obra en concepto de elementos e insumos para
la Inspeccion de obras. Los elementos a proveer serdn solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos
inventariables, esto deberd comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes de la
Recepcidn Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo correspondiente.-

ARTICULO 40°.- PLANOS CONFORME A OBRA: El Contratista debera presentar planos conforme
a obra y material fotografico respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de
la ejecucion de los trabajos.-
No se otorgard ninguna Recepcidn Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo
establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 41°.- OFERTA UNICA: La presentacion de Unica Oferta no sera causal de la anulacién
automatica de la contratacién, quedando a criterio del Comitente evaluarla como conveniente

o descartada luego de su evaluacion.

ARTICULO 42 ° APERTURA DE LAS OFERTAS: Se agregara a la documentacién descripta en el
Articulo 3.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales la siguiente documentacion:
SOBRE 1

I.1- Copia certificada por Escribano Publico del Certificado de Capacidad Técnico-Financiera
vigente al momento de la Apertura, expedido por el Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas y/o Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de
Buenos Aires.

I.2- Documentacidn para cumplimentar el Anexo de Evaluacién y Calificacién:



e Estados Contables de los ultimos tres ejercicios certificados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas.

e Antecedentes Técnicos (Punto B —Inc. B.1)

e Organizacion Funcional (Punto B—Inc. B.2.1)

e Antecedentes Representante Técnico (Punto B — Inc. B.2.2)

e Listado de Equipo afectado a la presente Obra (Punto C—Inc. C.1)

e Metodologia, MMI y Proyecto (Punto D)

e Declaracion Jurada (Punto E)

I.3- Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea Estudio de Propuesta
visado por el colegio profesional correspondiente de la Provincia de Buenos Aires

SOBRE 2

C.1- Analisis de Precios de todos los items que integran la Planilla de Cotizacién; asi
como las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de Obra y Cuadrilla tipo.

ARTICULO 43 °VISTAS DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para la presente licitacién
publica/privada el porcentaje que establece el articulo 3.6 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales la constitucion del seguro de caucion ascenderd al 0.1% del Monto de
Presupuesto.

ARTICULO 44° REDETERMINACIONES DE PRECIOS: La obra en mencién contemplara
redeterminaciones de precios segun decreto del Poder ejecutivo Provincial 367/17
convalidado por Ley 14982 y resoluciones complementarias.

TABLA DE PONDERACION ARQUITECTURA
NUEVA DE ALTAY
BAJA COMPLEJIDAD

MO 0.26
albaiiileria 0.25

Pisos y Revestimientos 0.1
Carpinterias 0.07
Productos Quimicos 0.01
Andamios 0.02

Artef iluminacion y cableado 0.05

Cafos PVC para inst varias 0.08
Motores eléctricos y eq. Aire acondicionado 0.06
Equipo. Amortizacién de equipo




Asfaltos combustibles y lubricantes

Transportes

Acero0s- Hierro Aletado

Cementos

Costo Financiero 0.03
gastos generales 0.07

arena

artefactos de banos y griferia

hormigoén

medidores de caudal

Valvulas de Bronce

Electrobombas

Membranas Imp Polietileno
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “CANCHA EN PLAYON POLIDEPORTIVO / REORDENAMIENTO Y CONSOLIDACION
DEL PARQUE EVA PERON”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1 - ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberdn reunir los
materiales y elementos a aplicar en las obras que se contratan.

En él se estipulan también las condiciones y relacién en que debe desenvolverse el Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacién que deba requerir la Inspecciéon para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacion se entenderd como no excluyente de los trabajos que el Contratista deba
realizar para completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitard con la debida
antelacién instrucciones de la Inspeccidn, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicaciéon las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacidon del Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccidn esta situacion, previo a la realizacidn de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

El Contratista cotizara las obras contratadas completando las Planillas de Cotizacién adjuntas.
En el caso de que los oferentes, durante el periodo de andlisis de la documentacion detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Comitente quien, a los
efectos de salvaguardar la igualdad de los oferentes dard por Circular las instrucciones de
cémo proceder. De no actuar del modo sefialado se considerard que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

El Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal deberd ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idéneos.




Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares rednen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, etc. y por caracteristicas: formato, dimensiones,
textura, color, forma de colocacidn, etc.

Dichas especificaciones serdn las que compondrdn la oferta basica de cotizacion obligatoria, lo
gue posibilitard que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberdn efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacién a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general serdn de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo serdn en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del
mismo modo que los de buena calidad colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por el Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucién diere lugar.

5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

El Contratista tendra la obligacién de mantener cerrado el recinto de la obra de acuerdo a las
exigencias de la Direccién de Obra como medida de seguridad para proteger a las personas
que continuardn desempefiando sus tareas en el ambito municipal y las demas zonas del
edificio no afectadas por la intervencién como medida de preservacién de las instalaciones
existentes.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, el Contratista
podrd optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso deberd
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las obras deberd tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento.
A través de ellos ingresaran personal y materiales a la obra.

Con la debida antelacion el Contratista presentara a la Inspeccién un plano de la disposicion
del obrador de herramientas y depdsito de materiales que deberan estar confinados al sector
a intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacién.

Dentro de las construcciones provisionales el Contratista conjuntamente con las directivas de
la Direccién de Obra prevera la ubicacién del vestuario y bafios para el personal y todo otro
local e instalacién requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, el Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios.
El Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de
conservaciéon de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la
Inspeccidn. Deberd asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligro. La construccién especificada una vez terminada la
obra y recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por el Contratista juntamente con




todas las demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o
existentes, procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las
mencionadas construcciones provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

El Contratista realizard la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccidn cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo serd ejecutado por el Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion serdn materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la obra.

El trazado de las obras se ajustard estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccidn.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo del Contratista, aun cuando la
Inspeccién se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

El Contratista deberd prever en su cotizacidn la provisién de materiales de reposicién para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las obras.

La cantidad a proveer minima serd equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
obra, en ningln caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacidn necesaria, como asi también nocturna estard a cargo del Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la obra y a las indicaciones de la Inspeccidn.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la obra sin iluminacién natural, el
Contratista proveerd la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el
desarrollo de los trabajos.

En todos los casos el Contratista deberd someter a aprobacion de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencidn y el consumo de la energia para la ejecucidn de la obra, como asi también para la
iluminacidn de que se trata antes, serdn costeados por el Contratista, a cuyo cargo estard el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarias para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos el Contratista deberd efectuar la limpieza y preparacién
del sitio 6 de las dreas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente el Contratista deberd mantener limpio y
libre de residuos el recinto de la obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas
periddicas en todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la obra.

Al finalizar los trabajos el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacidn, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitiva incluso el repaso de
todo elemento &6 estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,




LANUS

maT
s I Y] |

revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la obra, por
cuenta y cargo exclusivo del Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 — MUESTRAS:

Serd obligacién del Contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacién por el organismo a cargo de
la Inspeccidn de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberdn presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite. El incumplimiento
de esta prescripcidon hara pasible al Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares. El organismo a cargo de la Inspeccion de
Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor
que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si el Contratista necesita ofrecer un material a las especificaciones de este Pliego, debera
expresarlo con claridad a la Inspeccién de Obra, con la debida antelacién, para su
consideracidn. Si esta aclaracion no fuese solicitada, en tiempo y forma, la Inspeccién de Obra
podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un cambio de precio.

La seleccidn final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacién de marcas,
guedara a opcidén de la Inspeccidon de Obra con acuerdo de dependiente de la DIRECCION DE
OBRAS DE ARQUITECTURA. Cualquier decisién que la Inspeccion de Obra pueda tomar, en
cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo o mano de obra, seran obligatorias para el Contratista.

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se considerardn
incluidos en los precios de la oferta. El Contratista sera el Unico responsable por los reclamos
gue se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera ser
aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA a cargo de la Inspeccion de Obra
dependiente de la Secretaria de Obras de Infraestructura.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que en su visita al lugar de la obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacidn de la presente contratacién, tomando
las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su presupuesto,



aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias, etc.) mas apropiados a cada efecto.

Para la ejecuciéon del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos sélo se tendrdn en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. El
Contratista deberd obtener un certificado que acredite su visita a la obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

La totalidad de la documentacién anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por el Contratista.

a) Estudio de la Obra: Deberd estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecuciéon de los
trabajos, asi como también toda la documentacidon referida a ella, que integra esta
contratacién. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra
manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcidon de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentaciéon adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccidon de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacidon: El Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la obra. Los errores
gue eventualmente pudiese contener la documentacidén técnica de contratacién que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte del Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba el Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primardn las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacidn: El Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacidn referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: Debera gestionar ante cada una de las empresas de
servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, etc.), los permisos, documentacidn pertinente y
solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por las mismas y
no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del proyecto. Cada vez que sea necesario el
cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipacién. Asi mismo les deberd informar de:
1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacidn, 2) cambios en el proyecto que



puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacién exacta del drea
de intervencion.

e) Plan de Trabajos: El Contratista propondrd un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizaciéon de las obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad
de superposiciéon o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el pliego para su
aprobacién por la Inspeccién de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacién de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracién o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccién de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacién de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccién de Obra a los efectos de obtener Ila
necesaria coordinacidon entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo
de intercomunicacién en beneficio de la obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecerd la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacidn de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo el Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccién de Obra, la que
verificard el estado del material, y los elementos que serdn empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccidn de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
depdsito y/u oficina del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si o a través de empresas subcontratadas.

El Contratista se compromete a avisar a la Inspeccién de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectue cualquier tipo de inspeccién
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccidn de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccidn final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: El Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha de
las obras, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la
Inspeccién de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. El Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, etc.) a la Inspeccion de Obra, al solicitar la
aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
El Contratista debera presentar para aprobacién a la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA
los planos que se detallan continuacion:
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Fundacion: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro equipamiento
urbano
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos serdn dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas I.R.A.M.-

1: 200 planos generales.-

1: 200 planos de replanteo

1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las cardtulas se ajustaran al modelo que acompaiia la presente documentacién.-
El Contratista cuatro juegos de copias heliograficas de cada plano, con una anticipacion
minima de 20 dias hdbiles, en relacidn a la fecha indicada para la respectiva iniciacion de las
tareas previstas en el plan de trabajo aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Para las instalaciones que requieran la intervencién de las distintas
Reparticiones oficiales, se exigird su aprobacion previa a la iniciacion de los trabajos
respectivos. Se aclara que el organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la Secretaria de
Obras de Infraestructura indique tomara como maximo para su conocimiento el plazo indicado
anteriormente, no computandose en mismo las demoras debidas a las correcciones que se
deban efectuar en la documentacidon proveniente de las observaciones formuladas. Queda
expresamente aclarado que el Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los
correspondientes planos, cdlculos, memorias, etc, con conocimiento del organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

El Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra
que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique, a partir de la fecha efectiva de
terminacion de la obra y previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva, los planos
Conforme a Obra y las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final.-
La Empresa debera presentar un original en tela o el material que cada reparticion exija y tres
copias heliogréficas, los que seran firmados por el Representante Técnico del Contratista, de
cada uno de los planos indicados en el punto i).

CAPITULO Il = HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigédn armado, tiene por
objeto dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucién de las estructuras de
Hormigdn Armado

Alcance:

Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucidn de estructuras de hormigén.

Normas y codigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigdn seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracion del hormigdn reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:
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Calidad de los materiales:
Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un
Unico cemento.
Agua:
Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provision
y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacidn del organismo a
cargo de la Inspeccién de Obra.
Agregados Finos:
a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o
excesos de sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersidn en agua
limpia.
b) Calidades y ensayo: Cumpliran con la reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.
¢) Granulometria: La composicién granulométrica debera verificar lo establecido
en el capitulo 6.3.2 del CIRSOC 201.
Agregados Gruesos:
Deberdn cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.
Aditivos:
En ciertos casos deberd ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estard sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
Aceros:
Se utilizara sdélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201
Carga de Disefio
Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), deberd
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor a
500kg/m2.
Para la determinacidn de cargas de viento se remitird al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.
Caracteristicas del suelo para fundar:
Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacidn a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefaran las fundaciones definitivas.
Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tensién 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacién 2.50 m para pilotines) sélo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacidn, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.
Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases
Deberdn cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Serdn de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).
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Colocacion de Armaduras:

Para la colocacién de armadura serd de aplicacion todo lo especificado en la reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buenay
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, serd de aplicacién lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacién, se mezclardn en
proporcién necesaria para obtener un hormigdn de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresidn a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigdn se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacién, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 de la reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccidn).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construirdn todos los
elementos asi especificados, requerirdn extremar las precauciones para que los hormigones de
la obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE
Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificaciéon y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisidn, sus anexos y las normas alli indicadas.
Esta especificacidon cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.
NOTA: Sobre los tipos de hormigon a utilizar en general:
TIPOS
Los hormigones a utilizar serdn de los siguientes tipos:
A. Hormigdn H-ll en contacto con el suelo (bases).
Hormigdn H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.
Relacién agua/cemento maxima 0,45
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Asentamiento maximo 6 cm.
B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.
Hormigdn H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresidn del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigdén para canaletas bajo rejilla de evacuacién - premoldeados
(pavimentos).
Hormigon H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresién del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.
Relacién agua/cemento maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacidn mecanica y 6 cm para
compactacion manual.
TRANSPORTE
El hormigdn elaborado serd transportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Deberd tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.
EXTRACCION DE MUESTRAS
Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados.
Deberd tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.
El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigdén y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.
Se entiende por un paston de hormigdn el descargado en la obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccidn, cuando es fabricado en
obra por cada equipo mezclador
De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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CAPITULO Il - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccién del Ministerio de
Obras Publicas de la provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucién de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm. de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran




con un enlace nunca menor que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigirdn perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccién se practicard
simultdaneamente y al mismo nivel en todas la partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albaiileria.

En las paredes no se tolerard resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albanileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm. si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigdn armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto
movimiento de ambos materiales. Las juntas de unién entre distintos materiales como
carpinteria y hormigoén, hormigdn y albaiileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas
con masilla eldstica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de
asegurar una impermeabilizacion permanente. Se considerardn incluidos en los precios
unitarios de la albaiiileria, mamposteria, etc. la ejecucién de nichos, goterones, amure de
grapas, colocacién de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los
planos sean necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que
correspondiese, al levantar la mamposteria, se colocaran simultdneamente los marcos de
puertas y ventanas debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS :

Los muros necesarios se ejecutaran en albafileria de ladrillos huecos cerdmicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albadileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucién de estos trabajos se deberdn emplear los materiales adecuados y se cuidard
gue sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencidén contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizard con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidrofugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorgdnico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberdn contar con la aprobacion de la
Inspeccién antes de ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberdn realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

El Contratista deberd repasar previamente a la ejecucidn de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccidn de Obra y exigiéndose especial precisiéon en los sectores en
gue deban aplicarse; el Contratista tendra a su cargo la verificacién de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
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imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto la ejecucién de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 —TERMINACIONES:

El Contratista deberd tener en cuenta el tipo de piso que se colocard sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberdn
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberdn quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacién preconformada del tipo Nodulo
color negra.

La ubicacién de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacidn en contrario en los planos. En general se deberd cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo
del contrapiso.

4 - LOS DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacion de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacidn
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accidn del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacion del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacién especialmente indicada en planos o planillas
de locales o no sea de ladrillo a la vista, serd revocado con revoque completo a la cal,
terminado al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segin
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso el Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de intersecciéon de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacidn especifica, vivas y rectilineas.

La arena utilizada en la composiciéon de las mezclas serd de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccidn exigir su tamizado por parte del Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podrdn ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccién.

CAPITULO VII - SOLADOS
1 - DISPOSICIONES GENERALES:




Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demds caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberdn ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales.

El Contratista debera tener en cuenta que los solados a emplear en obra se ajusten en todos
los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicidon de
colocaciéon uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construirdn ex profeso de
tamafo igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
gue sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desaglie, etc. con rejillas o tapas
gue no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicard en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a mdquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIII - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

El Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provisién y colocacidn de
carpinterias hasta completar las obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes estd comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo el Oferente deberd incluir en su cotizacion todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metdlicas, puertas trampa, rejillas de drenaje, etc.
gue sean necesarias para completar las obras que se contratan.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el cdlculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

2. Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hard de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacdndose muy especialmente y con caracter general, que el Contratista serd el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS




1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizardn de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.
Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

El Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcidn alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinardn en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., el Contratista entregard
muestras a la Inspeccidon de Obra y al Programa responsable del proyecto de la obra para su
eleccién y aprobacién.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados y serdn
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podrad requerir del Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacidn debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de la pintura y su aplicacién. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccién de Obra previa aplicacién de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacién de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditard a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicardn las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime,
al picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién
de Obra. El Contratista corre-gird los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas
y ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Serd condicion indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podrd exigir al Contratista la
ejecucién de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacién de las primeras manos de un tono distinto
al de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado
u otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se considerardn las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item 10 "Muestras”.



2- MATERIALES:
Los materiales a emplear serdn en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacidn se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicidn de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
e) Estabilidad: Se verificard en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucidn de lavandina que contendrd aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucion de diez (10) por ciento de fosfato trisddico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucién y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo podrdn emplearse otros productos de fabricacién industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacion
por parte de la Inspeccién de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcidén necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:

GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del drea de aplicacién, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de
vidrio en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos



sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada serdn demarcadas mediante aplicacién por extrusiéon. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacidn en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveerd listo para ser aplicado, serd aplicado en
caliente a una temperatura no menor a 140 °C, haciéndose la fusion por
calentamiento indirecto, sin que se produzcan alteraciones de la pigmentacion
con el consiguiente deterioro de su color y resistencia.

El color serd obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se
produzcan cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El materia

| de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera
poseer incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de
ablandamiento a fin de que no sea quebradizo a bajas temperaturas y para
mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder radpidamente su original caracteristica
pegajosa para evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el
efecto combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material
aplicado no debe ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera
incorporado con las resinas o vehiculos deberd ser carbonato de calcio color
blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la obra o cuando la Inspeccién
lo crea necesario se tomardn muestras del material termoplastico, del imprimador
y de las esferas de vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y
500 gr respectivamente.

¢. Requerimientos
Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Deberd estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.

Il- Pigmentos:

Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.

Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
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IlI- Extendedor:

Estard constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:

Durante el proceso de fabricacidon se incorporaran esferas de vidrio.

V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UMIDAD MiN MAX METODO EMSAYO
Comgposicion del material
plastico:
a) Material Ligante %e BN pEso 1B 24 A
i) Pigmenta e BN peso 10 -- D
o] Extendedor e 2n peso hasta completar
d) Esferas de vidric % en peso 25 G

Gramdometria del material libre

ge ligante:
Pasa tamz W°. 16 Ya 11060
{IRAM 1.2 mm.)
Pasa famz N°. 50 % 40 70 B
{IRAM 0207 mm.)
Pasa tamiz M°. 200 % 15 5
{IFRAM 0,074 mm. 0287
Punto de ablandamiento "C ] 13d E
calentamientc a 8°C %a - 2 F
Absorcion de agua % - 0,3 G
Resstencia al agua destiada Mo s& presentara ablandamients, G
cuarteaio, agrietado, ampollado, i
cambic acentuade de color

Densidad aparente gicmad 18 25 H
Estabdidad termica Mo 52 observara desprendimients de ]

hwmos ni cambios acentuados de color
Color y aspecto Siera de color similar al de la muesira J

enfregada y tendra aspecto homogenes ¥

unifoame.
Adherencia Ho se producran desprendimientos al K
mientar separar & termoplastico con
espatula

Resstencia a la baja Mo se observara cuarisado de la superficie |
TEMEeratura: Sofo =2 admitica un keve cambio de color
-5 °C en 24 hs.
Resstencia a la luz ultravioleta Sofo 58 admitira un keve cambio de cobor
Apficabilidad:

- El- material s calentara a la temperatura de apficacion, permitiendo en esas condiciones su facil apdi-
cabilidad en forma de una capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.

- La superficie obtenida como se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, libre de burbujas ¥
grietas, sin alteraciones de color,

- El progucto una vez aplicado podra librarse 3l transito en un tiempo no mayor de 3 mintos




Wl - ESFERAS DE VIDRID A INCORPORAR

REQLISITOS IMICHAD MIN. MR METODO ENSAYD

Granulometria

Pasa tamiz Mro. 20 % 100

{IRAM B40u )

Pasa tamiz Mo 30 & an 100 M

{IRAM 420u)

Pasa tamiz Mo, 80 % -- 10

{IRAM 17T u )

Indice de refraccion a 25 *C 15 - n

Contenido de esferas perfectas % Fil] - C

jredondas e incoloras) G
O

Wil - ESFERAS DE VIDRIC A SEMBRAR

REQIRSITOS UMIDAD MIN. A METODO EMNSAYD

Granuometria

Pasa tarmiz Mro. 30 % 100

{IRAM 580U )

Pasa tamiz Mro. 50 “a B0 100 m

{IRAM 207 u)

Pasa tarmiz Mro. 70 % -- 10

{IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 ol - 15 - N

Contenico de esferas perfectas i o - 5]

[ redondas & incoloras)

Canbdad de esferas a sembrar grim2 500 --

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.
Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con
material termoplastico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusion



La superficie del pavimento deberd ser raspada con cepillos y preparada
convenientemente, requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de
proceder a la aplicacidn del material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafa a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que
la superficie acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con
pintura adhesiva, convenientemente aplicada sobre el pavimento con un
sobreancho de 5 cm ( 2,5 cm a cada lado ) superior al establecido para la
demarcacién, en un todo de acuerdo a las érdenes que imparta la Inspeccidn.

Esta imprimacidon deberd secar en forma tal que permita aplicar el material
termoplastico reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio del Contratista, pero
deberd asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimaciéon podrd omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico
recién construido.

La colocacidon del material termoplastico debera ser inmediata al secado del
imprimador o a la limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto
tiene por objeto impedir la reacumulaciéon de polvo o suciedad en las zonas a
demarcar, hecho que atentaria contra la adherencia del material termoplastico a
la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas
resulten perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las
tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en
donde corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una
perfecta adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el
pavimento donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder
los 30 (treinta) minutos.

La capa de material termopldstico aplicada debera tener un espesor minimo de 3
mm y demds dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color deberd ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales,
bastones de estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion
de centro de calzada (doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

El Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas
conforme a los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun
especificaciones, a su absoluto cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la
superficie de la franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacion
regulada de tal manera que se logre una buena adherencia con el material
termoplastico. Esta exigencia se controlard de la siguiente manera: Una vez que el
termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg./dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de



esta operacioén, la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta
por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacién de estos trabajos, el Contratista sefializard debidamente la
zona de trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos
circulen sobre la linea o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccién y
que sera en funcién del tiempo que el material termoplastico reflectante permita
el transito sin deformaciones.

¢. Aplicacién por Pulverizacidn en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a
los efectos de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta,
como restos de demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La
limpieza se efectuard mediante raspado si fuera necesario, y posteriormente
cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuard inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacidn. Se
empleara imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo
que permita aplicar el material termopldstico reflectante en forma inmediata.

La imprimaciéon se realizard en un ancho que serd 0,05 m mayor que la
demarcaciéon debiendo quedar este excedente repartido por partes iguales a
ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado deberd asegurar una perfecta adherencia del material
termoplastico con el pavimento.

El material termoplastico se aplicard en caliente a la temperatura y presion
adecuada para lograr su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de
obtener buena uniformidad en la distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho
de las franjas) que se indiquen. El riego del material se efectuara Unicamente
sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuirdn las esferas de vidrios sobre el material termopldstico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la
adherencia en aquél. La aplicacién de las esferas se hard a presion,
proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un sistema que
permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas
en primer lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacidn de la
demarcacion, de modo que el final de cada tramo debera estar perfectamente
alineado con el comienzo del siguiente al cruzar la interseccién. El final de cada
doble linea amarilla deberd terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizard antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se
mantendrdn de esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre
dos sendas. En la misma forma, deberan ser paralelas y coincidentes las lineas
punteadas de las sendas peatonales.



EQUIPOS
El contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacién presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados serd del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada bastén.
_ La maxima desviacién admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas serd de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacion y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ Los sobre-anchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendrd
en cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los
indicados en los planos.
_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.

Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la

demarcacién deberd ser removido por el Contratista.
_ La distribucidn de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacién por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termopldstico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demds dimensiones en funcién del proyecto que la
inspeccién indique.

_ El'ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos v si las hubieren dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran
en forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucidon de las
esferillas de vidrio deberd resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
guede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucidn de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

o La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de
anchos uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.

_ Se admitird en las partes rectas una tolerancia de desviaciéon de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendrdn
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacidn del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusco
a fin de que no se noten a simple vista.



__El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccion de demarcacién que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas serd rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva del Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcién provisoria de los
trabajos. La recepcidon definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podrdn variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO Xl - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacién sanitaria que comprenden las
obras de provision e instalacion de agua fria, agua caliente, desaglies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala al
respecto la documentacién. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminaciéon en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, caferias de termofusidn tricapa con conexién a la red
existente, y desagles cloacales en PVC en 3,2 mm con conexidn a red cloacal.

CAPITULO XiI - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucidon de los trabajos, provisién de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcidn provisional. Las modificaciones o adaptaciones
gue pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucién deberdn ser ejecutadas segun
orden de inspeccién de obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su
indole sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta del contratista a su cargo.

El adjudicatario de la obra se responsabilizard por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacién debido a las
deficiencias de la instalacién.

2 — NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalaciéon se adecuara a la reglamentacion para la ejecucién de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacion de Electricidad, para lo cual el Contratista tendrd a su cargo la realizacion de los
planos y cdlculos de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacién a la
Inspeccién de Obra.

Serdn por cuenta del Contratista los tramites y la gestién de los permisos que sean necesarios
para la conexién y habilitacién de las instalaciones a las redes publicas de provision del
servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
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cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
prestataria del servicio. .
El Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberdn contar con la aprobacién de la Inspeccidn
previo a la ejecucién de los trabajos.

CAPITULO XIII - PARQUIZACION
En el drea del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente seguin las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.
1- CONSIDERACIONES GENERALES:
Los trabajos se realizardn en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.
Las empresas oferentes deberdn acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacién de sus antecedentes, los que incluirdn un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente deberd sefialar un profesional
idéneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agrondmicos y
bioldgicos de los mismos.: Ing. Agrénomo, Arq. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.
No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacién, junto con la propuesta para la utilizacion de material
equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccién de Obra serdn a cuenta del contratista.
La tierra y enmiendas orgdnicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.
Los cdlculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.
Los materiales deberdn ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en
el emplazamiento del trabajo.
Las mangueras u otros medios de conduccion del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.
La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.
2- MANO DE OBRA:

1. Introduccidn.

Los trabajos se realizardn en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

El contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacidon de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.
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Asimismo, el contratista deberda bajar y acarrear las plantas desde culata de camiodn.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccién del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
qgue deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
gue sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccién de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos 6 construcciones dentro de la zona de proteccién,
se deberan hacer en forma manual 6 con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.
- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccidn.

- No deberd emplearse como obrador, acopio de materiales 6 tierra, preparaciéon de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccidon de los arboles.

- Se deberdn proteger los fustes mediante la construccidn de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccién se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego 6 electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccién de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacion o construccién, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto deberad intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.



Al inicio de la ejecucién del proyecto, el ingeniero 6 arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisard la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccidon de los arboles.

(*) Zona de proteccidon del arbol: Define al drea dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar danos a darboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccién minimamente debe estar desde la linea de interseccidn de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacioén del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenard con una mezcla de 50% de tierra vegetal,20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacién, luego de la cual se volverd a compactar.

En caso de utilizarse mdaquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccién de
Obra.

b) Instalaciones:

Se deberd determinar la ubicacidn de las instalaciones subterrdneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

Excavar a mano, segln sea requerido.
El contratista se hard responsable de todo dafio y, bajo las 6rdenes de la Inspeccién de Obra,
debera reemplazar o reparar todo dafo ocasionado.

¢) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccion de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7,en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones calcareas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacion de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminaciéon total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizardn los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.



f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccién de Obra sea requerido.

g) Colocacién de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores serdn implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro serd sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta deberd ser aprobada
previamente por la Inspeccién de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3.- Plantacién de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantaciéon, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la
parte superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la
arpillera o paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una
vez colocada, se agregard material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de
aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regard la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mads agua. Se regara nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No
se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizardn mezclas barrosas
para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retirardn las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las dreas de plantacion propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccién de Obra de cualquier condicidn no satisfactoria. No se
iniciard el trabajo de plantacion hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberdn rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberdn rociarse antes de las operaciones de plantacion.



Los periodos de plantacidn diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccion
de Obra.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

El Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de Ia
documentacion correspondiente.

Para la plantacién de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el didmetro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de
relleno.

4.- Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciardn inmediatamente después de la plantacién y hasta la recepcién final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias para
mantener el suelo humedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las “palanganas”
y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o enfermedades,
debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato combate. En el caso de
hormigas, las pulverizaciones no serdn a intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre con la
aprobacién de la Inspeccién de Obra, ésta se hara en la época adecuada. Los cortes de las
ramas deberdan ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir de la yema mds proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizaciéon, mantener limpias las dreas pavimentadas y en forma
ordenada el drea de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de Parquizacidn contra los
dafios provocados a causa de los trabajos de otros contratistas y empresas, y de personas
ajenas al lugar. Mantener la proteccién durante los periodos de plantaciéon y mantenimiento.
Tratar, reparar o reemplazar los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacién.
Retirar del lugar de trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.

f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:
* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.



* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspecciéon de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; sélo se usaran
los de clases Cy D (mediana y levemente toxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los drboles nuevos plantados y tutorados se verificard peridédicamente el buen

estado y posicidn de los tutores.

5-. Inspeccién y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevard a
cabo una inspeccién para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas serdn aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcién parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacién inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccién y aceptacién de la Inspeccién de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:

En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Cdmputo, este ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacién.

No podrdn hacerse sustituciones. Si el material de parquizacidon especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccidén de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacién de material equivalente.

Se deben proporcionar drboles en la cantidad, tamano, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccidn de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicién de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el



material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo
y hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se deberd garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos drboles que se encontraran muertos o en condiciéon
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamano mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un didmetro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberdn ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacion:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botdnico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicién formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar
la simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveerd y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccidn
de Obra. Los hoyos de plantacién se rellenardn con tierra negra provista por el Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccion de Obra un informe
escrito indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la
profundidad a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una
vez aprobado este informe, se entregara a pie de obra un camién de tierra que sera indicativo
de la calidad del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de dreas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.
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Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se
debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

- PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.

5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:

Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacion se detallan:

a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcién en el SENASA.

Pardmetros de calidad:

Materia organica sobre producto hiumedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto himedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

ph. en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 mS/cm

b) Perlita: Granulometria 10 mm.....

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos téxicos.

d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos tdxicos y residuos, se recomienda la
provisién de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos toxicos y residuos.



3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4.Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccién técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacién de
la Inspeccidn de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metdlicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracién en contrario.

La colocacidon se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por el Contratista
antes de la ejecucién de estas estructuras.

Responsabilidad técnica del Contratista: El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que
resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que se
indigue en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

El Contratista estard obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacién respectiva por parte de
la Inspeccidon de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccién de Obra.
Nota: Queda expresamente indicado que se considerardn las especificaciones correspondientes
Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 "Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacidn de los distintos elementos, el Contratista debera presentar a la
Inspeccién de Obra para su aprobacién, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccién de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracién y/o construcciéon del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias
de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias a
que seran sometidas, reserviandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en
la fabricacidn y construccidn del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberdn contener sdmago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas




y taladro, hendiduras longitudinales ni ningln otro defecto. El color y la veta serdn uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitirdn nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores
de la madera.

El agente conservador utilizado serd una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentdxido de arsénico inorgdanico.

Terminado el proceso de impregnacion se deberd verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg. por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencién podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion deberd ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccién ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas IRAM N2 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificaciéon de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a
la intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podrd ser menor de 30 anos.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccién
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccién. Serd aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes

La colocacién de herrajes serd ejecutada en forma perfecta y serdn sometidos con la debida
anticipacién a la aprobacidn de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto
fijos como moviles, deberdn cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento
anticorrosivo y terminacion superficial.

En ningln caso las piezas deberdn tener rebabas producto del sistema de produccién elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas serdn pintadas; este proceso se realizard
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metdlicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccién contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antiéxido epdxi y terminacidn en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.




Los bulones seran de acero de 12 mm de didmetro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberdn contar con proteccién anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema autobloqueante de nylon con proteccién en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccidn anticorrosiva.

El Contratista presentard soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujeciéon de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provisidon y
colocacién de elementos premoldeados segin planos generales y de detalle; bajo la
supervisién de la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y deberd obtener la aprobacién de la Inspeccion de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad del Contratista. Sera obligacion del Contratista
verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacidon exacta de las piezas de
equipamiento.



MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “NUEVO ESPACIO VERDE Y PARQUIZACION EN PARQUE EVA PERON Y PLAZA DE LA
MEMORIA — REMEDIOS DE ESCALADA”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES:

La presente obra tiene como objetivo la incorporacién de un Nuevo espacio Verde en
un sector del predio lindero al Parque Eva Perén, ubicado sobre Domingo Purita 1599, esquina
Oncativo, Remedios de Escalada, Lanus, asi como también un sector del Predio Eva Perony la
Plaza de la Memoria. El proyecto contempla un disefio paisajistico y equipamiento urbano,
logrando asi la unificacidon de un mismo espacio publico con acceso desde el Parque Eva Peron.

La intervencién de dicho espacio contara con:

- Parquizacion con césped

- Arbolesy arbustos

- Equipamiento de descanso, mesas y bancos.

- lluminacién

- Caminos de intertrabado

- Sistema de riego por acople rapido

- Inst. de Agua para bebederos.

El contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto,
el contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detallados en el mismo.

El contratista deberd considerar en su cotizacién, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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1- TRABAIJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS.-
1.1. Limpieza y retiro de elementos ajenos.
1.2. Obrador.

1.3. Cartel de Obra.

1.4. Cerco de Obra y Seializacion.

1.5. Energia Eléctrica.

1.6. Agua De Construccion.

1.7. Equipos y Herramientas.

1.8. Metodologia de Trabajo.

1.9. Organizacidn.

1.10. Replanteo.

1.11. Planos de obra y planos conforme a obra.

2- DEMOLICIONES.-

2.1. Retiro de elementos interferentes

2.2. Retiro de tabiques premoldeados de Hormigdn.

2.3. Demolicién de Pavimento H°A° para posterior parquizacion. Incluye carga y retiro de
escombros.

2.4, Demolicion de Pavimento H°A° para ejecucién de caminos. Incluye carga y retiro de
escombros.

2.5. Demolicidn muro mamposteria existente (Incluye encadenado).

2.6. Retiro de alambrado existente.

3- MOVIMIENTO DE SUELO.-

3.1. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacién. Incluye carga y retiro con camion.
Esp 15 cm.

3.2. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacién. Incluye carga y retiro con camion.
Esp 20 cm para caminos de Intertrabado

3.3. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacién. Incluye carga y retiro con camion.
Esp 20 cm para sector Plataforma Multieventos.

3.4. Aporte de tosca y apisonado para ejecucion de solado Plataforma Multieventos.

4- HORMIGON ARMADO
4.1. Hormigdn armado escalones sector Plataforma Multieventos.
4.2. Bancos de hormigdn armado in situ terminacidn alisado, Incluye estructura de fijacion.

5- SOLADOS

5.1. Solado Hormigdn alisado 8 cm esp _Sector Plataforma Multieventos

5.2. Solado intertrabado s/arena mod. Unikret tipo Blokret .Incluye subbase y manto de
arena_Sector Caminos.

6- INSTALACION SANITARIA Y RIEGO

6.1. Sistema de riego, Incluye Perforacidon, Bomba de 2 HP, Tendido, acoples rapidos, etc para
riego de toda la superficie.

6.2. Provisiéon de Agua fria de red para 3 bebederos, Incluye tanque cisterna, bomba
presurizadora, gabinete enterrado.
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6.3. Provision y colocacion de bebederos tipo "Rectangular" de Durban o similar.

7- PINTURA

7.1. Pintura solado Tipo Pisoacril_Plataforma Multieventos.

7.2. Pintura en equipamiento mesas y bancos existentes.

7.3. Antioxido y Esmalte sintético sobre postes iluminacién (nuevos y existentes). Incluye
pintura antipegatina hasta 2,5 m.

7.4. Pintura latex exterior en Vivienda Herrero.

8- INSTALACION ELECTRICA

8.1. Tablero eléctrico principal, secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves vy
tendido.

8.2. Provisidn y colocacion cable subterraneo 2x6.

8.3. Provisién y colocacién cable LAPE desde Pilar existente a tendido nuevo. Incluye postes.
lluminacidén

8.3. Provisién y colocacién de luminarias led tipo Anubis Simon incluye cafio y tendido.

8.4. Provisién y colocacién de 4 luminarias led tipo Margarita Artefacto Led SX100 Strand o
similar. incluye cafo y tendido. H=9 m

9- EQUIPAMIENTO

9.1. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "San Fernando"Grande 2,04x0,50x0,50m
de Durban o similar.

9.2. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "Brandsen" de Premoldeados Lobos o
similar

9.3. Prov. y Col. de cesto de Hierro Fundido y hormigon modelo "Insignia" de Molo Urbano o
similar

9.4. Prov. y Col. de Mesa y bancos hormigdén tipo Modelo Timbal Durban o similar

9.5. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "Fitia" de Materialitica o similar

9.6. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "Zeto" de Materialitica o similar

10- PARQUIZACION

10.1. Poda de aclareo y limpieza de ejemplares.

10.2. Extraccion de arboles 6 m de altura a definir en obra.

10.3. Aporte de Tierra

10.3.1. Provisidon y colocacién de Tierra negra + Sustrato para plantacidn de césped 15cm de
profundidad_ SECTOR TRIANGULO

10.3.2. Provision y colocacién de Tierra negra + Sustrato para plantacién de césped 10cm de
profundidad_LOMADA

10.3.3. Roturacidn y nivelado para sectores ENTRE CANCHA Y PLAZA DE LA MEMORIA

10.3.4. Provision y colocacién de Tierra negra + Sustrato para plantacion de césped y
arbustos 25 cm prufundidad_ESPALDARES DE BANCOS

10.4. Césped

10.4.1. Provisidn y colocacidn de césped Semilla Mezcla de Bermuda y Rye grass_ TRIANGULO
Y LOMADA

10.4.2. Provisién y colocacion de césped Semilla Mezcla de Bermuda y Rye grass SECTOR
ENTRE CANCHAS.

10.4.3. Provisién y colocacién de césped Semilla Dichondra_PLAZA DE LA MEMORIA.
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Provision de Especies
10.5. Arboles
10.6. Arbustos y Herbaceas.
11- HERRERIAS
11.1. Reparacion de Portdn de reja existente en Plaza de La Memoria y Soldadura para cierre.
11.2. Alambrado Olimpico en sector Plaza de la Memoria - Canchas de césped y Perimetro
casa.
12- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA.-
13- CONSERVACION.-
14- CALIDAD DE LOS MATERIALES.-
15- MATERIALES RECHAZADOS.-
16- MEDICION DE LOS TRABAJOS.-
17- TRABAJOS DEFECTUOSOS.-

18- OMISIONES Y OTROS.-
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1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS.-

1.1. Limpieza y retiro de elementos ajenos

Se incluird en la oferta la limpieza total del terreno, incluyendo el retiro de la totalidad de
elementos en desuso ajenos a las necesidades del proyecto, seguin indicacién de la Inspeccion
de Obra, en adelante I.0.

1.2. Obrador

El Contratista tendrd obligacién de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires vy el
Decreto N2 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal del Contratista como para
el de la Inspeccién.

Se podrdan utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencién,
previa coordinacién con la Direccion de Obra (en adelante la DO), a los fines de obtener la
aprobacién con que deberd contar el Contratista, previa a la ejecucidon de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccién, etc.

La vigilancia de la obra estard exclusivamente a cargo del contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

1.3. Cartel de Obra

La Contratista colocard en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la 1.0, el cartel de
obra que se indique en los planos y la Planilla de Cbmputo y Presupuesto que se adjunta.

El cartel de obra se realizard en chapa de hierro BWG N2 24 de 3,00 x 2,00 m., sobre bastidor
conformado en madera dura. Vendra pintado con dos manos de antidxido y tres manos de
esmalte sintético de terminacién con colores segln especificacion. La Contratista presentara
para su aprobacidn la forma de fijacion, previendo para la estructura y el propio cartel, la carga
propia y de viento seglin normas CIRSOC. La ubicacidon definitiva sera acordada con la
Inspeccién de obra.

1.4. Cerco de Obra y Senalizacién

El drea de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacion
estd incluida en el monto de la oferta. Quedard estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo

El Contratista debera efectuar las protecciones y seializaciones, de acuerdo a las necesidades
gue resulten del avance de obra; se deberadn proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefalizaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el drea de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el drea, en
cantidad y carga suficiente. Deberd cumplir con toda la legislacién vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la
zona de trabajos.

El Contratista deberda mantener durante todas las instancias de la duracidon del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

1.5. Energia Eléctrica
La energia eléctrica para uso de obra se tomard de la red existente en el lugar, o sera provista
por la Contratista, en forma alternativa, mediante grupo electrégeno; se colocard un tablero



de obra a cargo de la contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacion de la
obra, los materiales usados serdn retirados quedando en propiedad del Contratista.

1.6. Agua De Construccién
Se utilizard la conexidon de agua mas préxima al predio. De no existir ninguna cercana la
empresa proveera un tanque cisterna a fin de suministrar la provisidon de agua de construccion.

1.7. Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucidn correcta de las tareas previstas en el contrato.

1.8. Metodologia de Trabajo

La Contratista deberd desarrollar toda la Ingenieria de detalle necesaria para alcanzar un nivel
apto para la construccidn.

La Contratista realizard en esta etapa el “pedido o solicitud” (luego de aprobadas por parte de
1.0.) de los distintos materiales. Sera obligacién de la Contratista comunicar formalmente a la
I.0. el o los proveedores de los materiales que se emplear aran en las distintas tareas a
ejecutar.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, de cualquier indole que fueran ejecutados,
deberan ser reparadas a exclusivo costo de la contratista y sin que por ello tenga derecho a
pago adicional alguno.

1.9. Organizacién

La obra deberd ser programada y ejecutada procurando evitar inconvenientes referidos a
previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacidn de excepcién, deberd ser
comunicada a la I.0. en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetird el
mismo procedimiento.

1.10. Replanteo

Una vez en posesidn del predio, a efectos de proceder a la verificacidon de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuard un replanteo vy
determinara conjuntamente con la I.0. los niveles a fijar segin la documentaciéon de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregard a la Direccion de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

Las tolerancias maximas en el replanteo de los ejes secundarios respecto de los ejes principales
o coordenados del replanteo y entre los niveles de los pisos y el establecido como punto de
referencia basico no podran superar en ningln caso los 3mm.

1.11. Planos de obra y planos conforme a obra.

El Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra, los mismos deberdn ser presentados a la I.0. Estardn a su cargo todos los
gastos que las tareas antes mencionadas generen, entendiendo por gastos los aranceles,
derechos, tasas, honorarios profesionales etc.



La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacién de excepcion,
debera ser comunicada a la Direccidon de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.
Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

2- DEMOLICIONES.-
Demolicién - Generalidades:
Debera entenderse que estos trabajos comprenden la totalidad de las demoliciones,
extracciones y reparaciones sin excepcion, incluyendo las construcciones e instalaciones que
deban retirarse de acuerdo a las necesidades y exigencias del proyecto, ademds de todos
aquellos que indique la Inspeccion de obra.
El Contratista presentard a la 1.O. un plan de trabajos de demolicidn sin cuya aprobacion no
podrd dar inicio a las tareas.
El Contratista deberd realizar los trabajos dentro de las normas técnicas de practica y de
acuerdo a las instrucciones que le imparta la 1.O. Cumplird con todas las ordenanzas vy
reglamentos en vigor tanto municipales como policiales y se hara directamente responsable
por toda infraccién efectuada durante y después de la ejecucién de los trabajos.
Todas las tareas de demolicidn, se coordinaran con la I.0.
El Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de
demoliciéon y la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su
oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros,
manteniendo la limpieza del drea de trabajo.
Los materiales se retirardn de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.
Los trabajos especificados comprenden:

2.1. Retiro de elementos interferentes
Se deberd realizar el retiro de todos aquellos elementos que interfieran en el predio, segun
plano de demolicién y segun indique la Inspeccién de Obra.

2.2. Retiro de tabiques premoldeados de Hormigon.
La Contratista deberd realizar el desmonte y retiro del cerco premoldeado de hormigdn, de
manera tal que pueda acopiarse para su reutilizacion. Deberda demoler, si existiese , el
encadenado inferior.

2.3. Demolicion de Pavimento H°A° para posterior parquizacion. Incluye carga y retiro de
escombros.

La Contratista debera realizar el picado del solado de hormigdn existente de acuerdo a plano

de demolicidn, para su posterior parquizacién.

2.4. Demolicion de Pavimento H°A° para ejecucidon de caminos. Incluye carga y retiro de
escombros.

La Contratista debera realizar el picado del solado de hormigdn existente de acuerdo a plano

de demolicién, para la posterior ejecucion de caminos de solado intertrabado.



2.5. Demolicion muro mamposteria existente (Incluye encadenado).
La contratista deberd demoler el muro de mamposteria existente de acuerdo al plano de
demolicion. Dicha tarea incluye la demolicién del encadenado y columnas existentes, asi
como también la carga y retiro de los escombros excedentes.

2.6. Retiro de alambrado existente.

La Contratista deberd retirar el alambrado existente ubicado en el sector que limita el Parque
con la Plaza de la Memoria, para su posterior reemplazo. Quedara a cargo de la inspeccidn de
obra la verificacidon del estado del mismo al momento de su retiro para evaluar posible
reparacion y reutilizacion.

3 - MOVIMIENTO DE SUELO.-

Limpieza y desmonte de terreno natural - Generalidades:

Se procedera a emparejar y limpiar el terreno antes del inicio del replanteo en toda la
extensién de las obras a ejecutar, al igual que todo sector que impida el correcto replanteo.
La nivelacidn del lugar incluird todas las excavaciones, desmontes y rellenos necesarios para
llevar los niveles del terreno a las cotas y pendientes de proyecto indicadas en los planos y/o
por la Inspeccién de Obra.

Serd por cuenta exclusiva de El Contratista la ejecucidn de todos los trabajos inherentes al
movimiento de suelo y desmonte de tierra segun replanteo emergente del proyecto y de
todos aquellos lugares donde sea necesario para alcanzar los niveles de proyecto.

A fin de evitar inconvenientes en el transito, durante las maniobras de entrada y salida de
vehiculos de carga, mantendrd personal de vigilancia, el que ademas estara obligado a
efectuar la limpieza constante de escombros u otros elementos en veredas y calles.

Correra por cuenta de El Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o
filtraciones que tuvieran las excavaciones en general, cualquier clase de contencidn
necesaria, tablestacados, etc. y su costo se considerara incluido en la oferta. Las instalaciones
de suministro de electricidad, cloacas, etc. deberdn ser anuladas si corresponde, debiendo
efectuar las nuevas conexiones o extensiones necesarias, previa terminacidon a su cargo,
coordinando las tareas con las compafiias y/o empresas proveedoras de los servicios.

Entoscado vy apisonado del terreno — Generalidades.

De ser necesario se realizaran rellenos y terraplenes. Estos seran de suelo seleccionado y se
compactaran en un todo de acuerdo a lo aqui especificado.

El material de relleno serd depositado en capas, que no excedan los 15 cm. El contenido no
sobrepasard lo requerido por una comprobacién a mdaxima densidad. Cada capa serd
compactada por cilindros u otro medio apropiado hasta un 95% de densidad maxima del
terreno. El material de relleno podra ser humedecido, si fuera necesario, para obtener la
densidad especificada. De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran
efectuados utilizando elementos mecdnicos apropiados, para cada una de las distintas etapas
gue configuran el terraplenamiento.



3.1. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacidn. Incluye carga y retiro con camion.
Esp 15 cm.

Se procederda al retiro de una capa de 15 cm de suelo natural con pala frontal para su
posterior parquizacion. Se deberd considerar la existencia de piedra compactada en la
superficie, la cual debera ser removida en su totalidad.

Luego se deberd nivelar de acuerdo al plano adjunto.

VER ANEXO PARQUIZACION.

3.2. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacién. Incluye carga y retiro con camion.
Esp 20 cm para caminos de Intertrabado

Se procedera al retiro de una capa de 20 cm de suelo natural con pala frontal para la
ejecucién de caminos. Se debera considerar la existencia de piedra compactada en ciertos
sectores de la superficie, la cual debera ser removida en su totalidad.

Luego se debera nivelar y apisonar para recibir la subbase y cama de arena para la ejecucién
de solado intertrabado.

3.3. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacidn. Incluye carga y retiro con camion.
Esp 20 cm para sector Plataforma Multieventos.

Se procederd al retiro de una capa de 20 cm de suelo natural con pala frontal para la
ejecucion de solado de hormigdn para Plataforma Multievenetos.

3.4. Aporte de tosca y apisonado para ejecucion de solado Plataforma Multieventos.
Se debera entoscar, nivelar y apisonar el terreno con una profundidad entre 10 y 20 cm para
su posterior hormigonado.

NOTA:

Carga y retiro de tierra con camion.

El Contratista deberad retirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de
la excavacion y la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su
oferta; hasta ese momento, se dispondrdn embolsados o contenidos por tableros,
manteniendo la limpieza del area de trabajo.

3.2. Excavacion viga de fundacion sobre L.M.
Se procederd a la excavacion manual para la ejecucion de viga de fundacidon sobre linea
municipal, luego se entoscara, nivelard y apisonara el terreno

4- ESTRUCTURA RESISTENTE HORMIGON

4.1. Hormigdn armado escalones sector Plataforma Multieventos.
Los escalones de la Plataforma multieventos seran ejecutados con estructura de hormigén

armado, tipo vigas de fundacién.

La misma consiste en la ejecucién de movimiento de suelo, aporte de tierra tosca y apisonado
mecanico; luego se construird una viga de fundacién perimetral para cada escaldn, segun
planos. Las mismas se construiran segun cdlculo revisado y aprobado previamente por la
Contratista, quien debera presentar una copia de conformidad del mismo ante la Inspeccion
de Obra



LANUS

4.2. Bancos de hormigén armado in situ terminacidn alisado, Incluye estructura de fijacién.
Descripcidn de los trabajos:
En los sectores segun se indica en planos, se construiran bancos de hormigén armado in situ.

Especificaciones;

_Alto: 50 cm.

_Ancho: 60 cm.

_Largo: a verificar segin planos-
Se medird por metro lineal construido e ird adaptando su forma segun el recorrido planteado.
Ejecucidn:

Utilizando como encofrado paneles fendlicos, el mismo serd un cajon de hormigdn visto. Se
colocaran mallas electrosoldadas y se hormigonara con Hormigén elaborado H21. Serd de
caracter curvo, sin respaldo, segln se indica en plano de detalle.

Durante el fraglie el ferrocemento se debera mantener himedo para garantizar una dptima
curacién. Como terminacion se aplicara sellador acrilico transparente sobre su superficie.

5- SOLADOS
5.1. Solado Hormigon alisado 8 cm esp _Sector Plataforma Multieventos

Descripcion de los trabajos
El solado para el sector de plataforma multieventos consiste en un contrapiso de
construccion “in situ”. Se utilizard para su ejecucion hormigén H21 armado, terminacion
Ilaneado antideslizante y pintura de pisos tipo “Pisoacril” o similar, seguin se indica en planos.

Especificaciones
El solado se materializara en H°A de 8 cm. de espesor con armadura min. estructural
compuesta por hierros de 8 mm sobre contrapiso de hormigdn in situ. Su geometria seran los
gue se indican en el plano de proyecto, con juntas de dilatacion a definir en obra segun
indicacion de la 10.

Trabajos a realizar

_Ejecucion de solado
_Terminacién llaneado mecdnico
_Juntas de dilatacién

El Hormigdon a utilizar serd un Hormigdn de clase de resistencia H21, cuya resistencia
caracteristica a los 28 (veintiocho) dias es de 21 MN/m2 (210 kg / cm2).



La armadura a colocar consiste en una malla de acero electrosoldada compuesta por barras
perfiladas nervuradas de 6 mm de didmetro nominal, dispuestas en cuadriculas de 0,20 x 0,20
m. El recubrimiento minimo sera de 0,025 m. medido desde la cara inferior de la capa de
Hormigdn Armado.

Pendiente

La cara superior del playdn tendrd una pendiente de 1:1000. Dicha pendiente se ejecutara a fin
de lograr un éptimo escurrimiento del agua, y su direccion final serd determinada por la I.0.
mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.

Terminacion de la superficie

Ademas de las tareas de alisado, la superficie del piso recibira una terminacién efectuada con
maquina allanadora mecanica con paletas de aleacién de acero o “helicéptero” (que le otorga
a la superficie una terminacién brillante), y endurecedor de cuarzo o similar.

Las tareas se llevaran a cabo de acuerdo a lo especificado en los Reglamentos CIRSOC (Centro
de Investigacion de los Reglamentos Naciones de

Seguridad para las Obras Civiles), y en un todo de acuerdo a la documentacién
correspondiente.

Juntas de Dilatacién

Las juntas de dilatacion y/o constructivas deberan tener el espesor minimo necesario para
evitar la aparicidn de fisuras en la superficie, y se ejecutard dividiendo el terreno de juego en
pafios de igual tamafio, con un drea maxima de 20m?2.

La Contratista debera efectuar el calculo del espesor de las mismas en un todo de acuerdo a
los Reglamento CIRSOC (Centro de Investigacidon de los Reglamentos Nacionales de Seguridad
para las Obras Civiles).

La disposicion en planta de las juntas debera responder en un todo de acuerdo a los planos
generales y su ubicacién deberd ser aprobada por la Inspeccién de Obra.

5.2. Solado intertrabado s/arena mod. Unikret tipo Blokret .Incluye subbase y manto de
arena_Sector Caminos.
Se debera realizar la colocacién de pavimento articulado intertrabado Modelo Holanda de
Tensolite o similar, en los sectores de caminos internos de plaza, segln se indica en planos y
plano de detalle.
Sobre el terreno nivelado y compactado, se deberd colocar una base granular de
aproximadamente 15 cm, también compactada, que serd la estructura portante para la
posterior colocacién de un manto de arena de 5 cm sobre el cual se colocaran los adoquines de
forma manual o mecanica, seglin disefio que se desarrolla en planos de detalle, y segun se
detalla a continuacion:



Los

a- Sobre un manto drenante se colocard una capa de arena de 3 a 5cm de espesor sobre
la que se asentaran los adoquines y se acomodaran con la ayuda de una maceta de
goma y una regla para lograr una perfecta nivelacion.

b- La forma de los adoquines debe ser uniforme, no admitiéndose piezas de ajuste de
dimensiones diferentes, con excepcion de las destinadas a terminacién de bordes. No
tendran cachaduras ni fracturas o fisuras que las debiliten o impidan el correcto acople
o ensamblado. No presentaran melladuras de aristas ni en esquinas y su cara vista
debera tener textura y color uniforme en todas las partidas. No presentaran rebarbas
en las superficies de contacto o articulacién.

c- Una vez colocados los adoquines, con pasadas de rodillos vibradores lisos o placas
vibratorias, se asegurara un perfecto acomodamiento de la arena en la base y llenara
todos los vacios con arena fina y quedara apelmazada.

adoquines seran tipo Holanda de Tensolite color, o similar, de 8 cm de alto y la junta entre

ellos debe quedar lo mas cerrada posible (2,5 mm aprox) para evitar el crecimiento de pasto.

6-

INSTALACION SANITARIAY RIEGO

Alcance de los Trabajos

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en
el orden local, en cuanto al suministro de los servicios publicos de agua, con los planos
proyectados, estas especificaciones y las indicaciones que imparta la 10.

La obra consistird en la ejecucion de todos los trabajos y la provisién de todos los
materiales que sean necesarios para realizar las instalaciones de acuerdo a las reglas del
arte, incluyendo la previsién de cualquier trabajo accesorio, o complementario que sea
requerido para el completo y correcto funcionamiento de las instalaciones, y buena
terminacion de las mismas, estén o no previstos y/o especificados en el presente pliego
de condiciones.

Estarad a cargo del contratista, la realizacion de la pruebas de estanqueidad de cafierias
de distribucion de agua (sometidas a presion) y desaglies (a cafieria llena), sin que ello de
lugar a adicional alguno.

Los trabajos consistirdn en la nueva instalacién sanitaria de agua fria para alimentacién
de bebederos, incluyendo: provision de tanque cisterna, nuevas bombas impulsoras,
colector de bajadas, caferias de distribucién de agua fria y desaglies cloacales
secundarios.

Debera formar parte de la oferta de la contratista, la verificacion del estado de limpieza,
de hermeticidad de tapas y ventilaciones reglamentarias del tanque de reserva, y la
correccion de alguno de estos puntos, sifuera necesario.

Serdn por cuenta y cargo del Contratista la provisidon de la mano de obra y los materiales
para la ejecucion de los siguientes trabajos:

Nueva distribucidon de desagles cloacales con con conexion a Cl mas cercana. (Previa
aprobacion de la |0 sobre proyecto ejecutivo realizado por la empresa).

Instalacidon de distribucién de agua fria desde tanque cisterna, equipo presurizador a
instalar.

Provisién y colocacién de artefactos, griferias y accesorios.



Provisién y colocacion de tanque de bombeo con sus respectivas bombas e instalacién
eléctrica.

Provisién y colocacién de gabinete para tanque y bombas.

Se detallara a continuacion las tareas a realizar:

Prueba de las instalaciones:

Se realizardn todas las pruebas necesarias para garantizar el correcto funcionamiento y
estanqueidad de la instalacién sanitaria, las que seran ejecutadas por la adjudicataria con
la supervision de la Inspeccién de Obra. Esta tarea se hara sobre las instalaciones
existentes y sobre las nuevas instalaciones. Las correcciones por eventuales fallas de
disefio, negligencia, falencia de materiales o defectuosa ejecucion quedaran a cargo de la
adjudicataria.

La instalacion no debera cubrirse hasta no ser inspeccionada por la Inspeccién de Obra.

Normas, Reglamentaciones y Documentacidn:

El contratista debera realizar los planos reglamentarios y calculos de consumo, bajo la
responsabilidad de su firma o de su representante técnico habilitado.

Deberd presentar planos conforme a obra de las instalaciones ejecutadas con sus
correspondientes aprobaciones oficiales.

La confeccidon de planos legales y planos de obra son tareas de inicio inmediato, y
requisito para que se apruebe el primer certificado de obra; para lo cual es
imprescindible ademas, acreditar fehacientemente el inicio de las tramitaciones. Asi
mismo los planos "conforme a obra" son un elemento indispensable para la aprobacion
del dltimo certificado de avance de obra.

Toda documentacion entregada por el Contratista, sea legal o de obra se hard por
archivos digitales y copia impresa.

Materiales:

Para desaglies cloacales y pluviales, las caferias serdn de polipropileno sanitario
Aguaducto o calidad equivalente de 0,110 de diametro y 3.2 mm. de espesor de pared;
las piletas de piso serdn del mismo material y marca y dispondran de marco y reja de
bronce cromado; las bocas de acceso y/o inspeccion dispondran de marco y tapa de
bronce cromado de 0,20 x 0,20 m. con doble cierre hermético; para las conexiones y
descargas se emplearan productos Delta o de similar calidad.

La alimentacion de agua fria se realizard con sistema caferia termofusion Aquasystem o
calidad equivalente.; llaves de paso por local, marca FV.

Los artefactos, griferias seran de la linea Ferrum y FV, respectivamente, o calidad
equivalente, sujetos a la aprobacion de la Direccién.

6.1. Sistema de riego, Incluye Perforacién, Bomba de 2 HP, Tendido, acoples rapidos,
etc para riego de toda la superficie.
La contratista deberd proveer un sistema de riego por acople rdpido con perforacion, para el
riego de toda la superficie parquizada segun planos.
VER ANEXO PARQUIZACION.

6.2. Provision de Agua fria de red para 3 bebederos, Incluye tanque cisterna, bomba
presurizadora, gabinete enterrado.



La contratista debera realizar la provision de agua de red para la alimentacién de 3 bebederos
ubicados en el predio segun plano de inst. de agua.

Se debera realizar la toma de agua del sector mas proximo (vestuarios) realizando un tendido
subterraneo. El mismo incluye tanque cisterna 1200 | en gabinete enterrado, bomba
presurizadora segun calculo para abastecer 3 bebederos y 3 canillas de servicio.

Ver planos adjuntos.

6.3. Provision y colocacién de bebederos tipo "Rectangular" de Durban o similar.
Se deberan colocar 3 (tres) bebederos tipo “Rectangular” de Durban, segin se indican en
planos.
El modelo serd aprobado por la inspeccién de obra.

7— PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo del Contratista la provisién de andamios,
balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se deberd incluir también la limpieza previa de
los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la I.O., el Contratista tomara las
previsiones del caso y dard las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, serd por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a sdlo juicio de la 1.0.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Serd condicion indispensable para la aceptacidn de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear serdn de primera marca, Sherwin Williams o calidad equivalente,
debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello de garantia;
en todos los casos y sin excepcidn se deberdn seguir las instrucciones del fabricante en cuanto
a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos, cantidad
de producto a aplicar por mano, utilizacién de diluyentes, etc.

Diluyentes
Serdn en todos los casos los especificados expresamente para cada tipo de pintura por sus

fabricantes, siendo rechazado cualquier trabajo en el que no se haya respetado esta
especificacion.

Enduido Pl3stico al Agua Sherwin Williams, Coloran o calidad equivalente

Se aplicard con espatula, goma o llana metdlica, en capas delgadas, agregando, si fuere
necesario un poco de agua como diluyente.

Fijador al Aguarras Sherwin Williams o calidad equivalente.

Fijador al Agua Sherwin Williams o calidad equivalente.



7.1. Pintura solado Tipo Pisoacril_Plataforma Multieventos.
Sobre el solado de la Plataforma Multieventos, y segin se indique en plano de detalle, se
debera realizar una pintura tipo Pisoacril o similar.

7.2. Pintura en equipamiento mesas y bancos existentes.

En todos aquellos bancos y mesas existentes que por indicacién de la inspeccion de obra se
mantuviesen en el lugar deberdn ser pintados con pintura latex exterior, realizando el
tratamiento correspondiente en el caso que posea pintura previa.

Idem item 7.4.

7.3. Antioxido y Esmalte sintético sobre postes iluminacion (nuevos y existentes). Incluye
pintura antipegatina hasta 2,5 m.

Se pintaran todos los elementos metdlicos como columnas de iluminacién y postes.

Se procedera a la eliminacion del 6xido de taller con viruta de acero o cepillo de alambre.
Luego, tanto a nuevas como existentes, se aplicardn a soplete dos manos de antidxido al
bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la Direccién de Obra. Luego se aplicard a
Soplete el siguiente producto: Pintura Anipegatina hasta los 2,5 m y luego Esmalte sintético
brillante exterior Kem Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: Satinado

Aplicacién: a soplete

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar porlal.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

7.4. Pintura latex exterior en Vivienda Herrero.
En los muros exteriores de la vivienda que se indica en planos, la contratista deber3d;

1. Aplicar una mano de fijador al agua.

2. Aplicar las manos de pintura latex satinado semi mate que fuera menester para su correcto
acabado, con los rodillos que recomienda su fabricante, dejando pasar 4hs entre mano y
mano. Como minimo se aplicard dos manos, quedando a criterio de la 0. el acabado final
antes de la aplicacién de la pintura correspondiente, pudiendo la misma solicitar sucesivas
manos hasta lograr el acabado perfecto.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 10. Todos los colores
seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores

8- ILUMINACION URBANA

Descripcidn de los trabajos:

Toda la instalacion eléctrica en general se ajustara al “Reglamento para la ejecucién de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicidon). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de
fabricacion nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provisién de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencidn, incluyendo ademas aquellos




elementos o accesorios que sin estar expresamente especificados o indicados en planos,
sean necesarios para el correcto funcionamiento de las mismas.

La empresa contratista deberd presentar, antes de comenzar los trabajos un Plano
Proyecto de toda la instalacién eléctrica y un informe de los materiales utilizados,
firmado por profesional debidamente matriculado con incumbencias en la materia. Una
copia fiel de dicho proyecto se presentara ante la Direccion de Electromecanica con la
documentacidn anexa que corresponda. Los planos obrantes como informacién adjunta
al presente, son a titulo orientativo. No se podran iniciar los trabajos sin previa
autorizacion de la I.O. al plano presentado. Finalizada la obra y previo a su entrega, la
empresa contratista estard obligada a realizar una medicion de cada una de la
Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean existentes, en cada uno de los
electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado por la Direccién de
Electromecdnica. Se producird y presentara un Protocolo con el resultado de la medicion
mencionada, firmado por profesional matriculado con incumbencias en la materia y
presentado ante la Direccién de Obras Municipales y la Direccién de Electromecanica.

- Nueva instalacion

Se encuentran incluidos los siguientes trabajos:

1) Toma de energia eléctrica — Poste y tendido Lape.
2) Nuevo Tablero Eléctrico y Puesta a Tierra.

3) Tendido eléctrico subterraneo.

4) lluminacién exterior Farolas y Margaritas.

- Toma de Energia Eléctrica

Se deberd realizar la toma de energia desde el Pilar existente en la Plaza de la Memoria, y se
debera realizar un tendido aéreo hasta la luminaria nueva mas cercana.

La contratista deberd realizar el cdlculo de cargas correspondiente al suministro eléctrico y
presentar a la inspeccidn de obra junto con el esquema unifilar para los nuevos tendidos.

- Tableros eléctricos

Serd obligatoria la instalacion de aparatos interruptores diferenciales de electricidad.
Los tableros llevaran un sistema de distribucion de barras a la salida del interruptor principal y
una barra de puesta a tierra en la parte inferior del gabinete.
Las dimensiones de los gabinetes serdn acordes a la cantidad de elementos a instalarse

debiendo quedar como reserva un 30 % de su capacidad.
Previo al armado de los mismos, el contratista debera presentar los esquemas unifilares siendo
esta condicidn necesaria para comenzar con la construccion.

Las marcas de los interruptores y disyuntores seran Siemens, Schneider o ABB. No
aceptandose otras marcas a las indicadas.

Especificaciones

Todos los tableros seran de la marca GEN ROD o similar. A continuacion se detallan
caracteristicas técnicas minimas.

Se proveeran e instalaran la totalidad de los tableros indicados en planos.

Se deberdn presentar planos constructivos.
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El Contratista deberda presentar asi mismo, previo a la construccidn de todos los tableros:
1. Esquema unifilar definitivo.
2. Memorias de cdlculo.

En todos los casos se proveera el espacio de reserva, en numero no inferior a tres
interruptores y/o al 20% de la capacidad instalada en cada tablero.

Todos los tableros y cajas interiores responderdn a un indice de proteccion IP41. Los exteriores
bajo cobertizo y los de aire acondicionado seran IP52 y los ubicados a la intemperie IP65.

El Contratista debera solicitar la respectiva inspecciéon a la Inspeccién de Obra para la
realizaciéon de pruebas y ensayos de todos y cada uno de los tableros, segun el siguiente
detalle:

1. Inspeccidn visual (IRAM 2200)

2. Ensayo de rigidez dieléctrica a 2.5 veces la tension nominal -
50 Hz. durante un minuto.

3. Ensayo de aislacién.

4. Funcionamiento mecanico

Inspeccién y Ensayos:
Durante la recepcién del tablero se realizaran los ensayos de rutina, fijados por las normas IEC
60439.1 e IRAM 2181-1, que incluyen:

- Inspeccién visual y de funcionamiento eléctrico.

- Ensayo dieléctrico y verificacidn de la resistencia de aislamiento.

- Verificacién de la continuidad eléctrica de los circuitos de proteccion
de puesta a tierra.

Criterios de construccion de Tableros de Distribucion

El diseno de los Tableros Seccionales Secundarios responderd a las caracteristicas conforme a
la definicidon de la norma IEC 60 439.1 del Comité Electrotécnico Internacional y a la norma
IRAM 2181-1, cumpliendo con los requerimientos de ensayos de tipo establecidos por las
mismas.

La instalacién de cada aparato o grupo de aparatos incluird los elementos mecanicos y
eléctricos de acometida, soporte, proteccion y salida que contribuyan a la ejecucién de una
sola funcién.

Los componentes prefabricados deberdan permitir la estandarizacién de los montajes vy
conexiones, simplificar la inter-cambiabilidad y el agregado de elementos. Brindaran
proteccion al personal y seguridad de servicio. Tendran una disposicion simple de aparatos y
componentes y su operacioén serd sencilla a fin de evitar confusiones.

Generalidades
Cada tablero tendrd las siguientes caracteristicas:

- Tensién de empleo: 400V

- Tensidn de aislamiento: 1000V

- Corriente nominal: Segun Unifilar
- Corriente de corta duracion: 25 kA ef /1seg
- Frecuencia: 50/60 Hz

- Grado de proteccion adaptable sobre la estructura: desde IP41 hasta
IP 65.



Conexionado de potencia

El juego de barras principales sera de cobre electrolitico de pureza no inferior a 99,9 % y estara
montado en forma vertical en la parte posterior del tablero.

Las barras tendran un espesor minimo de 5mm y perforaciones roscadas equidistantes para M
6 a lo largo de las mismas, para fijacion de terminales y/o repartidores de corriente
prefabricados.

Las barras estaran colocadas sobre soportes aislantes que resistan los esfuerzos térmicos y
electrodinamicos generados por corrientes de 25 kAef-1seg / 53 kAcr.

Las mismas podrdn estar soportadas por los repartidores de corriente, suprimiéndose los
soportes anteriormente descriptos.

Los accesorios de las barras, aisladores, distribuidores, soportes, tornillos y porta-barras,
deberdn ser dimensionados acorde a estos esfuerzos.

Montaje:
Los componentes de las unidades que conforman el tablero, deberdn ser de existir los

elementos del mismo fabricante.

Todos los aparatos seran montados sobre guias o placas y fijados sobre travesafios especificos
para sujecion. No se admitird soldadura alguna. Ni fijaciones directas a la estructura del
tablero.

Las conexiones de los circuitos de control se ubicaran en cable-canales plasticos de seccion
adecuada a la cantidad de cables que contengan, teniendo en cuenta ampliaciones futuras del
orden del 25%. Los conductores de dichos circuitos responderan en todo a la norma IRAM
NM247-3, con las siguientes secciones minimas:

4 mm2 para los Tl (transformadores de corriente)

2,5 mm?2 para los circuitos de comando

1,5 mm2 para los circuitos de sefializacién, transformadores de tension.

Para los circuitos de fuerza como minimo se usaran las siguientes secciones de cables:

Hasta 20 A: 4mm?2

De20a32A: 6 mm2.
De 32 a50A : 10mm?2
De 50 a 63A: 16 mm2
De 63 a 80 A: 25 mm?2

Se debera disponer en los tableros de un espacio del 20 % de reserva no equipada, se deberd
tener en cuenta ademas de espacio suficiente para permitir realizar comodamente los trabajos
de acceso, montaje y conexionado de los cables de potencia de alimentacién y de salidas.
Teniendo en cuenta el sector de acceso de los mismos (superior o inferior) y la permisibilidad
de ejecutar los radios de curvatura internos.

Las luces de sefializacién quedaran siempre a la vista sobre el frente.

Componentes de Tableros

Los interruptores principales superiores a 125 Amp. seran del tipo compacto, con ojos de buey
luminosos que indiquen la posicién de los contactos principales de cada interruptor. Poseerdn
una unidad de disparo regulable electrénicamente.

Serdn tipo “Schneider, Siemens”, o similar.

Interruptores automaticos modulares en caja moldeada IEC 60947.2:
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Los calibres y prestaciones solicitadas se indican en planos. Serdn de ejecucién extraible o fija
segln esquemas unifilares.

Interruptores automaticos IEC 60898, IRAM 2169:

Los interruptores automaticos en tableros seccionales hasta 63A, bipolares o tripolares
responderan a la Norma IRAM 2169, aptos para montaje DIN, ventana de seccionamiento
visible y capacidad de ruptura segun se indica en planos. Seran de Clase 3 (AEA 771.E.2.4) en
cuanto a sus caracteristicas de limitacién. Donde se indique, permitiran el acoplamiento de
dispositivos de minima tensién mediante un accesorio perteneciente a la linea a proveer.

Interruptores de cabecera de tableros seccionales:
Los interruptores de cabecera de todos los tableros seran de corte tetrapolar.

Lamparas indicadoras:
Todas las [dmparas indicadoras de funcionamiento y las lamparas indicadoras de fase en todos
los tableros seran del tipo con lampara de led de didmetro 22mm.

- Puesta a tierra

Se deberd realizar la verificacion de continuidad de puesta a tierra en todos los tableros. Se
proveera e instalard la puesta a tierra o tomara de existente en el lugar.

La medicion debera ser realizada por medio de un Telurimetro con certificado de calibracion
actualizado y en presencia del Director de Obra. Los resultados obtenidos deben ser
registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la especialidad,
refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado a la Direccion de Obra
adjuntandose con el Acta de Recepcién Provisoria.

Jabalinas: Seran marca COPPERWELD.

Manguitos de acople: Seran marca COPPERWELD.

Tomacables: Seran marca COPPERWELD.

Soldaduras Cuproaluminotérmica: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.

Caja equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se deberd proveer e instalar el Sistema
Equipotencial de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente aprobado por la
Direccién de Obra.

Especificaciones

Se implementara un sistema de tomas de tierra que provea referencias respecto al SEN (Suelo
Eléctricamente Neutro) adecuadas a los diferentes requerimientos de los circuitos eléctricos
utilizados.

El disefo de este sistema debe ajustarse, para las instalaciones eléctricas normales, a la
Norma IRAM 2281 Parte Ill: 1996.

Jabalinas
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Las jabalinas seran de acero revestido en cobre con un didmetro minimo de 0,019 m, una
longitud minima de 3 m tipo Copperweld o similar, con cdmaras de inspeccién.

Puesta a tierra de proteccién

La totalidad de los tomacorrientes, soportes, gabinetes, tableros, cajas, motores, equipos, etc.
y demas componentes metalicos que normalmente no estdn bajo tensidn, deberan ser
conectados a tierra en forma independiente del neutro de la instalacion mediante el sistema
de tierra de seguridad. En consecuencia, donde no se especifique la instalacién de conductores
de tierra en planos se deberd instalar cable aislado de 2,5 mm2 como minimo.

CONDUCTOR PRINCIPAL CONDUCTOR TIERRA
6 mm2 4 mm2

10 mm2 6 mm2

16 mm2 10 mm?2

25-35 mm?2 16 mm?2

En todos los casos se debera verificar la solicitacién a la corriente de cortocircuito segun el
Reglamento de la A.E.A.

Para los casos de ramales o circuitos mayores de 50 mmz2 se instalaran conductores aislados
iguales o superiores al 50 % de la seccién de los conductores de fase.

Electrodos para Puesta a Tierra

Serdn de alma de acero al carbono de una dureza de 150 MB. El diametro y la longitud no
seran inferiores a 2 m de longitud y 20 mm de diametro incluido el recubrimiento. Uno de sus
extremos estard aguzado para facilitar su hincado en el terreno.

Responderan a la norma IRAM 2309/01.

El recubrimiento electrolitico serd de cobre, del tipo definido por la Norma IRAM 2002, y con
una conductividad igual a la especificada para los conductores eléctricos desnudos.

Equipotencializacion

Las estructuras que actlen como elementos pasivos que no estén energizados, como cafierias,
de cafieros, etc.; se deberan conectar directamente al plano general de tierra en la central de
tierra ubicada en el local de Tableros Seccionales Principales y generales de Baja Tension.

Se garantizard la minimizacién del potencial que pueda tomar el colector de tierra de
proteccion en tramos prolongados de las bandejas longitudinales mediante la implantacion de
electrodos IRAM 2309 dispuestos a lo largo del trayecto.

Las presentes instalaciones cumplirdn con el esquema de conexion a tierra TNS (Reglamento
AEA Edicion 2002, punto 771.3.2.)

En la zona del local de cada tablero seccional principal se dispondrd una barra de cobre a la
gue se conectardn el o los cables colectores.

8.1. Tablero eléctrico principal, secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y
tendido.
Descripcion de los trabajos

En los lugares indicados en los Planos, el Contratista efectuard la instalacidon eléctrica para un
tablero principal y los artefactos de iluminacion.

Dicho tablero se ubicard elevado en la luminaria que indique la 10.
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Se realizara la instalacion eléctrica para los siguientes artefactos segun indican los planos de
proyecto:

_Tablero eléctrico

_Columnas 9m para Margaritas

_Columnas 4,5m para Farolas

_Tendido eléctrico para mobiliario Segin modelo

Generalidades

El Contratista elaborara el proyecto y calculo definitivo segun los requerimientos de esta
documentacion, los que deberdan ser aprobados por la Inspeccién de Obra.

8.2. Provision y colocacion cable subterraneo 2x6.

La instalacion requiere la apertura y cierre de zanjas, tendido de cafierias de PVC
reglamentario de proteccion del cableado, colocacién de cajas, tendido de cableado
(Subterraneo, tipo “Sintenax”) y la conexién de artefactos, segun el calculo luminico que la
empresa elaborard, de acuerdo a la ubicacién tentativa de artefactos indicada en planos, cuya
posicidn definitiva sera definida por la Inspeccidon de Obra para cada caso.

Ver plano de Instalacion Eléctrica y Esquema Unifilar.

8.3. Provision y colocacion cable LAPE desde Pilar existente a tendido nuevo. Incluye
postes.

Se deberd realizar la toma de energia desde el Pilar existente en la Plaza de la Memoria, y se

debera realizar un tendido aéreo LAPE hasta la luminaria nueva mas cercana, incorporando

postes necesarios seglin asesoramiento correspondiente.

lluminacion

8.3. Provision y colocacion de luminarias led tipo Anubis Simon incluye cafio y tendido.
Descripcidn de los trabajos
Se proveera e instalara columnas y artefactos de iluminacién ubicados tal como se indica en los
planos de instalacion eléctrica y detalles. Los trabajos de instalacién se ejecutaran de acuerdo
a las especificaciones técnicas del proveedor.

Trabajos a realizar:
_Soterrado de cableado
_Colocacidn y el anclaje de columnas
_Instalacion de reflectores de iluminacion

Especificaciones
Artefacto: Luminaria mod. Anubis IEP Led Simon o equiv.
Columna: 4,5 metros (tipo farola).
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Las luminarias, contaran con su célula fotoeléctrica de forma individual incorporada
convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.

Ver Plano de Detalle.

8.4. Provision y colocacion de 4 luminarias led tipo Margarita Artefacto Led SX100 Strand o
similar. incluye cafio y tendido. H=9 m
Idem item 8.3.

Especificaciones
Artefacto: Luminaria mod. Strand SX 100 LED o equiv.
Columna: 9 metros (tipo publica).
Las luminarias, contaran con su célula fotoeléctrica de forma individual incorporada

convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.
Ver Plano de Detalle.

8.2. Provision y colocacion cable subterraneo 2x6.
La instalacién requiere la apertura y cierre de zanjas, tendido de caferias de PVC

reglamentario de proteccion del cableado, colocacién de cajas, tendido de cableado
(Subterrdneo, tipo “Sintenax”) y la conexién de artefactos, segln el calculo luminico que la
empresa elaborara, de acuerdo a la ubicacion tentativa de artefactos indicada en planos, cuya
posicién definitiva sera definida por la Inspeccidon de Obra para cada caso.

9- EQUIPAMIENTO URBANO

Descripcion de los trabajos:

En los sectores donde se coloque equipamiento urbano se deberan realizar las bases
correspondientes y la colocacion de los mismos previo a la ejecucidén de los distintos tipos de
solados.

Las bases si asi lo requieran, se ejecutardan en hormigén armado segun indicacion del
fabricante.

Se ejecutaran de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en
cuenta lo especificado en el item de Hormigén Armado de las Especificaciones Técnicas
generales.

9.1. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "San Fernando"Grande 2,04x0,50x0,50m
de Durban o similar.

Se deberan colocar 6 (seis) bancos tipo "San Fernando"Grande 2,04x0,50x0,50m de Durban o
similar segun se indican en planos.

Ver Plano de Detalle.
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9.2. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "Brandsen" de Premoldeados Lobos o
similar

Se deberan colocar 14 (catorce) bancos tipo "Brandsen" de Premoldeados Lobos o similar
segln se indican en planos.

Ver Plano de Detalle.

9.3. Prov. y Col. de cesto de Hierro Fundido y hormigon modelo "Insignia" de Molo Urbano o
similar

Se deberan colocar 10 (diez) cestos segun se indican en planos.

Ver Plano de Detalle.

9.4. Prov. y Col. de Mesa y bancos hormigon tipo Modelo Timbal Durban o similar

Se deberan colocar 8 (ocho) Conjuntos de Mesas con bancos tipo "Timbal" de Durban o similar
segln se indican en planos.

Ver Plano de Detalle.

9.5. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "Fitia" de MaterialLitica o similar

Se deberan colocar 14 (catorce) bancos tipo "Fitia" de MaterialLitica o similar seguin se indican
en planos.

Incluye tendido eléctrico para alimentacién iluminacidn tira led.

Ver plano detalle.

9.6. Prov. y Col. de banco de H° premoldeado tipo "Zeto" de Materialitica o similar

Se deberan colocar 20 (veinte) bancos tipo “Zeto" de Materialitica o similar segun se indican
en planos.

Incluye tendido eléctrico para alimentacién iluminacidn tira led.

Ver plano detalle.

10- PARQUIZACION

10.1. Poda de aclareo y limpieza de ejemplares.
VER ANEXO PARQUIZACION

10.2. Extraccion de arboles 6 m de altura a definir en obra.
VER ANEXO PARQUIZACION

10.3. Aporte de Tierra

10.3.1. Provisidn y colocacion de Tierra negra + Sustrato para plantacidn de césped 15cm de
profundidad_ SECTOR TRIANGULO

VER ANEXO PARQUIZACION

10.3.2. Provision y colocacidn de Tierra negra + Sustrato para plantacion de césped 10cm
de profundidad_LOMADA
VER ANEXO PARQUIZACION

10.3.3. Roturacion y nivelado para sectores ENTRE CANCHA Y PLAZA DE LA MEMORIA
VER ANEXO PARQUIZACION
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10.3.4. Provisidn y colocacion de Tierra negra + Sustrato para plantacion de césped y
arbustos 25 cm prufundidad_ESPALDARES DE BANCOS
VER ANEXO PARQUIZACION

10.4. Césped

10.4.1. Provision y colocacion de césped Semilla Mezcla de Bermuda y Rye
grass_TRIANGULO Y LOMADA
VER ANEXO PARQUIZACION

10.4.2. Provision y colocacion de césped Semilla Mezcla de Bermuda y Rye grass_SECTOR
ENTRE CANCHAS.
VER ANEXO PARQUIZACION

10.4.3. Provisidn y colocacion de césped Semilla Dichondra_PLAZA DE LA MEMORIA.
Provision de Especies
VER ANEXO PARQUIZACION

10.5. Arboles
10.6. Arbustos y Herbaceas.
VER ANEXO PARQUIZACION

11- HERRERIAS
Descripcidn de los trabajos:
Se realizara el cierre de la reja de acceos a plaza de la Memoria y un alambrado olimpico
divisorio entre plaza y canchas. Se realizarda en un todo de acuerdo a los planos y
especificaciones con la correspondiente revision y aprobacion de la I.0.
Especificaciones:
Se preveran todos los elementos de fijacion y anclajes necesarios a las estructuras de
hormigdn armado, para el correcto arriostramiento de las rejas y alambrados.
Ver Planos de detalles.
Terminacion:
Se pintaran todos los elementos metalicos que fueron colocados en obra.
Se las limpiard a fondo con medios mecanicos, se las desengrasard y se aplicaran a soplete dos
manos de anti éxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la I.0.
Luego se aplicard a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente
Acabado: brillante
Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicard dos manos.
Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar porlal.O.
Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.
Si se presentan diferentes alternativas a las mencionadas, las mismas deberan ser aprobadas
por lal.O.

11.1. Reparacion de Portén de reja existente en Plaza de La Memoria y Soldadura para
cierre.
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Se realizara la reparacidn del porton de acceso y su correspondiente soldadura para evitar asi
un acceso alternativo.

11.2. Alambrado Olimipico en sector Plaza de la Memoria - Canchas de cesped y Perimetro
casa.

Se debera realizar un Nuevo Alambrado Olimipico tipo romboidal de 2m de altura, con postes
de hormigdn, segln plano de detalle, para el la divisién entre Plaza y canchas y cerramiento de
Casa de Herrero.

Dicha tarea incluye el retiro del alambrado existente.

Quedara a cargo de la Inspeccion de obra la evaluacién del alambrado existente y su posible
reparacion y/o reubicacion.

12- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

Serd obligacién del Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberdn retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacién de los
trabajos deberd entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.
La descarga de material de demolicién deberd realizarse por cuenta de la contratista en el
lugar habilitado.

13- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

14- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspeccién de la obra antes de su utilizacién. La contratista
presentard un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente la
calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor evaluacién de las
ofertas.

15- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por lal Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.
Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccién del lugar de depdsito podra
retirar los materiales rechazados y serdn por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podra autorizar
la correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.

16- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicard diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La D.O. aprobard, observara o rechazard el trabajo ejecutado. Si recibiera
observaciéon o rechazo, el Contratista procederd a solucionar las deficiencias, para su
aprobacion y medicion.



16- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, serd segun lo
disponga la Inspeccidon, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa
dentro del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccidon ordenara su
realizacion por cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo del Contratista.

17- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucidén y terminacién de la
obra.

La Contratista estd obligada a estudiar toda la documentacién del proyecto que forma parte
del Contrato y no estad eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucién de
los trabajos solicitados.
Serd responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacion y tendra la obligacion de sefialarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.
Si la contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados erréneamente. La Empresa no podrd
alegar corresponsabilidad con la DO por este concepto.
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PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS

e Anexo de Puntaje y Calificacion.
e Anexo de Higiene y Seguridad.
e Anexo de Parquizacion
e Modelo de Valla.
e Cartel de Proyecto
e Planos:
01 Plano de Arquitectura
02 Cortes
03 Plano de Existencias
04 Plano de Demolicidn y Mov. De Suelos.
04 Cortes
05 Plano Solados
06 Plano de Inst. eléctrica
07a Plano de Inst. de Agua_Riego
07b Plano de Inst. de Agua_Bebederos
08 Equipamiento 01
09 Equipamiento 02
10 Equipamiento 03
11 Equipamiento 04
12 Equipamiento 05
13 Equipamiento 06
15 a 20 Planos Parquizacion
21 a 31 Imagenes de proyecto
D01 a d10 Detalles parquizacion

e Planilla de Cotizacion.
e Planilla de Propuesta.
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SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

OBRA: “NUEVO ESPACIO VERDE Y PARQUIZACION EN PARQUE EVA PERON Y PLAZA DE LA
MEMORIA — REMEDIOS DE ESCALADA”

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacién presentada por los oferentes serd analizada por la Comisién de Pre-
adjudicacion, quien dictaminard una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdémico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos
D) METODOLOGIA — MM MAXIMO 10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo se considerar3,
en la evaluacidn, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcién mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS
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Se evaluard en funcién de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de

siguiente manera

INDICADOR DE EVOLUCION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A UTILIZAR CALIFICACION PUNTAIE
SOLVENCIA <1.50 Malo 0
>1.50<2.30 Bueno 4
22.30 Optimo 7.5
LIQUIDEZ CORRIENTE <1.60 Malo 0
>1.60<3.10 Bueno 4
>23.10 Optimo 7.5
PRUEBA ACIDA <1.50 Malo 0
>1.50<2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 7.5
ENDEUDAMIENTO >1.00 Malo 0
>0.78<1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

d



B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 40 puntos.

La evaluacidn se hara en base a la acreditacidon de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Infraestructura y
Mantenimiento Escolar calificard a las Oferentes segln su desempefio en obras ejecutadas
con anterioridad.-

Esta calificacidn tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con
la misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucién de d6rdenes
impartidas por la inspeccién, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, Ia
celeridad en presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucidn de los trabajos y
todo otro dato que la inspeccién de obra correspondiente considere.-

MAXIMO 10 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 10 puntos.

B.1.3) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos

MAXIMO 20 puntos

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor numero de obras
ejecutadas en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacién y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no serd necesaria la
certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes,

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacidén se considerara la suma de todos los
antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.

B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacién Técnica
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Maximo 10 puntos
La evaluacidén se hard en base a:
B.2.1) Organizacidén funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra.
Mdximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor envergadura que
la licitada. Maximo 4
puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

Maximo 4 puntos
C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas vy
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma.

Maximo 2 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucién de la inversién requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras.

Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentard en el Sobre N° 2

acompanando la Oferta
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D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacién se hard en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habrd de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria deberd incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el

desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos.
Mdximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacidn de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra

La carteleria que sea propuesta deberd ajustarse a las reglamentaciones vigentes.

Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS

(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluard los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusién de
datos falsos serd causal de inhabilitacidn de la oferta.-

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MiNIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBIJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccioén, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumplirdn la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se considera
como parte de la contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcion de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplird la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 12

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas contratistas deberdn cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N2 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacién complementaria que corresponda a la tarea que realicen.



Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2

Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, el Contratista deberd presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacidon que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes del
Contratista.

5.3

Reglas generales a ser observadas por los contratistas

Como lineamientos generales de la legislacidon descripta, los contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

5.3.1

5.3.2

5.3.3

5.3.4

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencién que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion priactica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveerd la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usarda calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccidn de la cabeza: Se usara proteccién craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccidn de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en los
cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales pueda
haber emisiéon intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar se
usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberdn usar proteccion respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tensidn debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

Seializacion: La zona de operacidon deberad estar convenientemente sefalizada vy
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.



5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

5.3.17

5.4

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacidn con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacidn, se deberad solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del drea autorizada. El personal a del Contratista
permanecerd en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el drea de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se dispondrédn
Unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de acuerdo con lo
dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, el Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante
los trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisica de los empleados: El Contratista debera controlar el correcto
estado fisico y mental de sus empleados. No permitird el ingreso de personal bajo el
efecto de drogas o alcohol.

Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, serd motivo de sanciones

por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspensién momentanea
del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta
efectivizar el cumplimiento solicitado.
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ANEXO PARQUIZACION

Indice:

1- PARQUIZACION
En el drea del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente seguin las siguientes

especificaciones:
MUNICIPIO DE LANUS

1.1- CONSIDERACIONES GENERALES

=

1.2 - PODA O EXTRACCION DE LA VEGETACION EXISTENTE
1.2.1- Poda de la vegetacion existente
1.2.1.1- Equipos y herramientas de corte
1.2.1.2- Técnica de poda
1.2.1.3- Acceso y trepa
1.2.1.4- Cortes de poda
1.2.1.5- Localizacién de los cortes de poda
1.2.1.6- Volumen a podar
1.2.1.7- Tratamiento de los cortes
1.2.1.8- Epocas de poda
1.2.1.9- Tipos de poda
1.2.1.9.1- Poda de limpieza
1.2.1.9.2- Poda de aclareo
1.2.1.9.3- Poda de raices

1.2.1.9.4- Poda de arbustos existentes
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1.3- LABOREO Y PREPARACION DEL TERRENO
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o

1.3.1- Proteccion del arbolado durante las obras:
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o

1.4- PROVISION DE TIERRA



1.5- PROVISION DE CESPED
1.5.1 Preparacién del terreno
1.5.2 Preparacion del suelo
1.5.3 Plantacion del césped
1.5.4. Corte del césped y desmalezado
1.6- PROVISION DE ARBOLES ARBUSTOS Y HERBACEAS
1.6.1- MUESTRAS:
1.6.2- Seleccion de plantas
1.6.3- Transporte
1.6.4- Cuidados previos a la plantacién
1.6.5- Tareas previas a la plantacién
1.7- PLANTACION
1.7.1- Arboles
1.7.1.1- Apertura de hoyos de los arboles
1.7.1.2- Plantacion
1.7.1.3- Tutorado
1.7.2- Arbustos y herbaceas
1.8- RIEGO
1.8.1- Sistema de riego por aspersion con valvulas de acople rapido
1.9- MANTENIMIENTO DE LAS ESPECIES PLANTADAS
1.9.1- Corte del césped y desmalezado
1.10- GARANTIA DE TRABAJO
1.11- INSPECCION Y ACEPTACION DE LOS TRABAJOS

1- PARQUIZACION

1.1- CONSIDERACIONES GENERALES

11
11
11
12
12
13
13
13
14
15
15
15
15
15
15
17
18
18
19
19
20
20
21

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones en el
presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha de las tareas

imparta la Inspeccién de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus uUltimos cinco trabajos



realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente deberd sefialar un profesional
idéneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agrondmicos y
bioldgicos de los mismos.: Licenciado en Planificacion y Disefio del Paisaje, Téc. en Jardineria,
Ing. Agrénomo, Arg. con maestria en Paisajismo.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se debera presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de contratacidn, junto con la propuesta de material equivalente.

La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso, los gastos de traslado de la
Inspeccidn de Obra, serdn a cuenta del Contratista.

La tierra y enmiendas orgdnicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

1.2 - PODA Y EXTRACCION DE LA VEGETACION EXISTENTE

Extraccidn:
Para ejecutarse sobre los arboles de la Plaza de la Memoria y asi lograr un aclareo y mejor llegada
de la luz a la carpeta cespitosa, se tendran en mayor consideracidon aquellos en mal estado
fitosanitario.
El retiro de los ejemplares arbdreos y/o arbustivos debera ser completo y supervisado por la
Inspeccidn de obra y/o Inspeccidn de parquizacion. Esto incluye por lo tanto todas las raices en
el area de proyeccidn de la base original, completando posteriormente el vacio resultante con
sustrato de relleno, evitando dejar tocones y o depresiones en el terreno.
En todos los casos, antes de iniciar las tareas se deberd realizar el correspondiente vallado de
seguridad.
Previo a la extraccion de los arboles, sera imprescindible su poda. Las ramas a cortar deberdn
ser atadas con soga a fin de poder controlar y dirigir su caida a sitio seguro. Se cortardn todas
las ramas y brazos principales del arbol hasta dejar solamente en pie el fuste con la insinuacidn
de la copa.
Los restos resultantes de la poda seran depositados en el suelo y acomodados prolijamente de
tal manera que no impidan el transito vehicular y peatonal, ni provoque obstrucciones al paso
del agua en las cunetas, evitando inconvenientes.
Para extraer el tronco y la insinuacidn de la copa, se debera excavar alrededor del arbol una
zanja con el fin de permitir el corte de todas las raices laterales. Queda prohibida la utilizacidn
de herramientas y maquinarias que puedan poner en peligro las instalaciones subterraneas.
Cuando la practica lo permita, la contratista debera efectuar la extraccién de raiz.
Se profundizara lo suficiente hasta que el fuste, previamente atado con una soga en su extremo
superior, oscile sobre un solo punto de anclaje al suelo, permitiendo de esta forma volcar el
tronco sobre el sector del espacio verde, elegido para este fin y previamente despejado. Si no
es posible en estas condiciones realizar el vuelco, se continuard con la excavacion hasta lograr
una mayor oscilacion libre.
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1.2.1- Poda de la vegetacion existente

Los objetivos de la poda son:

Para ejecutarse sobre los arboles de la Plaza de la Memoria y asi lograr un aclareo y mejor llegada
de la luz a la carpeta cespitosa. Los mismos seran evaluados y elegidos en conjunto con la
Direccion de Obra.

Para ello se recomienda usar la poda de limpieza y de aclareo explicadas en el item “Tipos de
Poda”.

En caso de ser necesario lograr ademas, alguno de los siguientes objetivos debera ser aprobado
por la Inspeccidn de Obra y/o Inspeccidn de parquizacion:

e Eliminar interferencias entre los diversos arboles mediante poda de acortamiento.
¢ Reducir sombra de otras areas mediante poda de aclareo.

¢ Reducir riesgos mediante poda sanitaria.

¢ Reducir interferencias con Obras.

No deberd podarse ninguna rama si no existe un objetivo claro. Antes de realizar la poda se
deberan determinar claramente los objetivos particulares que se pretenden alcanzar, definidos
por la Inspeccidn de Obra y/o Inspeccidn de Parquizacion.

1.2.1.1- Equipos y herramientas de corte

Herramientas de corte:
e Las herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacion.
Deberan estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes.

Herramientas manuales:
e Serrucho de mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar
de dos manos, tijeras de pértiga o telescépicas, etc.

Herramientas mecdnicas:
e Motosierras de cilindrada y tamafio de espada adecuada para cada caso, motosierra de
pértiga, tijeras neumaticas, motosierras hidraulicas, desmalezadoras, etc.

Seguridad personal del operario en tierra:
e Casco de seguridad.
e Gafas protectoras o anteojos (para el trabajador con motosierra).
e Botin de seguridad.
¢ Guantes.
e Seguridad para el podador en altura:
e Casco de seguridad, con proteccidn auditiva.
e Gafas protectoras o anteojos.




e Botiquin de seguridad con suela de agarre.

e Guantes.

e Soga de fibra sintética mayor o igual a 12mm de didmetro con una resistencia a la rotura
minima de 24 KN (2.450 Kg).

e Mosquetdn: Con seguro anti apertura, que soporte una carga mayor a 23 KN (2.350 Kg)

e Acollador: Ajustable, con mosquetones u otro elemento de fijacion en los extremos.

e Espuelas: Sélo podran emplearse en el caso de arboles secos y/o a derribar.

Equipos de acceso:
e Plataformas hidrdulicas, escaleras, cesta elevadora.

Equipos complementarios:
e Vehiculos para el transporte del personal.
e Camiones para el transporte del material de poda.
e Maquina chipeadora: El motor deberad generar ruido dentro de los estandares de
tolerancia admitidos por el municipio de Lanus.

1.2.1.2- Técnica de poda

Los trabajos de poda deberan ser realizados por una empresa subcontratista especializada en el
tema debiendo conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente debera presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los Ultimos tres afos.

1.2.1.3- Acceso y trepa

En arboles pequefios se podra trabajar desde el suelo con herramientas telescdpicas.

Cuando la altura del arbol implique que el podador deba colocar sus dos pies por encima del
suelo, deberd emplear el equipo de seguridad en altura.

Antes de subir a un arbol previamente se debera inspeccionar el entorno y el arbol a fin de
determinar la presencia de cables, ramas secas, pudriciones, fructificaciones fungicas,
cavidades, etc.

No se podra usar espuelas para trepar arboles que no estén destinados a la tala.

1.2.1.4- Cortes de poda

Como regla general se considerard que los cortes de menor diametro son de mejor
compartimentalizacién causando menos dafio al arbol y previniendo el ataque de patdgenos.
Los cortes deberan ser siempre limpios y no deberan provocar desgarros de tejidos, por lo que
deberdn emplearse herramientas de corte en buen estado y afiladas.

Para ramas cuyo peso no puedan ser aguantadas por la mano del podador, debera procederse
segun laregla de los tres cortes, o sea que antes del corte definitivo se haran primero dos cortes
de descarga de peso.

Para la eliminacién de ramas grandes, se usaran cuerdas, poleas y retenciones o frenos para el
descenso controlado de las mismas.



1.2.1.5- Localizacidn de los cortes de poda

El corte se hard en el lugar correcto en cada caso, para posibilitar la mejor respuesta del arbol
en cuanto al crecimiento y compartimentalizacién de la herida.

El corte de ramas laterales se realizara sin dafiar los limites externos del cuello de la rama 'y
respetando la arruga de la corteza, para preservar la zona de proteccion interna a fin de que el
labio se forme de manera adecuada y haya un cierre lo mds rdpido posible, con el objeto de
minimizar la formacidén de pudriciones internas o infecciones.

En el caso de una rama lateral muerta, el drbol forma un labio de cierre de herida que abraza la
base de la rama seca. Cuando ésta se pode se debera dejar este labio intacto, eliminando sélo
la madera muerta.

Cuando se trate de una poda reductiva o de acortamiento (corte de una rama dejando otra
lateral de menor diametro - tirasavia), la linea de corte serd la bisectriz del angulo formado por
la arruga de la corteza y la linea imaginaria perpendicular al eje de la rama a eliminar.

El didametro de la rama remanente, debera ser como minimo de 1/3 a 1/2 del didametro del eje a
eliminar.

1.2.1.6- Volumen a podar

A los efectos de no perjudicar el estado sanitario y mecdanico del arbol a podar, nunca se debera
eliminar mas de un 25 % del follaje por intervencidon en el caso de la poda de invierno o de reposo
y no mas del 10% si se tratase de una poda verde o de verano.

Los arboles mas vigorosos y con mejor estado energético, toleran mas la poda que aquellos que
se encuentran estresados; de igual manera, los arboles jévenes la toleran mas que aquellos
maduros.

1.2.1.7- Tratamiento de los cortes

No se empleara ningun tipo de pintura 6 sustancia para recubrir las heridas de poda, excepto
que quede determinado por la Inspeccidn de Obra y/o Inspeccion de Parquizacidén cuando se
aconseje para el tratamiento terapéutico de determinadas plagas y/o enfermedades, por
razones de cosmética 6 casos de control de brotes.

En el caso de emplearse, las sustancias deberan no ser fitotdxicas y debera distribuirse sélo una
fina capa sobre la superficie a cubrir.

1.2.1.8- Epocas de poda

La poda de ramas secas, quebradas, danadas, colgadas, enfermas, cruzadas o mal ubicadas en
la copa, puede hacerse en cualquier época del afio aunque desde el punto de vista practico en
la época de foliacidon se hace mas facil su observacién.

La época de poda dependerd fundamentalmente de la condicién en que se encuentre el arbol,
el resultado que se quiera obtener y del tipo de especie: caduca, semi persistente o persistente;
si se trata de una especie cuyo valor ornamental es la floracién, hay que tener en cuenta en qué
tipo de ramas florece para no disminuir su belleza en ese estado fenoldgico.



Hay dos momentos totalmente vedados para la poda que son el que va desde el inicio de la
brotacién hasta expansién foliar y desde inicio de senescencia hasta la caida total del follaje.

1.2.1.9- Tipos de poda

Se establecen diferentes tipos de poda para cumplir con los objetivos del presente Pliego.

1.2.1.9.1- Poda de limpieza

Se hard una poda selectiva de ramas muertas, enfermas, con fisuras, cavidades, quebradas,
cruzadas, con corteza incluida, con débil insercién, muiones, podas anteriores mal ejecutadas,
muy préximas entre si y con la misma direccién y brotes adventicios.

1.2.1.9.2- Poda de aclareo

Poda selectiva de ramas, o parte de ellas, vivas y pequeiias para reducir la densidad de la copa.
El objetivo es incrementar la penetracion del sol y el movimiento del aire en la copa, reducir su
peso, aumentar su transparencia y controlar el crecimiento manteniendo la forma natural. No
debe hacerse un aclareo excesivo de follaje interior y ramas internas; se mantendrd una
distribucidon uniforme; de lo contrario se puede producir una transferencia de peso hacia el
extremo de las ramas con el riesgo de quebrarse. Se debe comenzar con la poda de aclareo por
la parte alta y externa de la copa, ya que si al caer una rama se rompe una del estrato inferior,
aun se esta a tiempo de cambiar la seleccién de ramas.

1.2.1.9.3- Poda de raices

Se tendrdn en cuenta las mismas consideraciones y cuidados que para la poda aérea (tipo de
cortes y herramientas). S6lo se podaran aquellas raices que por su desarrollo incontrolado
interfieran en la construccion del nuevo solado.

En caso de ser necesaria la eliminacidn de raices, se hara con el siguiente criterio:

e Se trazara un circulo con centro en el eje del tronco y el radio necesario para
evitar interferencias con el replanteo de los solados.

e Se dividird el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea
proporcional en cada uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del
arbol.

e No se podran realizar podas de raices sin previa autorizacion de la Inspeccién de
Obra y/o Inspeccion de Parquizacion.

1.2.1.9.4- Poda de arbustos existentes

Los objetivos de la poda son:

e Eliminar interferencias en el material vegetal de los cercos y/o arbustivas.
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e Incrementar el crecimiento de nueva brotacién vigorosa y sana.

No deberd podarse ninguna rama si no existe un objetivo claro. Antes de realizar la poda se
deberan determinar claramente los objetivos particulares que se pretenden alcanzar, definidos
por la Inspeccidn de obra y/o Inspeccion de Parquizacion.

Las herramientas de poda a emplear deberdn ser las apropiadas para cada situacidon. Deberan
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes.

Se utilizaran las siguientes herramientas manuales: Serrucho de mano, serrucho de pértiga,
tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos, tijeras de pértiga o telescépicas.
La poda de limpieza, formacidn y reduccién del ramaje seco podra realizarse en cualquier época
del afio.

Alos efectos de no perjudicar el estado sanitario y mecdnico de las plantas a podar, no se debera
eliminar mas de un 25 % del follaje por intervencidn.

La poda de limpieza consistira en una poda selectiva de ramas muertas, enfermas, con fisuras,
cavidades, quebradas, cruzadas, con corteza incluida, con débil insercién, mufiones, podas
anteriores mal ejecutadas y brotes adventicios.

Poda selectiva de ramas, o parte de ellas, vivas y pequeias para reducir la densidad del follaje.
El objetivo es incrementar la penetracion del sol y el movimiento del aire en la copa, reducir
peso y controlar el crecimiento manteniendo la forma natural.

No debe hacerse un aclareo excesivo de follaje interior y ramas internas; se mantendra una
distribucidon uniforme; de lo contrario se puede producir con el tiempo un desequilibrio
irreparable.

1.3- LABOREO Y PREPARACION DEL TERRENO

Luego de la ejecucidn de las tareas de limpieza, poday extracciones, se proseguira con el laboreo
del terreno existente; esto implica la remocién de 5 cm de la capa superficial de tierra. El
Contratista debera proveer y distribuir, una capa de tierra negra para la superficie s/ planos y
planilla de itemizado:

SE CONSIDERO: Superficie Total del tridangulo (c/remocion y aporte de tierra).

El "suelo vegetal", capaz de mantener una cubierta vegetal, debera cumplir con la siguiente
especificacion:

e Textura: Suelo franco. Arcilla de 10 a 30 %, limo de 50 a 65 %, arena de 20 a 30 %.
e Estructura: Blogue sub - angular granular.
o Material organico: Superior al 4%, excluidos residuos vegetales.

Distribuida la tierra uniformemente, de acuerdo al proyecto de nivel elaborado, se procede
luego por medio de un rastrillado, a lograr ese nivel, teniendo en cuenta que luego al asentarse,
tanto el suelo existente removido como el agregado bajan en el orden de un 20 %
aproximadamente, por lo tanto, el nivel inicial debera ser superior al deseado en la proporcion
indicada.

El porcentaje de pendiente se ejecutard a fin de lograr un éptimo escurrimiento del agua, y su
direccion final sera determinada por la 1.0. mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la
pendiente natural del lugar. La pendiente serd no mayor al 0,8% y no menor al 2% hacia los lados
Norte, Este y Sur ya que actualmente el area mas alta es la Oeste o futura “Zona de bosque”.



En la siguiente imagen se observa un esquema de pendientes deseado en forma de abovedado.

Provisién de tierra para canteros de los espaldares de los bancos curvos:
En los canteros que se forman detrds de los bancos curvos de cemento la Contratista deberd

proveer y distribuir, una capa de tierra negra para la superficie s/ planos y planilla de itemizado:
SE CONSIDERO: Tierra negra para lomas detrds de los bancos curvos de cemento 75m3. El nivel
debe llegar a 0.1m mas bajo, detrds de los bancos para que los mismos no se ensucien con tierra

y la pendiente debe bajar hacia atras.

1.3.1- Roturacidn y escarificado

Estas tareas tienen como objetivo la descompactacion, aireacién y el mejoramiento de Ila
estructura del suelo existente antes de la incorporacion de nuevos sustratos. En el caso de
superficies que no necesiten nivelacién y que, por su naturaleza compacta impiden el drenaje
en profundidad y dificulten la aireacion de las raices, se procederd a su roturacién y/o

escarificado.



En estos casos, la Contratista carpira la capa de tierra existente en una profundidad minima de
0,10 m del sector Plaza de la Memoria y los canteros detras de los bancos curvos antes de la
plantacion, extrayendo los restos de escombros, material inerte y/o eventuales raices que se
encuentren dentro de ese espesor. Dentro de esta operacién se incluye el retiro de todo el
material extraido.

Una vez mejorada la estructura del suelo, la Contratista procedera a la nivelacion de la tierra
removida, distribuyendo con diferentes pasadas de rastras o con rastrillo manuales el sustrato
obtenido, dejando el perfil trabajado con una adecuada estructura.

1.3.2- Proteccion del arbolado durante las obras:

® Losarboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberdn ser arrancados con maquinaria,
sino que deberan ser extraidos con herramientas manuales. Con las técnicas apropiadas
de la arboricultura.

® Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

® Los arboles secos, en malas condiciones mecanicas y sanitarias, que deben ser extraidos
y que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares deberan ser podados
previamente por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

e Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo a las buenas
practicas de la arboricultura debiendo ser supervisadas por un especialista calificado.

e Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacidn o construccion deberan
ser cortadas a nivel de tejido sano con Serrucho o tijera haciendo un corte sano.

1.4- PROVISION DE TIERRA

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesaria de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y el replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccidn de Obra.
Antes de la entrega de tierra negra se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraer3d, y los cultivos sembrados

durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado este informe, se entregara a pie de obra un
camién de tierra que serd indicativo de la calidad de material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de dreas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural del suelo superficial
razonablemente libre de subsuelo arcilla malezas residuos raices troncos piedras mayores a 4
cm de medida, malezas entre las que se incluyen rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(Agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus). Debido a que
algunos herbicidas no son selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el nUmero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.



Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del contratista) al INTA en la que se suministran los siguientes datos:
-PH

-Contenido de Materia Orgdnica

-Caracteristicas texturales.

-Determinantes del N total, P y K.

-Sales solubles

-Capacidad de Intercambio Catidnico

1.5- PROVISION DE CESPED

Se deberd garantizar la conformacion y conservacion de una carpeta cespitosa homogénea que
cubra el cien por ciento (100%) de la totalidad de la superficie de los espacios verdes asignados
hasta la entrega de la obra.

Deberan realizarse los trabajos pertinentes para asegurar una cobertura cespitosa del total de
la superficie de los espacios verdes existentes, sin excepcion. No podra bajo ninguna
circunstancia alegar falta de cobertura cespitosa o existencia de espacios de tierra, por ninguna
causa.

La siembra de la carpeta cespitosa debe hacerse con una mezcla que garantice una cobertura
anual considerando resiembras durante la etapa de garantia y mantenimiento.

En el Predio Ex -Modena se deberd sembrar con una mezcla de césped de Bermuda y Rye grass

e Dosis de siembra:
o De3a4kgpor100m2

En el drea de la Plaza de la Memoria se debera sembrar con Dichondra o alguna mezcla apta
para media sombra.
e Dosis de siembra:
o De1kgpor70 m2

Las mezclas de semillas y la cantidad cada 100m2 deberan ser aprobadas por la Direccién de
Obra.

1.5.1 Preparacidn del terreno

e Eliminar la vegetacién existente: Utilizar preferentemente un herbicida a base de

glifosato, después de su aplicacidon habra que esperar unas tres semanas para poder
sembrar.

o Despejar el terreno: Eliminar escombros, piedras, restos vegetales, etc.
e Modificar la composicion del terreno. Aportando arena en caso de que se trate de un
terreno arcilloso o tierra arcillosa-limosa para terrenos muy arenosos.

1.5.2 Preparacion del suelo

La preparacion y puesta a punto del suelo se podria realizar casi en cualquier época del afio, en
cualquier caso siempre antes de la siembra (como minimo una semana).
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A. Labrar el terreno, unos 15 cm de profundidad con una azada o un motocultor con fresa
rotativa.

B. Nivelar con un rastrillo, romper los terrones y quitar los residuos.

C. lgualar con una pala (desempedrar, tapar los agujeros).

D. Compactar la tierra.

E. Desempedrar de nuevo.

F. Rastrillar la superficie.
Es importante tener una capa de tierra fina de 3 0 5 cm. Este trabajo de nivelacién ha de hacerse
meticulosamente para obtener una siembra exitosa.

1.5.3 Plantacion del césped

e Método de siembra:
o Con sembradora:
O Mezclar las semillas en el depésito de la sembradora.
o Sembrar cruzando los pases, como se ve en el esquema, 1/2 dosis en un sentido,
1/2 dosis en el otro. Si es necesario, marcar el terreno para no sembrar varias
veces en el mismo sitio.
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o
O Recubrir las semillas ligeramente con arena (menos de 1 cm), utilizando un

rastrillo. Tener cuidado de no amontonar las semillas.

o0 Compactar con el rodillo el terreno para favorecer un buen contacto de las
semillas con la tierra.

O Realizar riegos cortos y frecuentes hasta su implantacion.

® En caso de hacerlo en forma manual hacer la mezcla de semillas y tirar al voleo de
forma pareja siguiendo los pasos como si se usara una mezcladora.

1.5.4. Corte del césped y desmalezado

La tarea de corte del césped se realizard utilizando exclusivamente maquinas de corte de eje
vertical autopropulsadas o de arrastre. La altura con que debe conservar la carpeta cespitosa
nunca debe ser menor a 5cm. Para las areas sembradas con mezcla de césped la altura sera de
7cm, nunca menos de dicha medida.

Queda prohibido el uso de bordeadoras/motoguadafias a menos que se las utilice
exclusivamente en lugares donde no sea factible utilizar una maquina de arrastre o



autopropulsada, y su uso sera reducido al minimo en bordes de elementos o infraestructura,
perfilado de canteros, etc.

Los trabajos relativos a la cobertura de césped incluyen la realizacién de cortes sucesivos en la
totalidad de las areas verdes involucradas en las presentes especificaciones. Su superficie
debera mantenerse pareja y homogénea. El relleno de las posibles depresiones que existieran
en el terreno se realizara con el sustrato apropiado para cada situacion, tarea que sera abonada
por preciario previa aprobacién de la autoridad competente. Esta drea se cercara con malla o
cinta evitando la accesibilidad y permitiendo el correcto crecimiento de la cobertura.

En los sectores a cortar lindantes a elementos pertenecientes a infraestructura, mobiliario
urbano y/o patrimonio arquitecténico/artistico, fustes de arboles y canteros, no accesibles a
determinado tipo de maquinarias, el Contratista deberad utilizar el equipo adecuado de corte, ya
sea manual o mecanico y utilizar protecciones de manera tal de lograr la altura del corte
requerido, sin afectar o dafiar los elementos mencionados.

En todos aquellos casos en que una carpeta cespitosa se deteriore o desaparezca a causa del
uso inadecuado de los equipos o bien por la aplicacién de una técnica deficiente (ej.: cortes
excesivamente bajos), la empresa Contratista a través de la indicacion de la autoridad
competente, y a su coste, debera reacondicionar la misma a través de reposicién de la carpeta
utilizando panes de césped de la especie correspondiente, debiendo modificar el sistema de
corte aplicado, a fin de evitar su repeticion.

1.6- PROVISION DE ARBOLES ARBUSTOS Y HERBACEAS
1.6.1- MUESTRAS:

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio de especies o tamafio de
envase especificado en planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones
Técnicas Particulares, debera ser aprobado por la Inspeccidn de Obra.

1.6.2- Seleccidén de plantas

No se aceptaran plantas o arboles con los envases flojos, recién trasplantados. Debera
revisarse el sistema radical de las plantas o arboles en contenedor. Si el color de las
raices es café o negro, indica que hay un problema de salud. Deben evitarse los arboles
con raices enrolladas.

Las hojas, deberan ser sanas, verdes y abundantes en su mayoria, sin insectos ni
enfermedades.

Las plantas o drboles con cepellén de arpillera deben tener un terrén sélido, que se haya
conservado humedo y protegido de la deshidratacion.

e Arboles: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento de ramas. Los
arboles que presentan un buen espaciamiento de ramas y ahusamiento de tronco, son
mejores que los que han sido desmochados.



-El follaje debe estar distribuido de manera uniforme en las 2/3 partes superiores del
arbol y no debe concentrarse en la parte superior de la copa.

-Deben evitarse los individuos con muchas ramas verticales. Se recomienda la seleccion
de un solo tronco lider y con ramas extendidas.

-Se deberan utilizar plantas jévenes, de no mas de 3 a 5 afos (plantones) porque son las
qgue arraigan mejor y llegan a su altura definitiva mas rapido que las plantas
trasplantadas cuando son de mayor edad.

-Asegurarse que los drboles no posean ningun dafio mecanico, sobre todo en el tronco.

Las especies vegetales a proveer seran las siguientes:

1 |arboles
101 |Araucaria angustifolia E20 3
2.5m altura.
14-16cm circunf
102 |Peltophorum dubium (ibira pita) tronco. 65 L 26
2.5m altura.
14-16cm circunf
103 | Grevillea robusta (Roble sedoso) tronco. 65 L 4
2.5m altura.
14-16cm circunf
104 |Eucalyptus cinerea (Eucaliptus med| tronco 65 L 3
105 |Handroanthus impetiginosus (Lapad E20 1
106 |[Salix humboldtiana (Sauce criollo) E20 2
2.5m altura.
14-16cm circunf
107 |Jacaranda mimosifolia tronco. B5 L 28
Blepharocalyx salicifolius
108 |{Anacahuita) E15 10
108 |Acacia caven (aromo) E15 14
110 |Tecoma stans E20 27
111 |Erythrina crista-galli (Ceibo ) E20 8
112 |Bauhinia Candicans E10 13

o Arbustos y herbaceas: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento
del follaje.
El tamafio de la planta debe ser acorde al tamafio del envase.

1.6.3- Transporte

El transporte debe realizarse segln las normas de seguridad adecuadas, y de acuerdo a lo
reglamentado en la guia fitosanitaria del SENASA.

En el caso de las plantas transportadas en terrdn o macetas pequefias, se podra transportar en
camioneta cerrada, pero para los ejemplares de mayor tamano, se hara por medio de un
camién o camioneta de techo abierto. Se debera bajar y acarrear las plantas desde la culata del
camién. Los arboles deben protegerse envolviendo su copa con malla media sombra cuando se



coloquen estibados. Durante el traslado se debe evitar heridas en el tallo, quebradura de
ramas y romper las raices del arbol.

1.6.4- Cuidados previos a la plantacion

Una vez llegados los drboles, arbustos y herbaceas a la obra e inspeccionados, deberan ser
plantados en lugar definitivo a la mayor brevedad y si asi no fuere, acondicionados en zanjas
adecuadas que recibiran riego y cuidados hasta el momento de su plantacién, no pudiendo
permanecer en esta situacién intermedia por un tiempo mayor de cuatro (4) dias corridos.

Las plantas se podran almacenar, solamente, en sitios protegidos. El cuidado y guarda de las
mismas sera responsabilidad del Contratista, quién deberd hacerse cargo de sus riesgos,
cuidados y de cualquier dafio fisioldgico que pudiera ocurrirles, asimismo también sera unico
responsable de los faltantes de plantas y los dafios que pudieran presentar las mismas

1.6.5- Tareas previas a la plantacion

e Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacidn, se limpiara el suelo de
piedras, terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio o perjudicial al
crecimiento de las plantas.

o Se eliminaran las malezas extrayéndolas desde la raiz

e Se eliminardn todas las plantas no incluidas en el proyecto definitivo.

1.7- PLANTACION
1.7.1- Arboles
1.7.1.1- Apertura de hoyos de los arboles

® Se deberd separar la tierra organica superficial de la del fondo, con el propdsito de
invertir las fracciones, de manera que las raices estén en contacto con el suelo de
superficie. El sustrato extraido se acopiara al lado del hoyo para ser utilizado al
momento de la plantacién.

e Lasdimensiones de los pozos, deberan ser suficientemente grandes, como para permitir
la ubicacidn de la planta. Esto varia con el tamafio del ejemplar a ubicar, pero se puede
tomar como criterio que tamafio sea, al menos el doble del didmetro y un 50 % mas de
hondo. Si el suelo esta compactado, el hoyo debera tener de tres a cinco veces el ancho
del cepelldn.

o Se debe agregar tierra negra o compost en la base del hoyo para asi asegurar una base
de nutrientes para los arboles (min. 15 dm por arbol). Esto esta considerado dentro del
costo unitario de cada especie.

o Se preparardn los hoyos para los arboles, arbustos, las zanjas para los setos, pantallas, y
cubresuelos, en ese orden, hasta terminar con la carpeta de césped.

1.7.1.2- Plantacion

Generalmente los drboles estdn disponibles en el vivero, en tres formas: a raiz desnuda, con
cepelldon en arpillera o en contenedor. La época del afio mas favorable es de abril a

septiembre y/o cuando las temperaturas medias no sean lo suficientemente elevadas como
para generar estrés hidrico en las plantas durante las tareas de traslado hasta su plantacion.



Los arboles latifoliados caducos que se provean a raiz desnuda deberan ser plantados en
primer término para evitar su deterioro. Luego la plantacion de las especies en envase.

Los arboles a raiz desnuda casi siempre son pequeiios y faciles de trasplantar, ya que el sistema
radical viene sin suelo y por lo tanto pesa menos. Esto significa que es imprescindible
mantenerlas himedas.

Si no se plantan de inmediato, serd necesario almacenar los arboles en un lugar frio, cuya
temperatura oscile entre 0.52 a 4.52 C, con una envoltura hiumeda alrededor de las raices. Se
tendra preferencia de usar los arboles caducifolios con este sistema de raiz desnuda.

Los arboles a raiz desnuda deben plantarse sobre monticulos de suelo pequeno y compacto,
dentro de la cepa de plantacidn. Se extenderan las raices sobre el monticulo, sin exponerlas al
aire, a fin de evitar que se sequen.

Plantacion a raiz desnuda. Se distribullen las
raisces sobre un monticulo de suelo compactado.

A menos que el envase sea biodegradable, debe eliminarse el contenedor antes de plantar
porque, con frecuencia, las raices crecen en circulos. En este caso, se separaran y extenderan o
si son muy gruesas y enmarafiadas se usara una navaja para hacer un corte vertical en diferentes
secciones para ayudar a separarlas.

En el vivero se encontraran también arboles envueltos en arpillera, ésta evita estrangular al
arbol. De igual forma, si los amarres van alrededor del tronco, deben eliminarse.

A los arboles latifoliados caducos que se provean a raiz desnuda deber3, antes de comenzar la
plantacidn, realizarse el corte de raices deterioradas, tronchadas, secas o en mal estado.

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacidn verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte superior
del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera o paja de
la parte superior y los costados de los panes conservando la del fondo. Una vez colocada se
agregard material de relleno alrededor de la base y los costados del pan trabajando y apisonando
cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y bolsas de aire. Cuando alrededor de las
dos terceras partes estén completas se regara la excavacion completamente antes de colocar el
resto del relleno.

No se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos.



Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retirardn las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera
siempre preservando la integridad de la planta.

1.7.1.3- Tutorado

Los tutores podran ser de dos tipos:

¢ Varillas de carpinteria de 2” x 2”

e Varillones naturales de eucalipto

Dentro de las posibilidades, se entregaran los mismos con punta en uno de sus bordes para
facilitar su hincado en el suelo sin remover.

Ademas de debera proveer:

Cinta de polietileno impresa para atadura.

Banda de proteccién contra hormigas.

Se pueden usar dos o tres tutores para darle apoyo a un arbol. En el caso de drboles con cepellén
de arpillera, los tutores deben colocarse en forma inclinada, evitando el cepellén.

Si se usan dos tutores de apoyo, sujetar el arbol con dos amarres flexibles (como el material de
la cinta de peligro) o eslatutor en la parte superior en ambos tutores, debajo de donde comienza
la copay arriba de la banda de proteccién anti hormigas.

El amarre debe realizarse con un enlace en ocho, que pase entre el arbol y el tutor y permita
que haya flexibilidad.

El material utilizado para unir el arbol al tutor debe ser ancho, suave y un tanto flexible.

Los tutores se colocaran antes de colocar los arboles. Deben ir clavados en el fondo del hoyo y
no en la tierra removida de éste, por el cual habran de clavarse antes de rellenar el hoyo.

Se continuard rellenando el hoyo con la tierra, apisonando cada parte agregada hasta cubrirlo
totalmente dejando la planta firmemente incorporada al suelo

Se va agregando tierra y apisonando para evitar que queden pozos de aire, hasta completar el
nivel y dejando un borde superior de tierra, a fin de formar una palangana, que actie como
reservorio de agua.

A la vez que se colocan los tutores, se aprobara la colocacién del arbol, metiéndolo en el hoyo
aun vacio para ver si éste es lo suficientemente grande para determinar los puntos exactos en
el que conviene clavar los tutores y hasta qué altura deben llegar.

Se debe tener en cuenta que la altura de la tierra no tiene que superar a la del cuello del arbol,
dejandolo al aire libre.

Los tutores deben ser lo suficientemente altos para mantener derecho el arbol, e impedir asi
que la copa se doble por encima del punto de amarre. Pero no deben tocar la copa del arbol ni
el tronco en ningln momento.
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1.7.2- Arbustos y herbaceas

Las especies se deben plantar idealmente entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacidén en otros periodos, las plantas deberdn regarse y rociarse con abundante agua antes
de las operaciones de plantacidn se debe contar con la apropiacién de la inspeccidn de obra.

La plantacién sélo serd llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

1.8- RIEGO

Hasta el momento de la entrega final del proyecto la Contratista tendra a su cargo el riego de la
totalidad de las areas verdes (las areas existentes y las pasibles de nueva creacién) de la o las
zonas asignadas, debiendo garantizar el riego adecuado en todas ellas. La empresa contratista
sera responsable del correcto riego de toda la superficie verde, césped, herbaceas, florales,
arbustos y arboles.

Se entiende por “riego correcto” a aquel que logra evitar que las plantas se encuentren en
estado de estrés hidrico tanto por defecto como por exceso de agua, a la vez que logre erogar
la cantidad de agua evapotranspirada por los cultivos con el objetivo de mantener en buenas
condiciones la poblacién vegetal establecida, a la vez que permita la adecuada germinacién,
enraizamiento y desarrollo del césped, florales y arbustos que pudieran ser incorporadas a
futuro.

El riego deberd llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la utilizacion del
pargue ni en la circulacion por los senderos
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1.8.1- Sistema de riego por aspersion con valvulas de acople rapido

Se instalaran valvulas de acople répido de @1” marca Rain Bird (EEUU) o equivalente, modelo
5LRC, fabricadas en latdn rojo de una sola pieza, con tapa de seguridad termoplastica,
columna/llave de acceso al agua modelo 55-K-1 y codo giratorio para la conexién de manguera
y/o trineo modelo SH-2. Las mismas se accionan de forma manual, y cuentan con un fuerte
resorte de acero inoxidable resistente a la corrosion.

- i

Chiick-coupler con tapa de seguidad de goma. Colemnallave Codo giratario

Las valvulas de acople rdpido se disefiaron para ser dispuestas bajo superficie, sujeto a un
estabilizador de perfil metalico, anclado en sus extremos, en camaras de alojamiento
subterrdneas antivandalicas, de mamposteria de 20 cm x 20 cm, con tapa que empotra en el
marco, ambos de hierro galvanizado en caliente, con impresién tipo semilla de meldn, y tornillo
de seguridad.

Quick-coupler con tapa de seguridad de goma Columna/llave Codo giratorio Se proveeran 25
metros de manguera con alma de tela reforzada de @1”, con accesorios de acople rapido de
aluminio para su facil montaje/desmontaje. El operario regard con manguera y emisor de
aspersion de ser necesario.

La empresa contratista-se hara cargo de su mantenimiento integral. Debera reponer o reparar
cualquiera de los elementos que pudieran dafiarse o faltar en el sistema de riego.

1.9- MANTENIMIENTO DE LAS ESPECIES PLANTADAS

Se debe limitar la poda luego de la plantacidn, ya que no existe ventaja alguna en eliminar la
tercera parte de la copa del arbol. Sin embargo, es conveniente quitar las ramas quebradas o
dafiadas.

El riego adecuado es clave para que las especies sobrevivan. Luego de realizada la plantacién, se
procederd a dar un riego inicial no menor de treinta (30) litros de agua por cada arbol y hasta
saturar el suelo en las partes donde se planten arbustos y herbdceas, a los efectos de lograr la
compactacién correcta de la tierra; su adherencia a las raices y la provision a la planta del agua
necesaria para su desarrollo.



Si la cantidad de lluvia no resulta suficiente, en general 2.5 cm por semana, las plantas se deben
regar cada 5 a 7 dias mientras que el Contratista esté a cargo de la obra.

1.9.1- Corte del césped y desmalezado

La tarea de corte del césped se realizard utilizando exclusivamente maquinas de corte de eje
vertical autopropulsadas o de arrastre. La altura con que debe conservar la carpeta cespitosa
debe ser de 5 cm. Nunca debe ser menor a 5cm. En caso de que se trate de resiembras anuales
de Rye Grass anual (Lolium multiflorum) la altura sera de 7cm, nunca menos de dicha medida.

Queda prohibido el uso de bordeadoras/motoguadafias a menos que se las utilice
Exclusivamente en lugares donde no sea factible utilizar una maquina de arrastre o
autopropulsada, y su uso sera reducido al minimo en bordes de elementos o infraestructura,
perfilado de canteros, etc.

Los trabajos relativos a la cobertura de césped incluyen la realizacién de cortes sucesivos en la
totalidad de las areas verdes involucradas en las presentes especificaciones. Su superficie
debera mantenerse pareja y homogénea. El relleno de las posibles depresiones que existieran
en el terreno se realizara con el sustrato apropiado para cada situacion, tarea que sera abonada
por preciario previa aprobacién de la autoridad competente. Esta drea se cercara con malla o
cinta evitando la accesibilidad y permitiendo el correcto crecimiento de la cobertura.

En los sectores a cortar lindantes a elementos pertenecientes a infraestructura, mobiliario
urbano y/o patrimonio arquitecténico/artistico, fustes de arboles y canteros, no accesibles a
determinado tipo de maquinarias, el Contratista debera utilizar el equipo adecuado de corte, ya
sea manual o mecanico y utilizar protecciones de manera tal de lograr la altura del corte
requerida, sin afectar o dainar los elementos mencionados.

En todos aquellos casos en que una carpeta cespitosa se deteriore o desaparezca a causa del
uso inadecuado de los equipos o bien por la aplicaciéon de una técnica deficiente (ej.: cortes
excesivamente bajos), la empresa Contratista a través de la indicacién de la autoridad
competente, y a su coste, debera reacondicionar la misma a través de reposicidn de la carpeta
utilizando panes de césped de la especie correspondiente, debiendo modificar el sistema de
corte aplicado, a fin de evitar su repeticion.

1.10- GARANTIA DE TRABAJO

La contratista tendrd a su cargo los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen
desarrollo de las plantas que iniciaran inmediatamente después de la plantacién y hasta la
recepcion provisoria de la obra.

A. Las plantas y el césped serdn regados con la frecuencia e intensidad necesaria para
mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion de Obra. El
riego deberd llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la
utilizacion del parque ni en la circulacién por los senderos.

B. En forma manual y periddica se realizard la limpieza de malezas en las planteras de
arboles, arbustos y herbdceas, asi como en el césped.



C. Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato
combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no serdn a intervalos mayores a 45
dias.

D. Las podas de mantenimiento y floracién, en caso de ser necesarias y aprobadas por la
direccién de obra, se haradn en la época adecuada. Los cortes de ramas deberan ser
realizados en forma limpia, con serrucho y a partir de la yema mas préoxima.

E. En caso de ser necesaria la aplicacidon de productos fitosanitarios para el combate de
insectos, hongos o bacterias perjudiciales, debera presentarse previamente a la
Inspeccidn de obra el método, equipo, plaguicida y dosis a utilizar para su aprobacién.
No se utilizaran bajo ningun concepto plaguicidas A y B. Solo se usaran plaguicidas de
clases Cy D (mediana y levemente tdxicos).

F. En el caso de los arboles nuevos plantados y tutorados, se verificara periddicamente el
buen estado y posicidén de los tutores y de las bandas anti hormigas. En caso de que sea
necesario se repondran.

G. La provision de especies no solo contempla la totalidad de las tareas e insumos
necesarios para lograr el correcto crecimiento y desarrollo de lo implementado,
sino que también deberd incluir las reposiciones de ejemplares malogrados por
todo tipo de causales. Esta tarea se encuentra comprendida dentro del servicio
BASICO.

1.11- INSPECCION Y ACEPTACION DE LOS TRABAJOS

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccidn de Obra llevard a cabo
una inspeccién para determinar la aceptabilidad de los mismos.

Las areas plantadas serdn aceptadas siempre que hayan cumplido con todos los requisitos
listados en el presente pliego, incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de aceptacion parcial. Cuando
el trabajo de Parquizacién no cumpliera con los requisitos, se deberd reemplazar el trabajo
rechazado y continuar con el mantenimiento especificado hasta una nueva inspeccion.
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